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“MAY LGOI NOI BAU

HUNG ta ¢ vdo mét cdi thoi-ky (1) ddc-biét. Su’ thdi-blnh lan
khdp trong xi#, khéng cé mét ddn-téc ngoai-bang (1)
ndo 4@ tdm xdm-pham dén ta. Nhung ching-tbe khdc

nhau dn & véi nhau rdt ld hda-khi. Nhing t4i dc vd nhitng su
cudp béc rdt hidm. Ngudi &i tinh ndy sang tinh khde chdng hé lo
sg. Ngubi ndo Idm tién nhidu cda cé cbng-nhién hubng sw gidu
sang. Céng-ly che ché cho tdi-sdn, cho viéc bubn bdn vd vide lim
dn cia nhdn-dén.

- Trong xi sdn nhifu hdn ngay xwa khéng nhitng Id gao lai con
nhidu sdn—vdt & trén mat ddt va & duti 44t nita. H® trong xi sdn
ra duge thie gi nhiéu hon sw’ cdn ding clda nhdn-ddn thi dem dBi
cho ohifng nuwdc ldng diéng rdt la 13i.

Kj-ngh¢ thl dugc thinh-vilgng. Trong hang nhd-qué vd hang
quan-lai thi c6 mét hang trung-luvu bdn-xirdt ld cdn-mdn,
thdng-minhvd sung-tic.

Néi tdm lai th} ngu®i trong xi ndy of di ed moi sy dd huthng
cudc sung-xudng. The nhung ma cing thdy cd mbt sb ngui
khéng bdng long yén phdn, nhdt [d nhitng ngui khéag dd nhing
(€ phdi chdng ma ldm b8 ra thé.

Neu ho tré han {t nita, ho s& bidt rdng khi tbt-nghiép &nha trudhg
ra, ngu'di ta cdn phdi hoc nhiéu vésw titng-trai & déi, va cdi khon
ngoan cla ngudi gia cd khéng nén khinh-bl, dd nhibng ngudi
nay khdng biét khoa-hoc & téy phueng ciing vdy.

Nhung ma trong cdi thdi-ky ndy cé mt lan culng-phong (3)
thdilan trong nhiéu xi. Cdi gudng nhitng xi bi ldn cudng-phong (3)
nay thé: lam logn nhidng cdi 6c it suy-nght. Nhitng tré con hoc

(1) Theri-ky = khodag thl gior.
(2) Ddn-tdc ngogi-bang = din-tdc & ngodi, awéc ngodi.
(3) Cubng-phong = day uéi lkn gi6 khdag tdt.



~ Angker — Temple — Vue prise du Sud.
Ctida Bé-thien Bé-thich. — Cinh chup & phic Nam.

INTRODUCTION

notre pays ; aucun peuple étranger ne songe d nous atta-
quer ; les races diverses vivent en bonne harmonie, les
crimes et les actes de pirateriesont rares ; onvoyage sans crainte ;
ceux gqui ont du bien osenl en jouir ouvertement. La Justice
protége la propriété, le commerce et le travail.
Bref le pays a tout pour étre heureux, Cependant on voit des
mécontents, souvent ceux qui auraient le moins de raisons de l'étre.
S'ils étaient moins jeunes ils sauraient qu’au sortir de I'école
l'homme a encore beaucoup d apprendre par Uexpérience de lavie,
et que la sagesse des vieillards ne doit pas étre méprisée.
Mais d notre époque souffle dans beaucoup de pays un vent de
folie ; et 'exemple de ces pays trouble les esprits peu réfléchis. —

NOUS vivons & une époque singulidre. La paix réghe dans
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dupc mft vai difu kidn-vdn (*) md 8ng cha minh khéng bidt, thi
say swa nhu ubng phdi mot thit régu méi, téGng ngay nhe’ minh
gidi hon cha me va thdy ddy minh réi.

NguSi Tdy lai dem sang cho xi ndy nhitng thudn-phong mjy-
tue (3) nhe la thdy hoc khéng 18y roi song ddnh hoc trd, téa dn
khdng thi-hanh nhuc-hinh, nhing ké c6 t8i I5i thi dwge tha tha
cho ldn thit nhét.

aThé ma viéc ndy ciing lam cho nhiéu ngudi dién dé kidu-cdng
ddy.

Cdi vdn-minh c8 & nubc Bai-Nam nay ld gbc &nhu swtbn-kinh
ngudi gid cd va & nhu swvdng 13 cha me va nhitng ngudi thay
mit qudc-gia, Néu hai cdi gbc dy ma thidu mdt thi trong nubc
tdt logn-lgc ti tung.

Trubc khi ngu® Phdp sang ddy thi c4i vdn-minh cla nhiing
xi trong coi Béng-Duong ndy nhw’ nude Cao-Mién, ndéc Lo
va nudc Nam, cing d@ rdt la dep d¢. Cdi vdn-minh nay khi 46
d& bi mft cdi hoachung cho cd cée ddn-téc né nat-doa : nén vn-
minh ma khudch-truvng (3) ra hay la bdo-thi (4) l&y ld phdi nhy
& su n8-lur (5) va & cdi ky-ludt (6), nhung ngudi ta thi thién-
tinh v8n [uBi, bdo-thd v 18~chix sw n8-lye thl ngudi ta coi ld mft
vide ndng nhoc ldm. .

Néu mot ddn-t4c ma nhd duyc nhitng ngulti ding ddu cé nghi-
lue (7) bdt nhing ké ludi-bidng phdi ldm vide vd td-chic ldy
cdng-vi¢c 8y, ddn-tc ndy md hédt sit lam vifc cho c6 phudng-
phdp (8) trong d9 it ldu th} s& tr& nén thinh-vigng va phi-cuing
ngay.

Néu dén-tdc 8y v} duc hubng su’ thdnh-thdi nhiéu qud, khéng
chiu hdt sdc ldm viéc, thl chdng bao ldu s& thank raybu hén, réi
bi tan hai di, hay la bi nhitng ddn-tdc khdc chidm mdt, hay la lai
quoay lai ra-man.

(1) Kida-van = didu bibt méi.

(2) Thuda-phong mi-tye = phong tuc hay.
(3) Khudch-trirong = lkm cho lan rén ra.
(4) Bho-thd = giir din Idy.

(5) N&-tye = hbdt sirc lam gi.

(6) K§-ludt = 1€ 13i dd lam viec gl

(7) Nghi-lye = kién-nhdo la therirng.

(8) Phuong-phip = 1& 14i.



Mols du Koatoum (prés de Dakto).
Nguwdri Mgi & Koatoum (ghn Dakto)-

Des enfants, ayant acquis quelques connaissances que n'avaient pas
leurs péres, en sont enivrés comme d’un alcool nouveau, etsecroient
supérieurs d leurs parents et & leurs maitres.

D’autre part les Européens ont apporté des meeurs trés douces ;
le mattre d’école ne frappe plus avec le rotin ; les peines corporelles
ne sont plus appliquées par les tribunaux; les condamnés sont
pardonné: d leur premiére faute.

Et ceci aussi a tourné la téte de beaucoup et leur a donné de
lorgueil.

Or, dans le pays ' Annam, la vieille civilisation reposait sur le
respect des vieillards et sur l'obéissance aux parents et aux
représentants de l'autorité. Si ces deux bases manquent, de graves
désordres s’ensuivront.

Avant Parrivée des Frangais la ctvilisation des pays d’Indochine,
du Cambodge, du Laos aussi bien que de I’Annam, qui avait été trés
belle, était menacée par un péril commun d tous les peuples. La
civilisation, en effet, ne se développe et ne se conserve que par
Peffort et la discipline ; mais ' homme est par sa nature paresseux ;
Peffort soutenu et organisé lui apparait comme un mal.

St, grdce d des chefs énergiques, qui forcent les paresseux au
travail et organisent ce travail, un peuple fait un effort soutenu
et méthodique de quelque durée il devient prospére, riche,
puissant. Si, gdté par trop de bien-étre, ce peuple se laisse aller
az moindre effort, il v:devient faible, est détruit ou subjugué par
d'autres ou retombe dars ‘1 barbarie.
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Lich-si thé-gidi da@ bdy cho ta bit nhitng ddn-téc trudc kia
rdt ld van-minh, sau bi suy-déi rdt1a tdi-té, t{ nhw ngddi Chéam &
Bbng-Diudng ndy ; lai nhitng ddn-tdc khdc, trudc kia rdt la hén
yéu, dén sau chi trong c6 vai déi ma dwgc phi-cudng.

Su vinh-hanh dy hay ld s¢ suy-déi 8y thuong thudng ld cdi
phdn thubng cda mét cdi th¥i-ky c6 n8-liic va cb ky-ludt, hay la
sw phat cda cdi th¥i-ky luBi-biéng va v-chd.

Ciing c6 mot vai ddn-tbc, vi hén ydu qud, khéng quyét-ddu
duwgc vdi nhitng cdnh-ngé khé-khdn, hay ld tréng-cu dige vOi sw
nga-tr(vd vdi cdi khuynh-hung (1) cla sy mat nd-lyt, thi nhé cdi
stic cdn-dlng cia mdt vai nubc phl-cudng va nhdn-tit, trong lic
ting-phuc tam thoi. Nhu' la nubc Phdp ma dugc vin-minh nhv
ngdy nay la nhe s¢ tung-phuc nubc La-Ma trong bdn thé-kj vay.

Vay tht cdi vin-dé sau ndy la cdi vdn-dévé bon thanh-nién &
cbi Béng _udng.

Vi rdng cdi tuing-lai ld cda nhibng ngudi ndo khéng sg thec-
hanh céi ng-luc khé-khdn, va cdi tdng-lai thidng trdivéi thién-
tinh ngudi ddi. Vdy tht phdi thc-hanh cdi n8-lc 8y d8 trng-cv
v@diai? ...... Vi cdi gi ?

Trude hdt la d& tréng-cuvéi bdn-thdn ta, véi cdi khuynh-hudng
cda ta vé sw luBi-bing va khdng cé ky-ludt.

Sau la d¥ trng-cw véi Tao-Vét, chinh Tao-Vat thi vé-tinh va
chi mubn déngudi 1 cdn cd cda Thién-cdng cai-qudn. Ch3 kia
dat cdt phi-nhiéu, khi-hdu nong-nan ldm cho ngudi ta yéu-dt,
hon ddt chi xin ngudi ta hét st nd-luc lam viéc.

R0( sau nita dé trdng-cuvéi nhitng ddn-tic khde hdn,cé nghi-
e hon, thulng tim cdch logi ta ra va béc l6t ta.

Bad biét nhi vay réi, nay ta thi xem xem cdi tinh-thé cda ta &
¢6i Bdng-Dudng nay la thé nao.

Mgt vi hién-triét Hi-Lap da ndi: * Ngudi tw bidt ldy nguoi .

Vady thi cdi xi¢ ¢ A-Chiu ndy hién dang tung-phuc nuéc Phip
la thé ndo va ddn-sw ra sao ? Trudc khi ngudi Phdp sang ddy thi
nhén-dén trong xi’cé ldp-thanh mét nude hgp-nhédt khdng ? Cé
ldp-thanh mét qubc-gia cudng-thinh, cé thé tw khuéch-truvng
ldy diige khdng ?

{1) Khuynh-hurérng = c4i lye né quoay vé sy gr‘-
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L’histoire du monde nous montre des peuples tombés rapidement
trés bas aprés avoir été trés civilisés, tels les Chams en Indochine ;
d’autres qui, trés faibles, sont montés au sommet en quelques
générations. Cette grandeur ou cette décadence est le plus souvent
la récompense d’une période d’effort et de discipline ou la punition
d’une période de paresse et d’anarchie.

.Certains peuples aussi, trop faibles par eux-mémes pour lutter
centre des circonstances malheureuses, ou pour résister au décou-
ragement ou & leur propre tendance au moindre effort, ont puisé
la force nécessaire dans une soumission tempersire d quelgue
grande nation puissanle et généreuse. C'est ainsi que la France
doit sa civilisation d quatre siécles de soumission au glorieux
empire romain.

Voici denc le probiéme qui sc pose 4 la jeunesme d'Indechine.

Puisque Pavenmir est @ ceux qui n’ont pas pewr de faire cet
effort pénible, qui répugne d la nature humaine, contre qui,
contre quoi faut-il faire effort ?

Contre nous-mémes d’abord, contre notre tendance d la paresse
et d l'indiscipline.

Un meadaria d'aujourd’hui. Un lettré &'autrefois.
Mot dng quan agky nay. Mat nhd nho khi xwa.
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Do niba thé-ky nay thl cdi tinh-thé ra sao?

V2 cdi tinh-th® ngay nay ra sao ? Trong su’ bién-dbi ndy thi
cbng-viée nubic Phép tg ddy. thé nao ?

Ta hdy xét mot vai viée, cdc ban doc-gid thanh-nién nén suy-
nghT va nén ti héi rdng : néu ngudi Phip khéng sang ddy thi xi
nay ra thé ndo? Ta lai chdng sung-subng hdn éng cha ta khi xua
hay sao? Néu xi niry blng ding dé cho nhdn-dan te—tri (1) ity
mét minh thi s€ ra ldm sao ?

Mo-mang nhitng gidc méng dep-de va gidi bay nhitng gidc-
méng dy trong van-chuong cdm-tit (2) thi thdt la dé, nhing ma
chl l& nhitng gidc mong md thdi. Mubn tién—kién (3) cdi tuong-
lai thl phdi ldy nhitng viéc hanh-vi lam gbc. Ay la cdi viéc ma
chéing t6i dinh th ldm, nhung ma sw ma chiing 13i c6 th néi ngay
la Tgo-Vdt khéng nhdy bao gid, ma sy tién-b§ cia Tao-Vat
thung chdm-chap. Néu cé thic-hanh sy’ tién-b4 mdt cdch thong
thd, tudn-ty 1 & khé-khdn tht méi c6 thé thu-thdp duyge hdn se
tién-by By trong mot th¥i-ky lau dai vdy.

L3I TikU-CHU CUA DICH-GIA

Bin dich nay khong nhiing chi 42 cho nguSi c6 hoc-thiic xem,
nhung lai d® cho ngudi hoc-thic tim-thuling xem ciing hidu,
V1 vAy ching tbi chi ding nhing cdu vin ngin ngin, rit din-di.

Nhitng chi khé thi dubi trang c6 cdt nghia rG rang cin-thn,

Cdn nhw t8n nguJi vA tén x& néu ching toi phéi ty dat ra thi
chéng tbi d2 tén tdy bén canh.

Vi-coOnG-NGHI
(1) Tg-tri = nguwiri trong aude cai-trj Iy nhau.
(2) Yin-chvong cdm ti = vila chrong bay.
(3) Tits-kitn = bidt trvée.
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Contre la nature ensuite, notre seeur la Nature, qui ne fait rien
par elle-méme et demande a étre maltrisée par Phomme. Ld ok
le sol est fertile le climat chaud affaiblit 'homme, ld-ok le climat
frais rend I'homme actif la terre demande d& Thomme un plus
grand efforl.

Enfin contre les peuples plus forts et plus énergiques, qui cher-
chent @ nous éliminer ou a nous dépouiller.

Ceci étant. voyons quelle est notre situation en Indochine.

Un grand sage grec a dit : « Connais-toi toi-méme ».

Qu’est-ce donc que ce pays d’Asie actuellement soumis a la
France, quels sont ses habitants » Formaient-ils avant l'arrivée
des Frangais un pays uni, une nation puissante, capable de se
développer par elle-méme?

Quelle était sa situation il y ¢ un demi siécle ?

Quelle est d'autre part sa situation aujourd’hui ? el dans ce
changement quel est le rdle de la France?

Nous allons examiner quelques fails, et nes jeunes lecteurs
pourront y réfléchir et se demander : que serait-il advenu de
notre pays si les Frangais a’y élaieat jamais venus ? Ne sommes-
nous pas plus heureux que nos péres ? Qu'advieadrait-il de ce pays
s'il était soudain laissé & lui-méme ?

Il est facile de faire de beaux réves et de les exprimer dans
un beau style; mais ce sont des réves. Pour préveir lavenir il
faut se baser sur des faits, C'est ce que nous allons essayer ; mais
ce que nous pouvons dire dés d présent c’est que la nature ne fait
pas de bonds et-que ses progrés sont toujours lents.




CHUQONG THU NHUT

Ta tuw biét iy ta.

phiéu ndi-gidng khdc nhau & gidi réc chd nhidu chd it. Nhirag
ndi-gidng aady ngdy nay cing nhau sirh-nhai mdt cdch rit hda-
blah & dwdi quyén bdo-hd ourdc Phdp vi nréc Anh.

Hién nay nhirng ndi-gidog ddng hon cd 13 : A 2r-nam, Thdi, Dién-Bién
“Birman”, Cao-Mién vdi Md-Lai. Nhirng ndi-gidng ndy khong phdi 2
thd-dan & xir ndy trong vii nghln nim vé trrée.

Nhirng ddn-sy & tredre nbdi trong xi 12 nhirng Mo/, hinh thd bé nhé,
con chdu gidng nay hdi con lai ft nhiu & cde ddc An-Pa-Man ‘‘Res
Andamans” (vish Bang-Gan) “'golfe Bengale™.

Nguoi ta cing tim thy mét vai bon trong nuwdc Md-lai-Siém
(Malaisie~Siamoize). Nhirng nhi bdc-si (*) 43 im thdy nhirng hai-cdt
gidng Ay trong nbiéu hang & Bic-ky.

Dan Moi niy bj mdt gidng khdc miu da ndu ndu tan-hai va kbu-tryc di.
Gidng ndy c6 82 1au doi 1m, ngly nay cling khong biét dich cin-nguyén,
va hién nay & Pdng-Phdp con chdu gidng ndy ciing con den mdt ridu
ngudi. Ngudri An-nam, ngirei Ca-me (Khmer), ngréri Ldo goi gidng nay
la rg-moi (Moi, Kha, vin vin). Ngurdi Phdp dinh dem hang ngwdi nay
ra khdi chdn rd-man nén goi 12 Anh-dd-né-dién (Indoaésiens), nghia la
ngwedi « An-d6 & ddo».

_ Nhirng dan-sr ngdy nay trong céc ddo Ién & cdc bé phia Nam vi &
Uc-chéu (Océanie) th§t 12 anh em d8ng-ching (%) v&i ngwdi An-d4 & ddo
vly. Nguwori Chdm vi ngedri Mudng 13 gidng Ar-nam ciing thude vé
noi-gidag ay. .

Ngdy xva agudi 1a twrdng ring ngudt « An-d¢ o ddo » & cdc dho di-
cr (%) dén POng-Dwong ; ugay nay nguwdi ta lgi twdng tedi hin, ma cho
riog nhirng di-ddn & Dong-Dueng da dén sinh-nhai & cdc ddo wong
nhirng b¢ phia Nam.

Uéc chirng 2400 ndm nay, nhirag din—tdc & vé phia Tay-Bdc win
xudng rdt nbidu. Trwéc nhdt 13 nhing agwdt Méng-Ca-Me (Moa-

C 61 Pong-Dwong xét toan thé thi 13 mdt xé réng mdng-méoh, cé

(1) Bae~si = ngut-i hoe TODE i cao.
(2) P8og-ching = ngwdi cing mdt gidag.
(3) Di-cw = & xir ndy dén xt khée &.



Ponom-Penh : Le Palais Royal. Pnom -Penh: Cung i¢n abd Vua. |

CHAPITRE PREMIER

Connaissons-nous nous-mémes.

ment peuplé par des races trés différentes les unes des autres,
qui vivent aujourd’hei dans une paix profonde sous la protection
de la France et de I'Angleterre.

Les races qui prédominent actuellement : Annamites, Thais, Birmans,
Cambodgiens et Malais ne sont pas celles qui peuplaient le paysily a
quelques milliers d’années.

Les premiers habitants furent des negres de petite taille ; il en reste
encore des descendants aux lles Andaman(Golfe deBengale); on ea trouve
aussi quelques tribus dans la Malaisie siamoise. Des savants ont trouvé
des ossements d’hommes de cette race dans des grottes du Tonkin.

Ces premiers habitants ont été les uns exterminés, les autres repoussés
par une race brune dontl’origine, trés ancienne, est encore peu conaue
et qui compte encore, surtout en Indochine frangaise, un million de des-
cendaats. Les Aanamites, les Khmers etles Laotiens les désigaent sous le
nom de sauvages (Mol, Kha, etc.) ; les Frangais, qui ont congu le dessein
de les arracher 2 la barbarie, préférent le nom d’Indonésiens (Indiens
des tles). Ce sont en effet les fréres de race des habitants actuels des
grandes iles des mers du Sud et de 'Océanie — A cette race appartien~
nent aussi les Chams et, fortement mélangés d’Annamites, les Muongs.

~On pensait autrefois que les Indonésiens, venus des s, avaient
peuplé I'ladochine ; on croit aujourd’hui que ce sont au contraire des
émigrés de I'lndochine qui ont peuplé les iles des mers du Sud.

11y a environ 2400 ans commencerent les grandes invasions des peu-
ples qui descendaient du Nord-Ouest de I'Indochine. C’étaient en pre-
mier lieu les Mon-Khmer. Ils s’'emparérent des basses vallées des grands

L 'INDOCHINE considérée toute entiére est un immense pays, inégale-
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Khmer). Nhirog ngwoi nay chidm ldy nhirag thung-ling thdp & cdc sdng
i&n nhw 12 séng : Y-ra-u-dt-di (Yrraouaddy), sdog Sa-lu-en (Salouen)
va sdog Ctru-long (Mé-Kong). Ho khu-truc ngudri **An-d4 & ddo” di,
nguéri thl di-cr dén nhirng ci-lac & phfa Nam, nguéi thl chdn trénb
vio no1i rirng-rii, the 12 gidag ody lai quoay lgi ri-man. The nhrng ma
6 mdt phdn ngwotla nguwdri Chém & men ber bé vao gifra khodng sdng
Ping-Nai va &i Trung-k¥y (Porte d'Amnam). Nge&i Chdm nhér duwoc
ngedi An~da nén dwgc vin-minh va }3p thinh ra mdt dda-thc cedrng-
thinh v cé my-thuat (!). Gidng ngwoi ndy 43 lam dwgc nbidu cdng-trinh
vi-dai vd x4y duwgc nhiéu tinh-thanh dep-dé nguy-nga.

Vé ssu nhirng din-tdc & vé& phia Bic hai l4n tria xudog. Lin d4u 12
dan Vit (Yue) T Dan-tdc ndy truée day 46 25 thd-ky 43 13p thinh mot
nrédc, ngay nay 1d tinh Chidt-Giang (Tchékiang), & vé phfa Nam cira
sdng Duorng-tir-giang (Yanh-tsé-Kizng). Uédc chirng 2260 nim nay,
aude ndy bj awéc Chu (Tch’ou) & bén 14ng-diéng tan-phd, cdo din—sy
bi dud. v& phia Nam. ¥} cdc quin chia trong nwdc bit-hda véi ahau, nép
khoag 14p thash mdt di.-tdc dwgc, phdi chia ra nhidu quin nbonhd. C6
mdt bon ngwdi tén 1d Lic-Vidt (Lo-Yue), sau goi 13 Giso-ch, chigh I3
td agudri An-Nam bly gitr tran mdi dén Bé&c-Ky va phia bdc Trung-Ky
ngdy nay. _

Hai x¢ ndy ngly troeéc chi cé nkirng dan-tdc hén y&u &, nén khong
thé chdng-cy dwgc v&i ngrdi Giao~chi. Tran ddn phfa Nam thi nguoi
An-nam gip phdi ngrdi Chdm, hai gidag trdng—cy nhau d8n gdo 16
thé-ky.

Cich 4% mbt vai thd-ky, sau khi sy tran-lla cda aguwdn Vigt, thi &
vé phia Tay-Bic sdn-xudt ra mft sv trin-Hn rlt 16n. Nguoi Thdi,
ogudri Didn-Bién (Birmans) & nhirag d6i cao vé mién Véa-nam trin
xudng. Nhirog ngueri ndy di lan mii da ohirag noi thung-ling thlp, di
den d3u ddnh dudi ngroi Ca-me (Kbmer) d2a ddy. V& sau ogudi Thdi
14p thanh awdc Xiém va nhirng quan Ldo. Hién nay ngwon Thdi cing
con c6 shidu & miép thugng-dv Bdc-ky. & tish Van-Nam vd & duob
Qudng-Té&y. Nguwoi Dign-Bign 2 nhidu lin dinh dénh dudi ngadri Théi
ra ngodi nhirng cdah d6eg trén bor song Mé-Vam nhong khoog 2a thua
gicd. '

Pi 555 aim nay agwdi An-Nam dai-théag bda ngwori Cham. Gidog
oguoi pdy bi suy-ddi (%), nén chi c6 trong khodang gln bai 1hd-ky md
ogwin An-nam @3 tdn hai gdo h&t, chi cdn o6 vhi Ring tidu-tgy thdi.

51} M§-thust = ughé bay, aghit khéo she vis chuoag; chym, vE, m-nbyc, v. v
(1) Soy-dd:1 = suy kém 41
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fleuves, Irraouaddy, Selowem, Ménam et Mékong. lis refouldrent les
ladonésiens, dont les pas émgférent vers les tles du Sud, les aatres se
réfugiérent dans les montagnes, od ils tombérent dans une barbarie ex-
trtme. Une parfie pourtant, les Chams, restés le long de la mer, entre le
fleuve Doanal et la Porte d’Annam, furent civilisés par des Hindous ei
deviarent un peuple puissant ct artiste, qui fit de grands travaux et cons-
traisit de belles villes. '

Princesses Laotiennes.
Céng-ehia Lao.

Plus tard arriva du nord une double invasion. La premidre fut celle
des Yué qui,ilya qlielqle a5 siécles, formaient un royaume la o se
trouve aujourd’hui la proviace chinoise de Tchékiang, au sud de I'embou-
chure du Yaag Tsé Kuig Il y a environ 2260 ans ce royaume fut détruit
par le royaume voisin de Tch'ou et ses habitants chassés vers le sud.
La discorde empécha leurs princes de les réunir en un seul peuple et ils
fondérent un grand mombre de petites principautés. L'un de ces grou-
pements, celui des Lo~Yué, appelés plus tard les Giao-Chi, ancétres des
Aonamites, descendit jusqu’au Tonkin et Nord-Annam d’aujoard bui.

Ces pays étaient occupés par des peuples faibles, qui offrireat peu de
résistance ; par contre au Sud les Annamites se heurtéreat aux Chams,
pendant prés de seize siecles.

Une autre grande invasion se produisit quelques siecles apreés ceile
des Yue, par le Nord Ouest. Des hauts plateaux du Yunnan descend-
rent les Thais et les Birmans. [Is s’avancireat vers les basses vallées ea
refoulant les Khmers. Les Thals ont formé plus tard le royanme de Siam
et les principautés laotiennes; ils se trouvent aussi en grand nombre dans
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RSi sau ngwoi An-Nam lgi trdn quéd xudng phfa Nem, & day gip
nguoi Ca-me. Gibng ngwdi nay, trwée kia cing vin-mish 1dm, vé sau
mét ci nghi-lwc. O phia Bic, thi ngeai Ca-me bi agwdi Xiem xbm-
chi®m, & phfa Nam thi bi ngurdi An-nam tran-13n. Néu khdng cé nguoi
Phdp can-thiép vdo, thl ngwei Ca~me cing phdi chiu cdi sd-phia ohw
agudi Cham vy.

Trong séch ndy, ching tdi khong néi d&n nhidu vitc cdn drr lai &
Pong-Dwong, nhir la sy quydi-ddu cda ngudi Didn-Bign véi ngwdri
Xiém-la, sy quydt-d4u cda nhirng dan-1dc & Dien-Difn v&i nhao, v
she viéc rdt méi 12 s sinh-sda cda dan~cw Ma-lai & bdn-ddo Ma-lai-
di (Malaisie). Ngwdri Tdu thl virgt bd dea, ho vin gir dwgc cdi gidy
lign-lac véi td-qudc ho. BE bao nhiéu thd-ky nay, mdt sd rdt phidu
ngwdi Tdu sinb-co 14p-nghiép trén ohirng hdi-cdng vé phfa Nam, nhit
1a & Rang-gudng (Rangoun), & Ban-cé (Bangkok), & Senh-ga- bd (Sin-
gapour), & Cho-Lén, & Nam-Vang (Paom-Penh), & Bé-nang (Pénang),
& Ha-ndi, & Séi-gon, & Hdi-phéng (1).

Ciing phdi nén n6i d2n nhirng son-nhie & bén Trung-quéc trin sang
1t ndy sau nhirng cubc tran-13n to I&n kia, obw 13 nguwdi Mdn nguori
Méo, van van.

Nhirng ndi-gidng chinh & céi bén-ddo (2) ody ngdy nay cé d&n wéc
chirag 45 triéu ngwdi. Ngwdai An-nam nhiéu hon cd, c6 d&n wéc chirng
15 trigu, nguwdri Thdi, ndu ké cd ngwdi & nwée Thu, thi cing ghn nhidu
bing ngudi An-nam. & cdi bén ddo ndy cé iz wibu ngwdi Théi, mi
mdt tridu thl & Bdng-Phdp. Ngudi ta tah wéde chirag cé tém tridu
ngrdi Didn-Bign, ba trido- ngmlri Cao-Mién, ma & nwéc Xidm cb dn
300.000 ngudri, mdt tridu ngweri Md-lai & Ma-lai-di, mdt tridu ogwdi
« An-d§ & ddo v, ghn mdt tridu ngwdi Tdu. ‘

Nhirag ndi-gidng khéc ahw : Muwdng, Mén, Méo, Lo-io, Cham, Ca-
rin (Karines), vin van, thi khong dwoc nhidu cho [im.

Tat cd shirng ndi-gidng 2y 4n & véi nhau 1t 13 hoa-binh ahwr ching
toi 43 néi. Vi c¢b awéc Phdp va pwrdrc Anh 2én trong nhirng ndi-gidbng
nay, gidng kbhde khong taa hgi hay 1a cirép boc gidng ydu nira.

Nbirng ndi-gidng ndy nay khdng tin-hai J3n nhau, phdi nén hoa lin
giong no v&i gidng kia, nhir 12 khi xwra & bén Phdp ciing thé. Nher vdy
thl c4i thé-lyc sé vé tay gidng ndo cin-min hon va tdi khéo hon.

Ngwdi phoong Tdy sasg sinh-co 14p-nghiép & Nam-ky i dwoc 400
nim nay. Nhirng nguéri da troérc nhdtld agwai Bo-tuy-gan (Portugais)

(1) Theo thir ty quan trong.
(2) Ban ddo = khu dht c6 'bé bao boc ba mit.
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toute la région haute du Tonkia, as Yunnas et dans le Quang-Si. Les
Birmans ont maiates fois essayé de les chasser des plaines de la Ménam.

Il'y a un peu plus de 500 ans les Aanamites triomphérent définitive-
ment des Chams, tombés en décadence et en moins de deux sidcles
réduisirent cette malheureuse nation i quelques villages misérables.

Puis ils descendirent plus au Sud et 14 ils trouvérent les Khmers.
Ceux-ci aussi, aprés avoir joui de la plus brillante civilisation, avaient
perdu Jeur énergie. Attaqués au Nord et & I'Ouest par les Siamois et au
Sud par les Annamites ils auraient éié réduits au sort des Chams sans
V'intervention des Francais.

Nous ne parlerons pas ici du reste de I'ladochine, des luttes entre
les Birmaans ot les Siemois, de celles des divers peuples de la Birmanie
entre eux, du peuplement trés récent de la péninsule malaise par les
Malais.

Les Chinois,arrivés par mer et qui comservérent toujours des liens
svec leur patrie, seat depuis plusieurs siécles fixés en graad nombre dass
les ports du Sud, principalement & Rangoun, Bangkok, Singapour, Choloa,
Paom-Penh, Pénang, Hanol, Salgon, Halphoag (1).

Il faudrait parler aussi de ces moatagnards, veaus de Chine beau-
coup plus récemment que les autres envahisseurs: Mans, Meos, etc.

Les principales races de la péninsule forment aujourd’bui au total
eaviron 45 millions d’habitants. Les Asnamites sont les plus nombresx,
eaviron 15 millions ; les Thais, presque aussi nombreux, sil’'on compte
ceux de Chine, ne sont guére que douze millions dans la péninsule,
doat ua millioa ea Indochine francaise. Oa compte eaviron huit millions
de Birmans, trois millions de Khmers, ou Cambodgiens, dont quelque
300.000 au Siam, un million de Malais en Malaisie, autant d’lndoaésiens,
un pev plus d’um million de Chinois.

Les autres races : Muong, Man, Meo, Lolo, Chan, Karine, etc.
sont isdividuellement beaucoup moins nombreuses.

Toutes ces races vivent en paix, avons-nous dit, con‘raintes par la
France et !’Angleterre A cesser les guerres d’ extermmatnon ou de spo-
liation des faibles par les forts.

Au lieu de s’eatre-détruire elles devront se mélanger, comme en
France se sost mélangées tant de races diverses et la prépondérance
appartiendra aux plus actifs et aux plus habiles.

Les Européens ont des étailissemeats ea Cochinchine depuis quel-
que quatre cents ans. Les premiers furent les Portugais 3 Malacca et les
Hollandais au Tonkia et.au Siam. Les Francais vinrent plus tard, sur-

(1) Par ordre d&’importaace.
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ddn Mé-lai-di, va ngodi Hon-ldng (Hollandais) d&n Bdc-ky vi
Xiém-la.

Pn sau agudri Phép, obdt 13 v& héi voa L3-Y thip-t¢ tri-vi (Louis
XIV) méi d&n Didn-Bitn, 420 Xibm-la. & bai-noi sdy ngwdi Phdp
khi 3y 43 c6 mdt cdi thd-lrc quan-trong. V& sau nira, agwdri Phdp méi
ddn Nam-ky va Béc-ky.

Mbt the-ky vé sau, cdi thd-lwe chinh-phyc (1) cda ngedi Aa-nam
cr dén dén suy-ydu di, 1a vi ohidu 1&. L& thir nbdt Ix cdi khi-hju
n6ag phia Nam ldm che n0i-gidng y&u &1, cdi quyén cai~trj trong nwrdre
thi vio tay nhi¥ng nhd nho. Nhirng dng nho-hoc ndy vi mé-man v& cfi
hoc khoa-cit cda Tdu qud nén h& ¢b céi gl dinh-ddng 48 agoai—qude,
vl c6 sy gl méi I3 12 nbdt-quydt phdn-4di.

M)t 18 nira 12 ngodi An-nam dd tré-ndi khdng nghi dia sy chinh-
phuc quan-trosg hon, 13 s chinh-phgc Tao-v4t. Ngedi An-nam Kc dy
ma ra khdi rudag nwong cda minh & aci d8ag-blng thi trdng shw miah
khdog phdi 13 & trong sréc mioh afra r8i. The cho néa & nhirsg noi
son-cirére (3) ahirng adi-gidag cd sinh-nhai mét cdch dbc-14p va ri-maa.

Vua Gia-Loag dung dwge mdt auére cwdrag-thjoh 1 nbér drgc mdy
agudi Phdp c6 th bét séc giGp, chd khong phdi Ii obé Chiah-phi
Phdp, i lc &y Chish-phd Phdp luedng-lr khdng mudn dish ddng vio
vi¢c cda shing ddn-th2 kbic. Kbdn thay, ohirng sha nho kbi By cb §
ghen ghét v3 v& 3ri voa Minh-Mgnrg ohirag ogrdi Phdp eb thi dy phii
bd nwéc Nam md vé cd. Th2 1d awdc Nam lai dimg vho cfi vdag vin-
winh cd, Igi cé giir shirng I¥-tac 2ra vi cdi nho-boc kboa~ct cda Tdu.
Léc ndy thi nhirag vea Xi2m hdt séc 1dm cho thdn-die trong newée bidt
ohirng, tw—twrérng tDi-t4a vd thu-thdp Iy nhirng cdi hay cda vig-minh

z-chia.

Tuy thé ohwag agrdi An-ram loc dy ciag vio theo dudi sir chinb-
phac xir Cao-Miéa. Dia-thc mdy khi trwérc ciing di c¢6 mdt nén viin-
mish rire 1§ lim va €6 nhide dirc-lah it hay, réi sau vl mdt aghi-ltrc
v3 theo c4i lu§t ding it 0d-iwrc, nén mdy bi suy-ddi. Nhing md léc 3y
oguiri Xidm cing g cdch xAm-chidm awrdc Cao-Midn. Céi vin-minh
hai awéc ady ciing gidog nhr ahau. Nbu vy thi sy sung=ddt cda ngwdi
An-nam v&i agudt Xiém khong @i ndo trénb drgc.

V& thri Ay, awdc Xiém 43 bt ddu cdi-taa vite cai-tri, viéc lyc-binb
vi thiy-binh trong awéc rdi, con nwde Nam thi theo shirag vua ndi
ngbi vua Gia-Long lgi quoay lai budc suy-d6i. Néu nwéc Phdp khong

(1) Chinb-phuc = ding binh lwc m chidm.
(3) Noi soa-crdc = not o6 ahilu nidi noa, rirng ri.
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tout sous le régne de Louis X1V, ea Birmanie, au Siam, od ils jouérent
un rdle importaat, en Cochinchine et au Tookin.

Ua siécle plas tard la puissance comquérante des Ansemites com-
mengait A s’affaiblir pour diverses raisons; le climat chaud du sud affai-
blissait la race, le gouvernement était aux mains de lettrés tellement
¢pris de leur culture chinoise qu’ils s’opposaient 3 tout cobtact avec
’étranger et 2 toute nouveauté. Enfia, ils avaient négligé la conquéte la
plus importante, celle de la nature. Dés qu'ils sortaient de leurs rizieres
ils n'étaient plus chez eux et,dams les montagnes, les races ancicanes
restaient indépeadantes et farouches. '

Avec I'aide désintéressée non du Gouvernement frangais, qui hésitait
3 se méler des affaires des autres peuples, mais de quelques Frangais de
talent, Gia-Loag constitua ua royaume puissant ; malheureusement les
lettrés s’en montraieat déjd jaloux et,sous Minh- Mang, ces précieux ins-
tructeurs durent se retirer. Aiasi I’Annam se renfermait dans sa vieille
civilisstion, ses rites, sa culture chinoise, au temps ot les rois de Siam
faisaient tout pour euvrir leur pays aux idées modernes, et preadre 2 la
“civilisation d’Europe tout ce qu’elle a de bos.

Cependant les Annamites continuaient leur marche d la conquéte du
Cambodge. Ce peaple, qui avait ew uae si belle civilisation et qui a
gardé de si belles qualités morales, avait perdu I'énergie, et suivi la loi
du moindre effort. Mais les Siamois aussi cherchaien: 3 s’emparer du
Cambodge, doat la civilisation ressemble 3 la leur. i était doac inévitable
que les Aanamites se heurtassent 3 eux.

A cette époque le Siam commengait 3 moderniser son administration,
son armée et sa marine alors que I'Aanam tombait, avec les successeurs

Art Asaxmite . Pelais Royal de Hué. Daas Ja Cour des Uraes dymustiqees.
MP-cghe An-oam. Cung-4idn nbi vue & Hubd. Trong sie Thii-miln.
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can-thiép (1) vdo thl sy quyét-ddu 3y cdn ldu gidi va ghé gém. Céi kdt-
qué cida sy quydt-dbu Ay ciing con mdp-md khbng bidt ra sao.

Nuwéc Cao-Mién vi mubn d&-phdng (3} nguwdri An-nam xim-chidm
séo 43 nhd ogwdi Xiém bdo-hd, rdi lai nhd d@a nwéc Phdp bdo-hod.
Nuéc Phdp 1am cho trong nwrdc Cao-Mién dwge théi-binh.

Nuéc Phdp ma phdi chidm oy Nam-ky (i862-1867) 13 vi sy hiém-
nghi cda nhirng vua nbdi ngdi vua Gia-Long. Nuwée Phdp sau 1am cho
virng vang cdi tinh-th di chidm dwgc 13 nhé ¢ nbirng ngweri An-nam
& nhirng tlnh phia Nam nwdc Cao-Mién. Ngudri Cao-Mién dugc nwée
Phdp blo-hd thl drgc thda-min, vl nhor dwge sdu mwei nim thdi-bink,
nwdc Cao-Mién lai dwge thinh-vogng va Iai c6 céi thi-hidu (3) my-
thudt. Nuéc Cao-Mién md dwgce vé vang 13 nhé dwgc nén m§-thudt
cda minh v4y. Nudc Phdp lgi bdo nwéc Xiém hodn lai cho Cao-Mién
nhirng tinh vé phiz Bic d8n tinh Tdng-lé-ré-bu (Toulé-lépou) va hai
tlnb Bdt-tam-bang (Battambaag) vd Xiém-lé-dp (Siem-Péep). Cim
nhv ngwdri An-nam thi dugc virng-tam cdy cdy nhirng cdnh ddng phi-
ohiéu ménh-mdng & v& phia Nam v sinh san ra rit 1a ddng-déc, va rit
12 ahanh cnéng.

Véhéi 46 nréc Phip mong giao-hidu droc 1au-gidi véinrdc Nam va
mong dwgc hirdng nhirng quyén-lgi ma cdc nwéc vin-minh chao-ddi
cho nhau. V1 the nén 49 sdu mwoi nim nay, 13 nam 1875, nwréc Phdp
cdng nwéc Nam ohirag tdu chidn, trong tdu c6 nhiéu quan vo Phép nira.
Léc 3y that 12 mdt dip rit may ¢& 14p thinh ndt ddi thiy-quan An-nam,
vi nhirng vi%n.quan vo Phdp rit s3a ldng mudn gidy cho ngudri bdn-xvr.
Nhirag ma triu-dinh Hué cr-xt mbdt cdch d8n ndi nhirag vién quan v
8y pbdi bd di. The 13 thiy-binh An-ram khong cé ngwrdi day-bdo bi b
hdag cd.

Tridu-dieh Hu? ific Ay lai cdn ydu-bén d@n ndi phdi chu-ciru srréc
Tau 4& gii 1y trdt-tr & Bde-ky. Nwée Tdu rdt By lim vui ming 12
thodt dwyc cdi nan gidc Cé~den (Pavillons Noirs). Bon gijc ndy 13 tan
quén cda ddng phdn-aghjch Théi-blah «Taipings». V& héi akim 1860 dén
pdm 1870, bon phdn-nghich piy 48 tdn-phd nwréc Tdu va 43 1dm cho
pgedi Tdu suft atra mit nwée.

Nhirng quin gijc Tdu den giF trdt-ty cho xxi- Bdc-ky thi rit 13 nguy-
hidm. Th4t 12 cdi birbe ddu mdt thori-ky cwép bbe va tan-hai, nhirng
nguwdi gid—cd & xdé ndy cda nhé nbirng viec gbm-gheé dy.

(1) Can-thi¢p = dy vio vide gi.
(a) Dé-pbong = phong bj.
(*) Thi-bidu = loag s&-~thfch.
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de Gia-Long, dans une véritable décade:.ce. Saat I'intervention de la
France la lutte efit été longue et terrible. etle résultat incertain. Le
Cambodge, qui, pour se défendre des Annamites, était disposé i se
mettre sous la protection des Siamois, passa sous le protectorat de la
France, qui prit en mains l'intérét de la paix.

Elle avait é1é amenée par I'hostilité des successeurs de Gia-Long a
s'emparer de la Cochinchine (1861-1867). Elle confirma la situation
acquise par les Annamites dans les proviaces cambodgiennes du Sud. Les
Canibodgiens y trouvérent une compensation, car grce 2 soixante ans
de paix le pays a retrouvé la prospérité et le godt des arts, qui avait
faitsa gloire ; bien mieux la France a obtenu du Siam la restitution au
Cambodge des provinces du Nord jusqu’au Tonlé Repou et des deux
provinces de Battambang et de Siem Réap. De leur cdté les Annamites
purent en toute sécurité mettre en culture des terres fertiles daas les
immenses plaines du Sud et y croltre rapidement en nombre.

Longtemps la France espéra vivre en paix avac I'Annam et y obtenir
les droits-que s’accordent entre eux tous les pays civilisés. 11 y a 50 ans
encore, en 1875, elle lui offrit des vaisseaux de guerre avec des officiers
frangais. C'était une bonne occasion de former une marine annamite,
car ces officiers étaient pleins de bonne volonté. Mais le Gouvernement
de Hué agit de telle fagoa que les officiers frangais durent partir etla
décadence de la marine annamite fut compléte.

et

Mans des montagnes du Tonkin.

Nguwéri Mén & Throng-du Bic-ky.



Tuy ddi véi sv mér-mit cda nbiéu ngudi trong xir ndy vda coi tinb-
1bé xi-hoi 12 bAt-dich (1), virt bé hét nhirng tw-twéng, nhirng phrong-
phap va nhirng sy sdng-tao cia Tay-phwong, lai dwong dwong tr-dic
dén 0di con chdu ciing khong hidu ra sao, nwéc Phdp 43 nhidu Idn lwdng-
Jr, dén sau m&i dinh cai-quin cd toan xif. _

Ltc 3y noérc Phdp chinh-phuc rdt 12 mau chéng 13t cd dia-hat v3 1
cd cdc ndi-gidng, vd bitnwéc Xidm phdi bé ohirng dja-hat & phla Doog
sbng Ciru-long va xir Ldo. Thé 1a nh& ¢b awéc Phdp cho nén hai ndi-
gidng Thdi va As-nam déng |& cing shav chinh+chida lai-nhai mi: thi
nay diéu dwgc bedag cudcthdi-bish.

- Nuére Phdp 43 phi-t8n nbidu ngwéri v cia ¢4 trir gige Khdch. Nodr cé
nhirng thé-nhan & mién son-cwdc Bdc-ky, nwéec Phdp méi dudi bét
tan-quéo gijc Khdch va méi ngin dwge ching khdog gidm tré lai dia-hat
Béc-ky nira. Ngiy nay nuwéc Tdu lai dang nbi loga, nhwng nwéc Phdp
¢6 ohiéu cich rit didu &€ giir gin trdt-ty & bida-thdy.

Ngw&i Tdu s¢ hdi awdc Phdp, agirdri Xidm 12 d8ag-minh chung-
thdnh cda nwéc Phdp. Nuéc Phdp lai con gir trit-ty cho cde dda-tdc
& céi phdn dat troog coi Déng-dirong ndy di ting-pbwc minh, phéa
a4t Ay 13 Béng-phdp viy.

Nay ta chi xét cdi phia dit &y thdi.

Ngudri An-nam 13 mbt din-tdc nbiéu hoa cd va cdn-min hoa cd-

Ngudi An-nam cb d&n ba phda tr cdi sd 20.000.000 nhin-dan trong
xtr ndy. Nhur 1&7 chiing t0i d3 ndi thi agwdri An-nam khi treée 44 tryc-xodt
nhirng din-tdc rit I3 vin-minh nhirng sau bén ydu, nho agudi Chdm va
pgwin Ca-Me. Ngudi An-nam chi chidm 13y nhirng thung-ling thdp v
ohirng d8ng-bing & trung-chdu thdi. Vi vy nén agwdri An-nam chi & mot
phda rlt ft trong dia-bat. Mot pbdn to thl ngwoi Cao-Miln, ngwdi
Thdi, agutri Thé, ngirsri Mirdrng, ngudri Mo vi nhirog ngwori rg-moi &.
Nhirng nguri ndy wdc chirng c6 déa agét tridu. Bd it 1au nay d3 cé {t
nhiéu sgirdri 18i-budn An-nam ddm meo-hidm lén budn bda & nhirng noi
son-cirdc. Ngwdi An-nam & vé phia Nam rat so hdi shirag qudn ro-
moi, vd wéc chirog ba mwoi nim nay. quia ro ady thwérng bit rém
ngurdi An-nam dem sang Xiém bda 13m nd-12.

Nhirng rirng rdng ménh-mbng, ohirog d6i om-thm cly cdi, ohimg
awi 0dy cing nbu nhida xé khdng irbng giot cdy cly gl cd. Nhrr Au—chiu
kbi xwra ciing ¢6 nhiéu mién 3t ddc, thrdag sinh ra chirng sdt rée rirag.
Ngiy sau nh& v€ sy trdag-giot nén khi-hdu nhirng mién ndy khéng dbc
shr xwa. )

(1) Bli-djch = khdog thay ddi
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Telle était Ia faiblesse de I'Administration de Hué que pour maintenir
Pordre au Tonkin elle fit appel 2 la Chine. Celle-ci fut heareuse de
se débarrasser de ses hordes de Pavillons noirs, restant des baades de
révoltés Taipings, qui, entre i850 et 1862, avaient ruiné la Chine et
I'avaient mise a deux doigts de sa perte.

Des pirates chinois pour maintenir 'ordre au Tonkin c’était un grand
danger ; ce fut le début d’une période de pillages et de crimes dont les
vieillards se souvieanent encore avec horreur

En présence de l'incompréhension de ceux qui considéraient [état
social comme immuable, rejetaient toutes les idées, les méthodes et
les inventions d’Occident, et s’enfermaient dans ua orgueil que lears
descendants ont peine a2 comprendre,.la France fut amenée, biea malgré
elle et aprés beaucoup d’hésitations; 3 preadre elle~méme la direction
ds pays tout entier. _

Dés lors elle réalisa rapidement Ia conquéte de toot le territoire et de
toutes les races et obtiat do Siam qu'il lui abandonnat tous les territoires
2 'Est du Mékong, et le royaume de Luang Prabaag. Ainsi, grice 2
la France, c’est eatre les deux races Thal et Annamite, au lieu d’une
interminable série de guerres, la paix féconde qui régne aujourd’hui. La
France sacrifia beaucoup d’hommes et d’argent pour détruire la piraterie
chinoise ; avec I'aide des mostagnards du Tonkin elle réussit 3 chasser
les derniéres bandes et & ies empécher de revenir. Aujourd’hui la Chine
est 3 nouveau troublée mais la France a de puissants moyens de main-
teair I'ordre sur les frontidres. .

Les Chinois la craigneat ; les Siamois sont devenus ses fidales alliés.
Elle maintient agssi 'ordre entre les peuples de cette partie de {'Inde-
chine qui lui est soumise : I'Usion Indochineise.

Considérqps maiatenant cette partie seale.

Les Annamites ea sontle peuple le plus nombreux et fe plus actif.
lis forment les 3/4 des 20.000.000 d’habitants -du pays; mais. comme
nous I'avons dit, s'ils ont repoussé des peuples trés civilisés mais affaiblis,
comme les Chams et les Khmers, ils n’ont coaquis que les basses vallées
et les plaines des deitas, de sorte qu'ils n'occupent qu'uae faible parde
du territoire ; la plus grande partie est occupée par les Cambodgiess,
ThaTs et Thos, les Muongs, Mans et Meos et par les Sauvages ou sci-disaat
tels, qui sont an nombre de pres d’ue million. Jusqu’d ces derniers temps
de races marchaads anmamites osaieni s’aventurer dans les mostagnes.
Les sauvages étaient an objet de frayeur poar les populations du Sad et
ily a encore une trestaine d’ansées ils fesr volaient des hommes pour
les veadre comme esclaves au Siam.

Les immenses foxéts, les collines couvertes de brausse, soat maisaines
comme tous les pays qui se spat pas coltivés. L'Eorope dautrefois avat



Ly —

Md1 dan-tdc ma khong phdi la chi-nhan-dng nhirng rirng-ré, ohirng
adi-non, thi kbéng pbdi 12 chi-nhin-8ng trong xér. DAn-16c ndy ddi véi
nbirng dan-tdc ngogi-dirong cé tdi hing-bdi (1) va nhing ddn-t0c &
mién son-crée, toh the xé& ho khé vao drgc, thi that 12 nguy-hidm, vi
nln"rng‘~= ddn-thc ndy thly sy pheag-pht & noi d8ng-blog thwirng hay.
kéo dén.

Viy mi agudi Aa-nam ddi v&i vidc hang-bdi cing trd-ndi abwr vidc
¢ mién sen-cudrc. Nhir viy thl edi tnb-th agwei An-nam rdtla aguy-
hiém. Cho dwgc irdnh céi tinh~thd nguy-hiém Ay thi rong nwéc phi
tb-chérc theo 181 tdi-tan. Cdch td-chirc thi~thn ndy khi 46 Tridu-dinh Hul
phdn-ddi. Tinh-th® agdy naylsi khéc bda. C6 ngweri Phdp can-thidp vio
thi nhirng sy nguy-hiém & béa ngodi, vi & bén trong ddu bét i nhidu,
nhirng dan-tdc & dwdi quyds phdp-ludt nwdc Phdp khdng tranh-dinh
gittchoc in nhau nira,nén da cing nhau d8og-lao cdng-téc dd huréng
s phi-cwdng. Viéc thdng-thwong dwroc tidn Igi, va nhirng rirng-ré
cing dbag 1ay, vi cé wr8ag-gigt nén khi-b§u khdag ddc b xira. Nhirag
cong viéc ndy sé lim cho mau chéng cdi chinh-sdch hop-nbat (2) trong
xtr. Céi chfnh-sdch hop-nbldt ndy thanh thi rit fch-igi cho ndi-gidag
0o cdn-min nhdt, nhwng cing khong hai cho ndi gidng ndo hen-yéu, vi
ring & Pong-dirong nady ndi gidag ndo ciing c6 mdt vai cdi dire-tinh (3).
Viy tbl bi-gidng nio ciing cb cdi dia-vj riéng.

Ta biy aén nhé cdi grong nwrdc Phdp. Nuéc Phdp ogay nay ma thanh
Hp I8 khi xra c6 nhidu gidag hoslin véi phau nho gidng wo-thdng Go-
loa (race gauloise), vi sy k¢1-hdn gidng no véi gidng kia, sau sét-nhip
vio nhidu gidng khdc, nbwr gidng chinh-phyc La-md, nhw gidag xdm-
chi®m Buya-gdng (Burgonds) va No-mdng(Normands), nhw gidng hing-
v0 Pha-l&ng (Francs),nhur gidag di-dn Oc-té-g&t (Ostrogoths),van van.

Muda cho st tri-an cda Bdng-Dwong dwoce virng-bén v cdi trong-
lai Pang-Dwong dugc 1dt dep thi 0di gideg ndo ohiéu hon, khée hon,
khéng nén tan-bai nhirng ndi gidng khac. Noi gidng nhiéu va khée dy
nén hoa 13a va sdt-nhdp véi nhirag ndi-gidog kia, lai nén nher nhirng 0oi-
gidng y8u gitp sirc thém vao dé lam cho xong cudc quyét-dau cdt-chinb
1d cude quydt-ddu véi Tao-vit viy.

i e Sl v Tba
= Xt :‘fr..mf?,
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{1) Thi hhag-bdi = tai di bd.
(2) Chinh-sdch hop-ahdt = cich cai-trj bop lhm mot.
(3) Btre-tfah = tinh hay.
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elle aussi des régions fievreuses. La culture les a assainies. Or un peuple
qui n’est pas mattre des foréts, des hautes vallées et des montagnes, n'est
pas mattre du pays; il esten grand danger de la part des peuples d’outre-
mer, bons marins, et des peuples des montagaes, presqu’inattaquables
chez eux, qui sont tentés par les richesses de la plaine.

Or les Annamites ont aégligé la mer comme ils ont négligé les mon-
tagnes ; leur situation était donc dangereuse et le salut ne pouvait venir
que de cette organisation moderne 4 laquelle Hué s’opposait. La situation
est différente aujourd’hui. L'intervention frangaise, en supprimant les
dangers extérieurs et inténeurs, a permis aux peuples groupés sous sa
loi de se développer sans luttes intestines et de travailler au bien commun.
La facilité des communications etl'assainissement général du pays parla
mise ca culture des montagnes et des marécages accélérera l'unification
politique, au profit de la race la plus active, mais sans que ce soit au
détriment des races moins fortes, car il n’est pas une race en Indochine
qui n’ait quelque bonne qualité 4 apporter, etily a place pour toutes.

Rappelons I'exemple de la France. Elle s’est formée par la fusion
des.races: la race dominante, la race celtique ou gauloise, s’est incor-
poré par intermariagesles autres races: races conquérantes comme les
Romains, races en-
vahissantes comme
les Burgondes et
les Normands, race
de soldats comme
les Francs, races
d’'immigrés comme
les Ostrogoths, etc.
Pour la sécurité el
I'avenir de ['lado-
chine, il ne faut pas
que la race la plus
nombreuse et la plus
forte détruise ou
réduise les autres,
mais qu'ellefusionne.
avec elles et se
les incorpore, et,
avec leur - con-
cours. achéve la :
conquéte essentielle, S. M. 'Impératrice douairiére d’'Anpam.
celle de la nature. BA Hodng thdi-hdu nwéc Nam.
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dc-nhén (*) cda lodi ngudi ta.

Ciag c6 l4m thi chinb-phuc v lém haog ngwrdri di tidm-~dia.

Cé thir chinh-phyc tao-v4t bing khea-hoc, cé thé- chinh-phyc
1ong ngwdri bing on-hué, c6 thir chinh-phyc nhirag din-thc hén-ydu
bé&i nhirng ngwdri ¢ nghi-lirc va khdn-ngoan, va cb thé chinh-phyc béi
s y cworng—quyéa (?).

C6 thir chinh~phuc séng-tao (*) v c6 thé chinh-phyc thn~bgo. Sy
chinh-phuc cda A-[2-San (Alexandre) dai-d@, hay 1 cda Sé-da (César)
thdng-sodi thi 1a sy chinh-phyc ban on. Céch bao nhiéu thé-ky vé sau
shirng dia-tdc bi chinh-phyc cdn gifr drgrc cdi ky-ni¢m chit-ty, hda-
bink va thinh-veong. Nhirag sw chinb-phuc cda Thidt-mpe-Nhi (Ta-
merlan), cla Thanh-Cét-tw-Hin (Gengis Khan) hay 1 cia At-ti-la
(Attila) 43 &¢ lai mdt cdi ky-niém gém-ghé trong bidt bao thad-ky.

Cé nhiéu thi chinh-phyc ddn ba [4n t¥r-thién, 13 vi ahing thé chinh-
phuc ndy 44 mang lai cho d4n-tdc bj chinh-phyc sy hda-binh vd chit-
tr, 12 vi nhirng thi chinh-phyc ndy di nghn nhirng thé chinh-phyc bit-
thi¢n cda nhirng ddn-tdc hung-4c vA tin-hai, ]d vl nhirng thé chinh-
phuc ndy 43 kinh-trong c4i qudc-hdn, cdi ngbn-ngir, cdi nghé-thuft,
cdi td-truyén cla dan-tdc bi chinh-phyc.

Coi Bong-dwong ndy d3 by cho ta bidt phiéu thér chinh-pboc tin
phd. Pd 400 nidm nay, cdi dan—tdc 16a nher dan-tdc Chdm codn lai nhirng
gl ? Con lai ahirng sy @n-4c va trréc khi ngooi Phdp dén day khéng
ai chi-y dén cd, con lai mdt ndi gidng tidu-tuy vd khong c6 can-ddm.
nhin-dén sinh-tu trong mot vai lang.

N GAY nay c6 nhiéu ngudri coi nhirng ngwiri di tiém-dja ohwr nhirng

v/ Ac-nhin = nguwér: jam viée g1 tan ic.
{2} Crorng-quyén = surc mas-.
3) Sang-120 = lip ra. acng 2 saing vide mbi.



Avaat-hier et aujourd’hui. Une ruine Chame au bord de la route mandarine,
prés de Binh-Dinh.

Ngay treée v aghy nav. Mot céi cru-chl Cham & vé duéng quan-19. gla
tinh Biah-Bish.

CHAPITRE 1

Les deux sortes de conquérants.

comme des malfaiteurs de la race humaige. .

Il y a bien des sortes de conquétes et de conquérants.

11 y a la conquéte de la nature par lascience ; il y a la conquéte
des cceurs par les bienfaits ; il y a la conquéte des peuples amollis ou
affaiblis, par les hommes énergiques et sages; etil y a la conquéte qui
n’est qu'un simple abus de la force.

11y a des conquétes créatrices et des conquétes dévastatrices. Les
conquétes d'un Alexandre ou d'un César sont bénies, aprés bien des
sitcles, par les peuples qui ont gardé le souvenir de I'ordre, de la paix,
de la prospérité qui en ont été la conséquence. Les conquétes d’un
Tamerlan, d’'un Gengis Khan ou d’un Attila ont laissé pendant de nom-
breux si¢cles un souvenir d’horreur.

Certaines conquétes sont trois fois bienfaisantes parce gu’elles ont
apporté la paix et I'ordre, parce qu’elles ont empéché les conquétes mal-
faisantes de peuples brutaux et destructeurs, parce qu’elles ont respecté
I'ame du peuple conquis, sa langue, ses arts, ses traditions.

L’Indochine nous fournit maints exemples de conquétes dévastatrices.
Que reste-t-il du grand peuple Cham, d'il y a cinq cents ans? Des

‘ruines dont personne ne se souciait avant l'arrivée des Frangais, une

Cn‘um:s personnes de nos jours considerent les conquéraats
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D¢ mbt trim n¥im nay, v€ ndm 1827, nguwdi Xiém tdn-hgi xé Ldo,
phd kinb-thanh, bit nhdn-dan khde mash dem di ddy. V& glim 1893,
ngudi Xiém tan-phd tinh Trdn-Ninh ciing ddc-dc nhr vdy. Vio giira
hai 18 tan-phd ndy thi xt Ldo lai bi ngwdri HE (Les Hos) 14 ndi gidng
T4u tan-hai.

Vi sy xdm-chidm cOn dang lidn-tidp, néu ngedi Phdp kbdng ngin-
ngira thi cé 1€ nguai Mi-ao (Miaos) cing lai noi theo cdi cd-1¢ (*).

Ngudi ta cé thé xem nhw cdi cdch ddi ddi cda ngudi béoh-vre gid
agudi Cao-Mén 12 ngudi Xidm, md xét cdi sd-phdn ngwei Cao-Mén
kbi bj agurdi An~-Nam chink-phyc. V& viéc ndy, thl dng A. Bouirais vi
bag A. Paulus d5 n6i trong quyba sich cda hai dog sosn 1a quydn :
« Nedc Phap & Béng-diwrong » (La France en Indochine. Paris 1890)
shy siu may:

« Nhirag cudc xdm-chidm cds ngedi Xiém lim cho nhda-dba xi
Cao-Ménr ida lac di nhiéu.

« Ong Lagrée 8éi: & hai bén bd H8 dan-sy hinh obw bidn di mit
cd. Tiak Com-béng-Scai (Kompong-Soai; khong bi hiy-hoai ldm 1a vi
& xa noi chidn-trudrag (3).

Mida Buya-Sa (Pursat) la con duérag md sy xam-chiém thudrng xdy
ra, aén nhda-dan trong mién hbu shy gin het. Cdi doh kbda-man nidy
tuy 1o r&ag th® ma chi cda c6 vii nghin ngudi thdi. Ngwdi Xidm lay
sic-manb hay 14 ldy miru-k&, ndo akirng dda-tdc mién ody méi bi masg
42 tloh Bat-tam-Bang (Battambang). vi xa nira, 1A trén con dwiag
vé man kinh-thdnh Bdn-cé (Bangkok) ».

Ta hiy chwng-danh quyla « Sé-k§ Thank-hoa» (Le Parfum des
Humanités) 12 quyéa séch hay cda dng Vayrac soen ma dng Nguyén-
Van-Vinh dich ndm. Quyén sdch ndy 43 dwge nhiéu agudri An-ram
hoan-nghénh.

S« nghigp vua A-l12-san.

o Trong lich-sir. A-1¢-San dyi-48 thirc déeng v’ o cdi dja-vi mdt buc
di tiém-dia d& ma truyla-bk vin-minh. Treéc dgi-d2 & Ai-Cip, &
Ni-ni (Ninive), & Ba-Bi-Lon (Babyloae), cic dan-tdc d3 trdi qua ohirng
thori-dai tin-sdt gom-ghe, tuyét-diét cd ndi, cd awéc ngrdi ta. V& sau
lai mbt théi-dai c6 nhirag byc dai-tréag bén chau A, di cuép nwréc
thién-ha nhw bon At-ti- a, ugn Mi-hi-ra-cu-la (Mihirakula), ben
Thdnh-cdi-tw-hdn, bon Hat-18 (Houlagou), ben Thitt-mdc-nhi, dem
quan di ddnh ph4 cdc noi, d8n d4u nhir thin-tai gidng-hoa nhidn-dan,

(1) C8 18 = cdi 1& devi trrdre di truyéa lai.
(2) Chidn-trrorng = noi quin l'ah dénb nhau.
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race misérable et découragée, réduite & quelques villages.

Il ya cent ans i peine, en 1827, les Siamois détruisaient le Royaume
de Vientiane, en saccageaient la capitale. emmenaient toute la population
valide en exil. Ils agissaieat de méme en 1893 au Tranninh. Entre temps
le Laos fut saceagé par les Hos, tribu chinoise.

Les Miaos, dost I'invasion continue, reprendraient volontiers la méme
tradition si la Fraoce ne les e empéchait.

En ce qui concerne les Cambodgiens on peut juger du sort que leur
réservaient leurs eanemis et conquérants annamites d’aprés celui qu'ils
recurent de leurs prétendus défenseurs, Jes Siamois. Voici ce que disent
4 ce sujer Messieurs A. Bouinais et A. Paulus dans leur ouvrage:

-La France en Indochine (Paris 1890).

« Les npombreuses invasions des Siamois ont contribué & dépeupler e
« Cambodge. Des deux cdtés du Lac, les populations ont presque
« disparu.

« Mais la contrée de Pursat, route habitvelle de I'invasion, a ét
« completement épuisée, et
« cette malheureuse provia-

« ce, quoique fort étemdue,
« renferme & peine quelques
« milliers d'ames. Par la
« violence ou la ruse les
« peuples ont été transportés
« A Battambang, et plus loin,
« surla route de Banghok ».

Citons aussi le beau livre
de M. Vayrac, le Parfum
des Humanités, traduit par
M. Nguyén-van-Vinh, qui a
eu un si gread succés parmi

les Annamites.

L'@uvre d’'Alexandre.

« Alexandre le Grand de~
« meure le type du conqué-
« rant civilisateur. Avant lui,
« en Egypte, a Ninive, a Ba-
s bylone, les peuples avaient Art Laotien : Statue de pierre A la pagode
« copnu I'épouvante aes Phia Ing Khang & Savannakbet.
« exterminations en masse. M$-nghé Lao. Pho tirong 44 & chia Pra-
« Plus tard, on vit des con- Ing-Khang, & tlnk Savasnakhet.
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birée chin vdo nei tan-phd, dbt gidt noi 3y, chdt thieh i thdy, chdy
thanh sbng miu (').

D2n nhr dai-d8 th! ddah giep dén dAu kida-thidt & 46, ghy dyng &
46, chinh ddn & d6. Ong Méng-tét-ki-o (Montesquieu) aéi rhng : dai-
d¢ d3 khai-sdng ra khdng bidt co man ndo 12 thiah thi ma ngdi m& mang
thanh ndo ciing 12 khéo cim dwoc nhirng chd dia-hinh dep, dja-the l¢i,
phoag cdnh giai-thing. Tinh ci ft ra |2 bdy-muoi thhoh, mdt tay ngai
drng. Phin nhidu nhirng thinh 3y, khi ngii biag rdi ciing vin cdn lgi,
nhidu thanh lai pb8a~thinh thém léa vé-ké.

Nirc danh hea cd {2 thanh A-l8-san-ri « Alexandrie » awéc Ai-Cap,
Ngai 43 chon 1Ay kbu &i¢, trong thl b8 Mae-ré-4-ti (Maréotis), ngoai
thi Bia-trung-hdi, vé ra dia 46 truée, duwdrng x4 vudag vén, thanh dy vé
sau duge cdi han-hanh gifr ling cda ngai! »

Céc ban thidu-nién nén so-sdoh nhérng ngudi tidm-dia hay th-chire
obu agudi Hy-Lap va ogudi La-md véi nhirmg ké di tidm-dia Ay, ho
43 1dm cho nhidu xiér bj tan-phd trong bidt bao th&-ky¢. Nhirag dan-
tdc khi xva bi nguwdi La-ma chiah-phyc thi 1500 0dm sau cudc thn-
cing 43-qudc La-md, nhirng dan-tdc 3y déu dwgc ndi danb cd.

Céi chi-nghia di 1Ay thudc-dia cda Au-chdu ngly nay ciing noi theo
cdi tha~chl dy. Nbit 12 owéc Phdp, mdt 4bi khi di nwéc Phdp khdag

(1) Trong kbodng t& nlim 530 d2n oim 540, vua Mibirakula neéc Bgea-~Nung-
N6 (Mephtbalites) dem quda di phd gidt khip viag Thergag-A T2-A vi mide tay-
bdc An-BY. Bea nuére Gandhara thi gidt hdt chin ba bai phin din, con mot
pbin ofra thi bt lam nd-i¢, bao nhidu nbi-tu, vi dén-dii liag-mibu cda agudri
ta bdy-hopi di bd¢, tinh ci thdy d&n m¢t nghlo séu trim agi. Cho nén trong
S&-k§ truyln-tyng cda agudi An-Dy, goi tyc damb Ong vua Hung-No dy b
Trikotihan, nghta Ik « ké gidt ba tridu agudri ».

Gengis-Khan thl di tidm dugc dit ndo ldy ta-sat l1dm chi-aghlfs, gidt bsi
bing mly trigu ngudi, gitt sych ngudi & ving Theong-A TE-A, kbdp cd nhirag
mién nko mi cki via-hda Gréco-Bactrienne 4R thinh-dat, rdi lgi gidt dda
ddn Yuetebi (Nhge-chi) ; réi gitt sang ddn Ba-ter, vk v& d&i vua Avicenne vi
Firdousi ; sau hdt lai pha-boai ddt Bactriane tdi phén-thjnb, ma dng Justin goi ld
« ditcé oghla thinh-thj ». Nhirag xé& Ay duong thinb-vugog mi Gengiskhan
ra tay lim thioh ra mdt c4i bii xa-mac 1&n, céc thanh-thj cidi phén nhidu ld do vua
Alexandre m& mang ra thud truére, thi thinh ra nbirag chd md xuong nii thijt.

Quin Mong-cd thl di d8n dau bt kb & tridu con ngudi. déa di tida—quin
Iy gwrom-gifo thic vho lung mi Ge-béch phdi di dénh aguwdi déng-chldng vé&i
minh. Cdn quia Méng-cd thi di sau, chér cho lic ndo quin thd 4% dénh ohau
mét-nhoc rédi méi x8ag 1o mi chém gibt, vi bg ldy thdoh-tri cda nguini ta.
Dan cic thanh-thj diu hdng ngay khdng trdng-cy mi né ciing gidt sach.
dd khodi pbdi dem quia dong gilr, hofic khdi phhi nudi 1 tdn lwong. Né bit
ngutri ta ty phdi chdi nhau 13i ngwdi ag budc voi aguweri kia, réi nd chia
ra tyng diy, trng m&, md giao cho cdc co, cic d48i gibt di.
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« quérants. asiatiques, les Attila, les Mibirakula, les Gengis-Khan, les
« Houlagou, les Tamerlan, parcourir le monde comme des fléaux dévas-
« tateurs, semant sur leurs pas la ruine et la destruction, mettant leur
«vanité 3 amonceler des pyramides de tétes coupées. Au contraire,
« partout ol il passait, Alexandre créait, édifiait, organisait. Il fonda
«une iofinité de villes, a dit Montesquieu, et toujours en des sites
« merveilleusement choisis. On en compte au moins soixante-dix. La
« plupart lui survécurent ; beaucoup prireat undéveloppement prodigieux.

« La plus célebre est cette Alexandrie dont il fit tracer le plan régulier,
« entre le lac Maréotis et 1a Méditerranée, et qui devait plus tard garder
«son tombeau ».

A ces coaquéraats, qui laissaient derriére eux des pays dévastés pour
des sidcles, comparez les conquérants organisateurs, les Grecs et les
Romains. Les peuples qui oat iadis été soumis par Rome en tirent hoaneur
1500 ans aprés la fin de cet empire.

Le colonialisme européen moderne s'inspire de ces prmcxpes La France
en particulier, partout od les événements I'ont amgnée 2 intervenir,

Palais Royai de Prom-Peah — Salle oo Trise.
Cung-di¢n nhd Vua & Nam-vasg — T-:iu-finh
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mudn cing véy. nhv la & Bong-dwong ndy thi nwéc Phdp 13m cho
trong X& dwoc hda-binh, c6 chit-tw, c6 kbudn-phép hay, c6 mdt nén
cai-tri khoo-khéo. Nwéc Phdp lgi tim cdch d& cho cudc sinh-hoat cida
ohan-d4n cing thém thinh-virgng va 1Am cho cdi qudc-hén cda cdc dan-
tdc dwoe tinh-tao. Cho dugc thé thl nwéc Phdp lam cho cdc dan-toc
nhé 13y sir-k§ cida nwéc minh, biét cditinh-thé cda nrée minh, va nwée
Phdp 1am cho cdi nghé-thudt cing nén vin-chwong cda céc dan-thc dy
cang agdy cang khéo léo, cing phong-phi.

-Céc ban thidu-nién hdy so sdnh ngedi Phdp hay dy-ndy mudn ddy dd
cho cdc dan-tbc & Dong-dwong nhirng khoa hoc, nhirng kj-nght cida
minh, mudn 1dm cho sy cdy cly cia cdc ddn=tdc dwgc thém phong-phi
v&i nhiu dan-1dc kia dbdi v&i nhdn-dan bdn-xd thudag gir bi-mit (1)
nhirng cdi phwong-phép vé khoa-hoc, v& kj-nghé va vé vidc cdy cly.

Ta hiy xem mdt cdi thi-du abd ohwr stu ndy: Ngudi Tdu bén cho
nguoi An-nam & phwong Nam ohirng lgn con, gidag thit tdt dé nudi
cho béo, nhurng ho giir gin cdn-th4n khdng dem bdn lgn gidag bao givr.
Tréi'lgi the, nhr md1ndng-gia Phdp 12 dng Bo-Ren (Borel) 44 tdn bidt
bao tién cia d& dem d@n Bdc-Ky nhirng gidnog lon rdt tdt, thit 44 tron
loc ky-cang.

Lgi mdt viéc thi-dy khdc : Ngudri Nhat dugc goi sang Blc-ky 4d
gidy cho ngwori An-nam nghé lam 48 xir thi d@n lc quan-trong trong
khi 1Am, ho cAm thgr An-namkhdng dwgc xem. Nguwdi Phdp cho ngwdi
An-nam saog Phdp hoc & tinh 1am 48 x& Li-Mo (Limoges. 44 hoc I3y
nhirng phrrong-phdp v& nghé ndy. Khitré vé nwée, thl shirng ngurdri ndy
cb thi dyog dwgc nhirng cdi 10 x& to, v chinh ngwdi Phdp d3 gidp
tién cho mot cdi 16 sir cda ngrdri An-nam.

Ching tdi d3 06i : Phdi chinh-phuc Tao-v4t. Sr chinh-phyc ndy lam
cho cBi Péng-duwoag c6 thé nudi gip odm 14n sd nhan-dan hidn-ta.
Ngudi Phdp 43 gidc long 1am viéc ndy, nén di@ méi nhan-dan bdon-xir
d8ng-lao cdng-téc v&i minh vi nén theo gwrong nguwdri Phdp.

C6 mot thé chinh-phyc khéc, ndu ngwdi Phdp khdng 1am thi th4t 13
ri~man, ngwdri Phdp s& dé cho ngudi An-nam cf ydu din mon di.
Nhung agudi Phdp khdng the, tr khi ngwei Phdp hilu riag s ylu-6t
d6 chi 13 mét viéc dnh-c& x4y ra nén ngudi Phdp thedng bin-kholin
tm bt moi cich dé quyét-ddu v&i nhing bénh-tdt va 1Am cho ndi-
gidng An-nam &dwgc tradng-kién vad minh-min.

Ngudi Phdp 88 1am cho dan Moi sinh-hoat ra agodi chda ri-man, dé
nwrag cao cdi trinh-dd ho blng cdc ddn-1dc khic & cdi BDang-dwong.
Sw chinh-phyc ndy ching hay, ching dep hay sao ?

(1) Gitr bf-mat = gitr kin vide gl khong cho nguwdvi khéc bilt.
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parfois malgré elle, comme en Indochine, cherche a établir la paix,
I'ordre, la bonne organisation, une sage administration, & améliorer les
conditions d’existence et a réveiller I'ame des peuples en leur rappe-
lant leur histoire, en leur faisant connaitre leur pays, en revivifiant leurs
arts et leur littérature.

Comparez le Francais, anxieux d'enseigner aux peuples d’Indochine
ses sciences, ses industries, d’améliorer leurs cultures, avec certains
peuples qui gardeat pour eux leurs secrets, leurs procédés.

Voici un petit exemple. Les Chinois vendent aux Annamites du Sud
des porcelets de bonne race pour les engraisser ; mats ils ont bien soin
de ne jamais introduire les verrats. Par contre un planteur francais,
M. Borel, a dépensé des sommes considérables pour introduire au Tonkin
des races sélectionnées.

Autre exemple : Les Japonais appelés au Tonkin pour enseigner aux
Anpamites I'art de la porcelaine ont empéché les ouvriers annamites de
les regarder travailler au momeat intéressant de la fabrication; les
Frangais ont eavoyé des Annamites en France, 2 Limoges, le pays dela
porcelaine, s'y initier aux méthodes de fabrication; & leur retour ils
ont pu monter des usines et ce sont encore des Frangais qui ont fourni
I'argent pour une de ces usines.

Nous avons dit: I1 faut faire la conquéte de la nature. Cette conquéte
qui permettrait & 1'Indochine de nourrir cinq fois plus d’habitaats, les
Frangais I'ont entreprise, en invitant les indigénes A collaborer et A suivre
leur exemple.

Il y a une autre conquéte que les Frangais ne feraient pas, s’ils étaient
barbares; ils laisseraient les Annamites & leur faiblesse physique. Au
coatraire, depuis qu’ils ont compris que cet affaiblissement n’était qu’acci-
dentel, ils s’inquiétent de lutter par tous les moyens contre les maladies
et de fortifier la race et la rendre active et vigoureuse.

Et n'est-ce pas une bien belle conquéte que celle qui a été entreprise,
de tirer les Mof de leur barbarie afin de les élever au niveau des autres
peuples indochinois ?
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Tinh hinh xA-héi trong xit¥ vé nim 1860.

déu suy-ddi cd, ho¥c ft hojc nhidu. C4i dan-tdc cdn-min nhdt thi

trong sy binh-trwréng (!) cda minh, mdt dhog sg sung-4dt véi

ogudi Xiém dang cdi-cdch theo phrong-phdp Au-chéu, mit
dling s¢ sy sinh-hogt eo-bep ciia minh vi chi & trong noi &t thdp nghla
12 mjt phén rdt it trong x&. That vdy, cb cdi dgi-danh mép-m& ddi véi
céc dan-1dc nhd & lan=cdn khdng phdi 12 lam chd dirgc ho.

Nhwr sau 48y xin néi dén mdt vii vidc cb thé bidt dwgc tinh-hinh x&-
hdi wong abireg xi & ci Pong-Duwong vio gitra llic vua Gia-Long
térc-vi (*) vé&i vide tidm-~dja cda ngudi Phdp.

Nuwéc Nam. — V& thoi-ky dy, & nwde Nam chia.ra hai hgng ngudi :
ohirng oguedi ¢6 quyén-hinh sai-khidn 1A quan-treérng vi nhd abo, vd
nhitag ngudi tusn-1éah 13 ngwrdi nha qué. Thi-cir thl hgog ngwi ndo di
thi ciog dwrgc. Didu niy thl khodng phdi 13 khéng thit, nhwog nhirog
ngudi thi B vé&i shitng ngwdri khéng cé hoc cdch xa nhau ddn mdt vire
mot trdyi.

Nhirng quyén-bdnh cia quan-trréng ciing c6 thé sénh obw quyén
hinh cda ngwdi trréng-tdc. Theo cd tyc An-nam thl ngwdi treéng-the
6 mdt c4i quyén-hinh biu nbw tuydt-ddi (*) vi ddc nhdt vd nhi, kbi odo
khong c6 sy ha-lam khopg thé tha thi thi gdnh 13y cdi quyén-hanh 2y rdt
1A d& chiu. Nhin-dan thl tr coi mlah nhir tré con, bao gi¥r cling phdi cé
ngudri blo-hg trong nom vA rdt 12 ting-phyc agwéri cb quyén-hanh. He
bi roi vot ddah dip binh abw ho cho 12 mdt sir ty-nhidn ciaho rbi. Cé
nhidu ké ndu khdng diag dn roi vot thl khong bit he vang 1&i dudrc.

V& &¥i vua Gia-Long nim 1807 c6 dng Blt-sa-se (Bissachere) viet
sdch ghi chép mdt vii diéu vé phong tuc Ar-nam.

«Céc hang ngwdi & xi-hdi tir trén d2n duwéi déu ding roi vot cd, vi
chi ah&r c6 roi vot méi thu dwoc thud daa.

«Chi ¢6 vua 12 gidu c6, cdbn nhan-d4n thi rit 12 khd-s&, vl nhirng sy
tham-nhiing cda nbing vién quan lai nbo nhd. Nhirng vién quan ndy lgi
bi ahirng vién quan 16n hanh-he vd xdu-xé. Con vua thi sai chém nhirng

Vﬁ gita thd-—ky trréc ahirng ddn-tdc 14p thanh cdi Pdng-Phdp thi

(1) Binhtreéng = lan rong ra-
{2 Tdc-vi = I1én ngéi.
{3) Tuyét-ddi = kbkarng cé gion han



Cathédrale de Phat-Diem, Provinee de Ninh-Binh (Toakin).
Mot céi nbd thy & Phét-diém, tlak Ninh-Binh (BXc-ky).

CHAPITRE IU

Etat Social du pays vers 1860

ERs le milien du si¢cle dernier les peuples qui constituent I'Indochine
frangaise étaient tous plas ou moins en décadence. Le plus actif
d’entre eux était menacé d’une part dans son extension de se
heurter qux Siamois, qui se formaieat aux méthodes européennes,

d’autre part dans son existence méme, pour s'étre contenté d’occuper les
tefres basses, c'est-i-dire une trés faible partic du pays. — En effet,
exercer sur des peuplades voisines une vague suzeraineté ce n'est pas les
dominer.

Voici quelques faits qui donnent une idée de 1'état social des diffé-
rents pays de I'Indochine entre I'avénement de Gia-Long et la conquéte
francaise en Annam.

Annam.— A cette époque les Annamites ne formaient que deux classes
d’hommes : ceux qui commandaient : les mandarins et les letirés, et ceux
qui obéissaient, les paysans. — Il estvrai que les examens étaient ouverts
A tous etque des fils de pauvres paysans pouvaient arriver aux plys hautes
fonctions mandarinales. — Mais en fait le succés aux examens créait un
abime entre eux et ceox qui n’avaient pas étudié. Des privildges consi-
dérables les en séparaient comme une caste a part.

Les pouvoirs des mandarins étaient assimilés i ceux du chef de la
famille. Comme les traditions annamites donnaient au chef de famille
autorité presqu’absolue et indiscutée, ce pouvoir était aisément supporté
lorsqu'’il n'y avait pas d’abus intolérables. Le peuple admettait son rble
d’enfant en tutelle perpétuelle et soumis 3 un respect absolu. Il lui sem-
blait naturel de recevoir des coups de rotin ; beaucoup en arrivaient &
n’obéir que sous cette menace.



vién quan tham-nhiing réi chi¢m lay nhirng gia-tdi dién-sdn cda he.
Sy trirng-phat ddc-4c Ay ciing khong 13m bét dwgre nhirng sy nhiing-nhidu
cda quan-trrong.

«Nhirng nghé-nghiép thl nhur 12 bj cAm. N&u cé ngwéri ndo cb bigt-tdi
trong nghé cia minh thi phdi bdt vio kinh ldm viéc com khdng cho nhd
vua. Thin-dan c6 d6 vit gl dep d& 14 vua chidm 1dy.

X4y thinh vA m& tinh thi bit phu 1am, obirag lic ndy thi thdt 12 mt djp
rit may cho quan-lai nhiing-nhidu nb4n-dén. Dan-tinh rAt 13 khd-sé.

«Chfnh-phd thi hen yu, rot ddt vd khong dirgc long yéu-mén cda daa-
gian vi chinb-phd mudn him nban-dan & trong vdng cl,rc-khé dé gitu
nguwdri ngoal-qubc su phong-phi (*) trong nwée.

Bdy mroi 13m pim v€ sau, vé nim 1875 quan thdy-binh Puy-tei-
dd-rank (Dutreuil de Rhins) sang nrréc Nam dinh giGp agudi bdo-xd
td—chirc lai thiy-bioh An-nam thl thdy doan thiy-binh niy bi hu héng cd.
Trong viéc cai-qudn dodn thiy-binh ndy thi c6 nhirng vién quan ddt ndt,
lrdri bidng va rat ddt, ddnh d4p linh-thdy ludn ludn va d& t4u i ndt hr
hdng cd. Khi mudn tr& chién-thuyén thi nguwéri bda-xir phdi nhér d2n ben
thdy-thd Tau.

Vién quan v0 8y nhia dvoc rdng ngedi Tdu d3 chiém 13y nhiag sy
budn bé4n to & nwéc Nam va ho ddi dii nhian-ddn bdn-x& mét cdch
khiah bi, sy budn-bén cda nguwdi bdn-xir thl nhé-nh3t khdn-nan lém,
nhirag tho thuyén va the tai-khéo thi phdi lam viéc cho quan-trrorng va
vua chda. lai bi danh d4p ludn, sy hoc-thirc cla bon quan-lidu chi 1a
viéc thang bidt chir oho thdi, con nbwr cdi gi & ngoai-qudc va chinh nher
str-ky vé cdn-dai (%) troag nwdrc ho cling U-u cac-cac khdng bidt gl cd.

Sau h&tnhd van-si Ay két-luda ring: « Duéi quyén cai-tri ngwoi
An=nam trong xt& codn biét bao nhiéu cda cdi khdng sinh-sbi ndy-né ra
dwgc. Cai chinh-phd An-nam ciing gidng nhw mdt ngroi sip chéy,
ngud ta dem thudc dén cho udng may ra ciru sdng lai dwore it lau ngdy
thi dem d4y thudc din

Xir Cuao-mén. — Céi dan-tdc cao-trong (1) Ca-me, vi 0én my-
thust cda minh ma cé danh tidng, ngly nay nén mj-thudt Ay da dé nét
cd, chi con dAu-tich 13i thdi | Cdi dan-tdc ndy vl sy hiéa lanh va i sy
1¥-t¢ cta nban-ddn nén lai cing ddng qul trong nira. Vé nim 1863 i3
lic dau-1dc nay sip phdi chiu nhw cdi sd phan ngudi Chdm thi nwére
Phép dén gir quyén bdo-hd. NEu cdi din-tdc ndy cé phdi chiu nhr
cé1 s6-phan nguwdi Cham thl hojc 1a vé tay ngudri Xiém, hodc 1a vé tay

(1) Phong-phi = sy gidu cé, clda cdi.
(2) Cin-dai = g&n diy.
{3 Cao-trong == cao sang, cé danh tiéng ot



Sous Gia-Long, M. de la Bissachére, qui écrivait en 1807, note quel-
ques traits de maeurs.

« L'usage du rotin régne du hauten bas de I'échelle sociale et c'est
i coups de rotin qu’on fait la levée des impbts.

« Le roi seul est riche et le peuple est dans la plus grande misére par
suite des exactions des petits mandarins, volés et maltraités 3 leur tour
par les grands, et le roi fait décapiter les prévaricateurs pour s’emparer
de leurs biens. Ces chatiments cruels n’empéchent pas Jes abus.

« Les arts sont comme prohibés. Si quelqu’un se distingue dans sa
profession on I'oblige & venir travailler & la cour gratuitement. Le roi
s'empare de tout ce que ses sujets ont de beau.

« La construction des citadelles et des villes se fait par corvées et
réquisitions et fournit aux mandarins I'occasion d’exactions qui rendent
le peuple trés malheureux.

« Le gouvernement, dit 'auteur, est faible, timide et sans confiance en
I'affection du peuple, qu'il maintient dans la misére pour cacher aux
étrangers la richesse du pays »,

Trois quarts de siécle plus tard, I’ officier de marine Dutreuil de Rhins,
venu en 1875 avec l'espoir d'aider & réorganiser la marine annamite,
trouve celle-ci en compléte fuine. Elle est commandée par des manda-
rins ignorants, paresseux et poltrons, qut rouent les matelots de coups et
laissent les navires pourrir ou se rouiller. Pour pouvoir faire naviguer
les jonques de guerre on a recours A des équipages chinois.

Cet officier remarque que les Chinois ont accaparé tout le gros
commerce, et qu'ils traitent la population indigéne avec mépris ; que le
commerce annamite est misérable; que les artisans et artistes sont forcés
de travailler pour les mandarins et pour le roi et payés surtout de coups,
que I'instruct:on des mandarins consiste exclusivement dans la connais-
sance des ¢ ractéres chinois mais qu'ils ignorent tout ce qui se fait a
I’étranger et méme | nistoire moderae de leur propre pays.

Cet écrivain conclut ainsi : « Tandis que tant de richesses restent im-
productives sous I'administration annamite, celle-ci, semblable a un
mourant, repousse les remédes qui pourraient peut-étre prolonger un
peu som eXistence. »

Le Cambodge. — La noble nation Khmére, illustre par ses arts, dont
il reste d’admirables ruines, estimable pour sa douceur et son affabilité,
était en 1863, au moment ou la France la prit sous sa protection, sur le
point de subir le sort des Chams soit de la main des Siamois, soit de la
main des Annamites, aprés avoir été le théitre d’une longue guerre entre
ces deux peuples. Cette guerre n'eut pas lieu etles Annamites, contraints
de conquérir par leur travail les terres vacantes et de respecter les



agudi An-nam, saa khi bai dan-tdc ndy giao-chidn véi ahau trong mét
vy lau gidi. Cudc chidn-tranh ndy khdog xdy ra. Ngedri An-nam, idy
sy cfn-cd cla mlah md xAm—chiém nhirag kha 48t bd hoang, 4di-di
agudri Cao-mén trong nhirog tinh 12y dwge mdt cdch tir-td.

Ngudoi An-nam ahé sy thdi-bloh va sy thjnh-vorgag nén d&a sinh-
co 14p-nghiép & nhirng noi ndy cing ngiy cing ddng dac.

Ngudi bd-hanh Phdp tén 12 Mu-hé (Mouhet) td cdi thdng-khd xir
Cao-mén vé hdi &6, néi rhag chinh vua ciing phdi Ko & mdt cdch nghéo-
nia, cda nhdn-dan thl thit 1a shu-nhwroc vi khdng c6 nghé-thudt, khdng
¢6 khoa-hoc, khdng c6 ldng tin cdy vé trong-lai gl nira.

Xt Lao. — V& thori-ky dy xé& Lao vdo tay ngudi Xiém, ho chidm
vh tan-phd kinh-thdnb Vgn-twong (Vientiane) v& nda 1827, vi bl
nhdn-dan trong thioh sang bén hiru-ngen sdag Citu-long. V& nim
1827 nhitng mién xa thinh Ban-cé c6 loan tr-tung. Gifc crép
hodnh-hinh trén dong sbng Ciru-long. Bon ngudri HS & bén Tdu trdn
sang tan-phd phfa Bdc. Lic Ay nguweri An-nam y2u-th® 1m khong cé
quyén-hanh gi & xdé Ldo cd. Nguwéri Xiém xAm-chidm x¢& Ldo, di téi dén
bién-thiy nwée Nam. -

Xie Anh~dd-né-dién. — Cdi mién Moi & cb thé sdnh vé&i Phi-chdu
trung-wong (Afrique centrale) vé& the-ky wrwde 13 1c déc Héng-vy La-
vi-do-ri (Lavigerie) & bén Au-chdu dang kbuy2o-khich nhan-dan
quydt-chida v&i viéc budn ngudi lam nbd-lé.

Mii d&n khodng nim 1890 trong mién ciing cbn nhidu cudc binh-dao
ghé-gém, lang n dénh l3ag kia. H&t ddnh nbau lai cwép ngudi dem
bin l1dm nd-KR cho ngwdi Xidm, ngudi Ldo vi ngwdi Cao-mén. DAn:
Moi thurang bay crdp phé nhirng ling An-nam d& cwrép ddn-bd vi
trai tré r8i dem bdn cho l4i bubdn nd-1&.

Ngir&ri An-nam khéng ddm di vdo trong mién Moi &, chl trir ra mdt
vii nguri 14i-bubn 12 ddm di théi. Nhirng ngudi ndy khdng phdi 13 &
trong hang thwgng-lru, thudng cing bi hai 14 vi ho ha-lam cdi long
qué tin v3 sy ngu ddt cda dan Moi.

_Néi t6m lgi, lic nwéc Phdp d8n Iam cho céc ndi gidag dy dwqc
thdi-binh thi cdi tinh-the trong xd rit 13 nguy-hiém cho t3t ¢4 moi ngudi.

Nhat 1a nwdc Nam, lic Ay rit 13 suy-y@u vi ngudi trong nwdc giy
ra trin mac gi¢t hai in nhau va vi sty mdp m& cda bon nhi oho, ho
thly cdi gi m&i la & nwére ngodi 12 ho nhit-quy&t phdn-ddi (1). Ho lai
mudn Jam cho nwréc Nam thinh mdt nréc déng cira kin mit, khong
giao-thiép v&i nwrde ngodi nio ca.

& v& c4i théi-ky ndy, mdt x¢r nhit 1a mdt xé giap bé khbng i nio
c6 th¢ déng cira ma khdng giao-thiép v&i cdc nwéc ngodi. Trong lic

(1) Phin-d8i = lhm trdi lai.



Dasseuses Cambodgiennes, devant Angkor-Temple.
Con bit mia Cao-men dérag trwére dén Di-thitn Bi-thich.

Cambodgiens dans les provinces qu’ils leur avaient prises, s’y molu-
pli¢rent dans la paix et la prospérité.

Le voyageur francais Mouhot décrit la grande misére du Cambodge
4 cette époque; le roi lui-méme y vit pauvrement et la population n’ayant
plus ni arts, ni sciences, ai énergie, ni foi dans I'avenir est profondément
apathique.

Le Laos. — Le Laos est i cette époque aux mains des Siamois, qui
ontconquis et détruit Vientiane en 1827 et transporté la population sur la
rive droite. Loin de Bangkok c’est, encore vers 1880, le désordre le
plus absolu. La piraterie régne sur le Mékong et des envahisseurs Hos,
venus de Chine, ravagent le Nord. Néanmoins I'’Annam est trop faible pour
s'imposer au Laos et les Siamois y pénétrent jusqu’a la frontidre annamite.

Le pays Indonésien. — La région mol pouvait étre comparée au si¢cle
dernier & I'Afrique centrale au temps od le Cardinal Lavigerie préchait
en Europe la croisade contre I’horrible fliéau de I'esclavage.

Jusqu’aux environs de 1890 c'étaient des guerres atroces de village
i village et des razzias d’esclaves, que I’on vendait au Siam, au Laos et
au Cambodge. Les Mols 2 leur tour attaquaient les villages annamites
pour leur prendre des femmes et des jeunes gens et les vendre aux
marchands d’esclaves.

Les Annamites n’osaient pas pénétrer dans !'intérieur, sauf quelques
marchands, qui souvent étaient massacrés, par leur faute d’ailleurs, car
ces marchands n’étaient pas recrutés dans I'élite de la population et
abusaient de la crédulité et de I'ignorance des Mois.
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ndy thi ciing khdng cd dan-tdc nao 12 hin dirge ddc-14p. (1) TAt cd cée
dan-19c 48u dya vado nhau, ho#c it hojc nhiéu. Nhirng nwéc 16 ahr
nrée Phdp, awdc Anh phdi tudn ludt van-qudc va nhit 13 tudn nhirog
didu-réc nb giang budc nwédc ng vé&i nwéc kia. Ciing cb nhirng nén
cai-tri chung cda van-qudc nhw la viéc lién-hgp buu-dién (2) cda van-
qudc vdy. Xem nhur the thi céi gidc mdng cia quan-trwrdrag nwéc Nam
lic 4y khong thd thwc-hanh dwge. V4, chinh nhirng vién quan ndy
mo-ming mudn nhirag se khdng thé c6 droc, nén nwdc Phdp méi
phdi can-thiép vdo vide x& nay vdy.

(1) Déc-1ap = khdog phdi thudc quyén cai-trj cda nuérc ngoli.
(2) Lien-borp bru-dién = vide gl tho tir, théng tin-tdrc chung cda cic nwére.

Tourane : Grottes de Marbre. Pagode de Huyen Khdng Bong.
Han: Pdng Ngii-hanh-son. Chda Huyén-khdng-béng.




Irrlgauons du Thanh-Hoa (Anoam): Construction d’un barrage et d’une écluse
de navigation.
Cong viéc din thdy nhip dién & Thaob-béa (Trung-ky). Coog vidc xdy mot
cdi cdog nglla nwérc vh cdog thang nwde v& vige din thdy.

En résumé la situation était dangereuse pour tout le monde au moment
ou la France vint faire régner la paix sur toutes ces races.

L’Annam en particulier était affaibli par de longues guerres civiles
et par I'aveuglement des lettrés, qui repoussaient tout ce qui était étranger
et voulaient faire du pays un royaume complétement fermé.

Or, 4 notre époque, il est impossible 3 un pays, surtout 3 un pays
maritime, de se fermer aux relations internationales et il o'y a plus de
peuples complétement indépendants. Tous les peuples sont plus ou moins
dépendants les uns des autres et les grandes nations elles-mémes, com-
me la France ou I'Angleterre, sont soumises 2 des lois internationales et
aux traités qui les lient les unes aux autres. Il y a méme des admiaistra-
tions internationales comme ['Union postale universelle. Le réve des
mandarins de la Cour d’Annam était donc irréalisable ; pour avoir
voulu I'impossible ils ont rendu nécessaire I'intervention francaise.

~ Construction d’un pont sﬁr le Mékong 4 Godauha (Cocbiacbine).
X4y cdu trén séng Ctru-long-giang & Go-dau-Ha (Nam-ky).




CHUONG THU 1V

Céc dan- clin ﬁ&pcgn (1) w81 tng
cd nih'i?lc!l’c hdn va tii gidi hcvingth&n
phong phi.

Két quad thid nhiit v€ cudc d6-hé Phép.

dira 130 nhau, va phdi bd di mdt phdn quyén-lgi méi gi dwge
quyén ddc-l4p, nghia la phdi cwr-s& nhw 12 mdt agoweri hoi-vida
ddi v&i cdc hoi-vidn kbéc trong bodi vdy.

Mot aréc pbdi ydu-héa qué 12 vi nhan-dan mdt cd nghj-lre. Vidc
mAt nghi-lirc ndy sinh ra 12 bdi kbi-bdu ndng-né, béi cdi chinh-phi
chuyén-ch®, bédi ndi-loga vd b&i & gla v&i nhirng dan-tdc cda ri-man.
Nher vy thi th§t 13 mOt vide rdt Igi cho nurdc ndy 1d dga vio mdt dan-
tdc crrng~thinh va nban-tir, va nbé c6 sir bio-hd va sir che-trd & ngoai,
dé 1am viéc mi logi dén dén tht cd nhirng nguyén-nhdn (2) 06 lam cho
minh hén-yéu.

Nher nghy xwa ngudri Gd-Loa bi nguwdi La-Ma 46-hd li vi troag awée
cb ndi-loan ludn néo thi-sdn nhAn-dan khdnh-kidt, lai thwdrng khidp so
ohirag sy xdm—chidm cda awdc ngodi. Vi cude d0-bd ndy nén vé sau dbn-
tdc Gd-Loa thinh ra mot dan-tdc déng dic hon, gidu cé hon, va cb
tidng tim hon dda-thc La-Ma.

Ngiy nay sy dira vio mdt qudc-gia ngoai-qudc & xa vi cdag-minh thi
rit D1 cho mdt qudc-gia dang thinh-l4p ahr c6i Béng-duwong ndy. Thit
the, vi coi Péng-direrng cb nhidu dan-toc &, md din-tdc ddng-dic hon
cd thi chi & mgt phda nho nhé trong xir théi. Vgy thi c6 hai viéc gidi-
quy2t, mdt 1d viéc chibn-tranh chinh-phuc-l4u dai. hai ia c¢6 modt ddn-thc
phi-cwdrag hon cd cdc dda-tdc ndy dem sw thdi-bioh ma chdn lén céde
dana-tdc dy lei véi nhau.

Vidc gidi-quy2t thir nhit chi ¢6 ddn-tdc ndo bay di chinh<phuc, wa
tr§n mac, chudog nghé binh 12 ldm ndi. C4i kdt-qud cia sy gidi~quyét
ndy, trong mly 1b&-ky v& sau, 1i nhirng x&¢ mésh-méng déa- cr to
lgc va thanh ra nhirag bii sa-mge shr nguwdri 1a 43 trémg thdy & Phi-
Chdu vi A-Chdu trung-wong viy.

Xnu phu trén thi ching ta bidt ring nhirng dAn-tdc vin-minh phdi

(1) Tidp-c4n == gitn gyi v&i abau.
(2) Nguyéu—ahtn = ciin do, eé.



Port de Saigon : Vue vers 'aval prise des Messageries Mearilimes.
B2a Shi-gdn: Cdnb chyp Ity hing thu Nim-sa0 trong vé sudi.

CHAPITRE IV

Nécessité pour les peuples de se régénérer au con-
tact de peuples plus énergiques ou plus avancés.

Premiers résultats de la domination francaise.

dants les uns des autres, et ne conservent leur indépendance
qu’d la condition d’en sacrifier une partie en agissant comme
un membre d'une société vis-a-vis des autres membres.

Mais une nation,; od les énergies ont été émoussées par un climat
pénible, un gouvernement despotique, des guerres intestines et par le
voisinage de peuples barbares, se trouve dans un état d'infériorité: C’est
alors son intérét de s’appuyer sur un peuple fort et généreux et de
travailler, & I'abri de cette protection el avec cette aide extérieure, 3
éliminer peu A peu les causes de sa faiblesse.

Ainsi jadis les Gaulois, épuisés par leurs guerres civiles, menacés
par des invasioas, tembérent sous la dominatioa de {’empire romam. lis
en devinreat le peuple le plus nombreux, le plus riche et le plus brillant.
L'appui d’vae natioa étrangére, lointaine et impartiale, est surtout utile &
une natiea en. formation comme I'Indochine, faite de plusieurs peuples
trés différents et doat le plus nombreux n'ogcupe que la plus petite
partie du pays. Il o’y a sloss que deux solutions:: ume lesgue série de
guerres de conquétes, ou bien la fusion de ces peuples dans la pax
maintenue au-dessus d’eux par une force supérieure 3 eux tous.

N ous avons vu qu’en réalité les peuples civilisés sont trées dépen-



Hué : Portique du tombeau de I'Empereur Dong-Khanh.
Hué: Cia ling vua Béng-Khanh.

Viéc gidi-quydt thé ohi vira ldm cho céc ndi gidng thém phdn khée
maah bé&i sy lai gidag va s cdn-cd, vira lam cho nhan-d4n dbng-dic thém
va gidu cé thém ra. A

Viéc tiép-cdn v&i ahirng dan-tdc ngodi lai cdn nhidu hiéu-qud hay nira,
vi nhirng ddn-tdc ndo vEn-minh ho'n thurdrng 13 nhirng ddn-tdc thu-thp
dugc nhirag sy dnb-bwdng khéc nhau & cc nréc ngodi.

Nber nwéc Phdp thu-thdp dwge cdi tén-gido cda ngewdi Hifp-Be
(Hébreux), ti¢ng ndi v lugt-phdp cda ngueri La-Ma, tridt-hoc cda
nguéi Hi-Lap, nhirng diéu so-lwge vé khoa-hoc cda ngudi A-Rap, tri
thrc-din cia ngwoi No-Mdng (Normands), nhirng dirc-tinh v& nghé
binh cda ngudi Pha-Ldng (Francs).

~ Nbwrog ma nhirng dan-tdc & xir néng d6n rwde nhirng nguwdi ngoai-
qudc & xi& lanh d&n thi cé mét sir lgi khéc nira, 1 vi nhirng ngudi ndy
c6 mdt cdi nghi-lirc va mdt sy c4n-mln to ho'n ddn-tdc & xé n6ng nhidu.

Vua Gia-long khdi-phyc dwgrc ngdi vua 1a nhor dwge s lgi-dyng
mdt sb (t ngwai Phdp va nhé dwrge nbhirng 107 khuyén-rdn cia mot
ngudi c6 tibng la khon ngoan va thdng-minh 13 dng Bi-Nhu-Bé- Hen
(Pigneau de Béhaine). Kbi vua Gia-Long khdi-phuc dwgc ngdi vua
réi thi thu-phyc c4 nwdc Nam diréi phép-lugt minh, td-chirc luc- binh
va thiy-binh, 1ap tinh v xdy thanh. Vi vdy nén vua Gia-Long dwoc
ngudi Anh d6i-ddi ahur mbt dng vua mdt cworng-qudc vdy.
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La premiére solution demande chez le peuple conquérant 'amour de
la guerre, 'admiration du métier militaire ; elle n'aboutit souvent, aprés
des siécles, qu'au pénible résultat que I'on a vu en Afrique et en Asie
centrale : d'immenses pays dépeuplés et transformés en déserts.

La seconde solution, en fortifiant les races par les croisements et par
le travail, multiplie la population et les richesses.

Le contact avec les peuples étrangers a d’autres bons effets et les
peuples les plus civilisés sont souvent ceux qui ont regu les influences
étrangeres les plus variées. ‘

Ainsi la France doit aux Hébreux sa religion, aux Romains sa langue
et ses lois, aux Grecs sa philosophie, aux Arabes les rudimeats de ses
sciences, aux Normands son esprit colonisateur, aux Francs ses vertus
militaires. .

Mais les peuples des pays chauds ont une autre raison d’accueillir
parmi eux des étrangers venus de pays plus froids. C’est que ceux-ci
ont généralement une énergie et une activité plus grandes.

Grice a I'utilisation d'une poignée de Frangais et aux conseils d'un
homme remarquable par sa sagesse, Pigneau de Béhaine, Gia-Long
reconquit soa trone, réunit sous sa loi tout ie pays annamite, organisa
une armée et une marine, construisit des villes et des citadelles, obtint
d’étre traité par les Anglais comme un monarque puissant.

SR sl

La chaussée d’Aaghkor-Vat. Tuirng ddp cda Angkor-Vat.



N2u shirng vua ndi ngdi vea Gia-long mi clng cOng-mbin agwdi
Phdp gitip viéc quin-tri (1) trong awdc nhw vua Gia-long thi cb 1€ sw
cOng-tdc (2) 3y c6 nhiéu hidu—qud hay. V& sau phdi c6 vé-lyrc méi thye-
hinh dwgc sy cdng-tic dy, nhoug sy chng-tic ndy cb sdn ra dege nhidu
diéu hay 12 vl nhAn-dan 1Ay 1€ phdi mi theo.

Viéc chiém-finh xé& Nam-ky, ahin-din iy Am hoan-aghésh Lim. Vi
viy nén ching bao laa x¢ ndy dwgc ti2o-bd rht nhanh.

Ngdy trwée nhidn-din xi Nam-ky chi tréag giot ahirng hoa méu d\l
sinh-ghai théi, mdt vai agudi Tdu bubn xuldt-cdng nhd nhit 14m ; cude
lhtro'ng-mm & trong xir vdo tay boa khich-trG cd ; throag-chinh trong
xi¢ dénh thud ludn-chuydn hing-héa rdt ndag, sé& cho dan vay tidn ldy
ldi rit nfng, nhirag thu ngoai-qudc d&n Sdi-gon th§t hid¢m, nhirag con
dudrng it dep 1am khi cdn vaa Gia-long thl biu nhr khdng di dugrc
nira, dudrng thiy chi dwoc 49 sdu trim ki-1d0-mét théi. -

Lac dfu Chinh-phd Phdp & Nam-ky cd 13y 1dag shhn-din trong x¢
nén cho nhin-ddn hudng dd céc thir quyéa-lgi.

Trong nim oim trdi, awéc Phdp khdng mubdn bd xé ady, néo du
nhin-d4n khdng tin, ngirdri Phdp cilng dd bdtsirc vé vide ching d3u cho
nhin-dae dé trir bénh d4u mia vd gidng-dy cho cdag-chéng bidt phép
vé-sinh @4 trdng-cu v&i bénh .

V& ndm 1858 nhi cira & tnh Sdi-gon chi c6 nhirng cd1 nha sin lim
trén nhirng cdi lach bin [dy. Ben sau ngudi Phdp hoa dja 46 1Am thinh
mdt tiah~thanh to, 13p ddn d4a nhirog lach 42 lam nbirag diy phd gidi,
¢6 nhirag con dudrng rdng ridi cé cly cdi um WWm. Trong hai mrei nim
vé& sau, ok Sdi~gon thinh ra mdt thinh-phd 1&n cb 16.000 nhan-din.-
V& pim 1914, trwéc khi cé sy chinh-chidn & Au-chdu, thanh-phd
Sdi-gdn cb 75.000 nhin-dan, ngdy nay cé hon 100.000 ngurdri &. Tinh
Chg-lén, doh My-tho, doh Vinh-long réi thi d&a céc dnh-li khdc ciiag
dwgc chloh-d8n nhw thAnh-phd Sdi-gon, d¢ cho nhan-dén droc khde
maoh 1dm 30 vd budn bdn dwgrc tidn-lgi. Tir khi ngwdri Phdp dta &
Nam-ky thi nhirng tdu bé & ngoai-qudc cr thudrng dn Sdi-gon ¢d mua
théc gao va 1am cho nhin-dan bidt budn bda véi ngogi-qudc. Vi vdy nén
nhirng 0dng-gia cang m&-mang sy cay chy cda minh, Vigc xuldi-cdag gao
ciiog vi vy ma cang thém quan-trong.

T& nim 1860 d8n 1865 sy xudt-cdng gao bing tfu bd mdi nim t&i
50.000 o, tir ndm 1870 d4n adm 1875, mdi nim dwgc 268.000 tn, v
tir n4m 1885 d2n nidm 1890, mdi nim dirgc 460.000 tdn. Tir nim 1895
d2n ndm 1900, ct mdi ndm k& sd chung binb 13 dwee 595.000 ta, t¥
o4m 1905 d2n nBm 1910, mdi ndm dirgrc 815.000 thn, ngly nay sw xuht—
cing gao mdi aim dwrgre qué 1.300.000 tha.

(1) Quia-tri = trdag aom, cai sdc.
{2) Cong-tdc = cdog ldm viéc véi nhau.



La collaboration frangaise aurait produit de magpifiques résultats si
elle avait été acceptée par les successeurs de Gia-Long comme par lui-
méme. Elle s’est plus tard imposée par la force; mais elle n’est bienfai-
sante qu'autaot qu'elle est acceptée par la raison.

La conquéte de la Caochinchine fut bien acceptée par la population ;
aussi ce pays ne tarda-t-il pas A faire de grands progrés.

Auparavant les habitents de la Basse-Cochinchine se contentaient de
cultiver les produits nécessaires & leur existence; quelques Chinois
faisaient un commerce d’exportation insignifiant ; tout le commerce local
était d'ailleurs entre leurs mains ; les douanes intérieares prélevaient
d’énormes droits sur la circulation des marchandises ; le crédit a’existait
que sous la forme d’usure ; de rares navires étrangers touchaient Saigon;
les belles routes construites sous Gia-Long étaient devenues presqu’im-
praticables, les voies navigables n’atteignaient guére que 600 km.

Dés iesdébuts I’administration frangaise de la Cochinchine s’effor¢a
de gagner la sympathie des habitants ea léur donnant des avaatages de
toute sorte.

Dés que la France, au bout de cinq ans, edt renoncé 2 abandonner
le pays, la lutte contre la variole par la vaccine fut entreprise, malgré la
méfiance de la population, puis ce fut la lutte contre le choléra par des
mesures d’hygidae.

La ville de Salgon n'était en 1858 qu'un ensemble de huttes, béties
sur pilotis le long d’arroyos fangeux. On établit dés le débutle plan d'une
grande ville aux ruesdroites et ombragées, avec de larges avenues pour
remplacer les arroyos au fur et 4 mesure de lenr comblement. C'étair
20 ans plus tard une jolie ville de 16.000 Ames. Ea 1914, 2 la veille de
la guerre, elle en comptuit 75.000, aujourd 'hui plus de 100.000. Cholos.
My-Tho, Vinh-Long, puis bientdt tous les chefs-lieux de provinces furert
aménagés de méme pour la bonne santé et la commodité des habitants.

Dés Parrivée des Francais en Cochinchine les navires étrangers avaient
commencé 2 venir plus souvent 4 Salgon ; peu 2 peu ils prirent tout ce
qu'ils pouvaient trouver de riz et créérent des débouchés; les paysans
étendirent l~urs cultures et I'exportation du riz prit rapidemeat d’énormes
proportions.

De 1860 2 1865 I'exportation par les navires 3 vapeur alieigail en
moyenne 50.000 tonaes par an; 268.500 dans la période de 18704 1875
et 460.000 daas celle de 1885 4 1890. Vers 1895-1900 la moyenne
annuelle fut de 595.000 tonnes, de 815.000 tonnes de 1905 a 1910;
aujourd’hui I'exportation dépasse 1.300.000 tonnes.

En 1875 fut créée la Banque de 'lndochine qui, grice a ses préts et
4 la bonne monnaie mise en circulation, a beaucoup contribué 2 1a pros-
périté du pays.
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V& n2m 1875 nhi ngan-hing (1) Pdng-dirong J4p thinh, nén nho
dugc sy cho nhan-dan vay tién va viée lru-hinh tién bac ma sy ti2n-bd
trong xir ting-tidn thém léan.

Viéc luan~chuydn bing tdu bé chgy ludn luda va ablt dinh ogay gidr
di tir Sdi-gon d&n Sanh-ga-bo (Singapour), sang Au-chéu, sang Tdu,
sang Nhat. Viéc buru-dién (2) ngdy xwa ch! ¢ dung vé viéc quan thi
ngudi Phdp té-chirc 1ai thanh mdt brru-cuc rit quan-trong.

Vé héi quan An-nam cai-tri thi nhan-dan chl c6 quyén ban da vide
trong lang, nay dirg'c dy d&n viéc coag trong Unh-hat hdi-d8ng va trong
héi-d8ng quin-hat.

V& thori-kj 46, vidc hc-hinh cng 43 mé-mang. V& ndm 1886 &
Nam-kY 4a c6 411 cdi trwrdrng vira trirdrog gidy chir Phdp vira trwrérng
gidy chir Hdn, ¢ 111 dng gido nguéri Phdp va 582 dng gido ngwdi Nam
va cé tat cd hon 21.000 hoc-trd. .

Xir Cao-mén. — Xir Cao-mén lic ddu tuy ciing tién-bd nhung
kbdng dwoc nhanh chéng bing Nam-ky. S ti8n-bd ciing ahur nguai
ta khi ngd manh quaé thi dirng 1én khf ch4m.

Viée auéc Phdp mudn lam trudc nhdt & x¢ ndy ciing nhu 13 vide ma
nhd thdm-hidm trir-danh Ba-Vi (Pavie) goi ta sir«chinh~phyc nhan-t&m»

Nguwari Phdp lic Ay chuyén-chd nhit vé vidc nghién-ciru trong xif,
nén nhi¥og nha thdm-hiém di khip trong xir Cao-mén va di t6i c4 nhirng
mién nguwéi Xiém chidm-linh nira.

Kinh-dd xt& ndy vé sau vua Né-ro-Dém (Norodom) dem d&n d6ng &
Nam-vang. Nam 1867 ngwdi Phdp dyng trén nhirng d4m ao men be
B&-h8 (Tonlé sap) mdt cdi tloh-thinh nguy-nga lam cho cic nhd du-
lich rdng thly ciing phdi nggri-khean.

Viéc luan-chuyén bling t3u thly trong xi& ciing td-chirc chay lubn
ludn thioh chuyén nbdt dinh. Nim 1893 nuwéc Xiém phdi trd lai xié
Cao-mén nhirng dja-hat & v& phfa Bdc va nwréc Phdp thay mit nwde
Nam dbdi lai t4 agan sdng Ciru-long. Viéc ludn-chuyén tdu thuyén chgy
wr Nam-Vang sang Ldo, lic td-chire tuy gip nhiéu ndi khé khan, nhuag
sau ciing cé hidu-qud hay.

Vé nim 1907 nwérc Phdp bt nwéc Xiém phdi hodn lai cho Cao-mén
nhirng tinh Bdt-tam-Bang va Xiém-ré—ﬁp._

Trong tinh nay c6 cwu~chi dén De-thién-De-thich (Ruines d’Angkor),
dén nay 12 mdt noi ky la trong the-gian. Pén ndy trwde kia it ngurdi bidt
den, vi bd hoang trongnoi rirng rdm, dudrng 10i di vao rit 1a khé khin.

(1) Nhd ngin-hing = ta thudng goi 12 nhd bdng, nbd 4i bac, nhin gif tido
vi cho vay tida. '
(2) Bru-dién = s& gidy thép.



La maternité de I'hépital de Quang-Ngai (Annam).
Nhi ho-sinh & obi throng Quing-Ngdi (Truag-Ky).

Des services réguliers de paquebots relierent Saigon & Singapour, 3
I'Europe, & la Chine et au Japon. La Poste, qui n'existait autrefois que
pour le service des maadarins, fut réorganisée et un important réseau
télégraphique fut établi.

La population annamite qui, sous le régime mandarinal, n’avait le
droit de s’occuper que des affaires intérieures du village, fut appelée 2
s’initier aux affaires publiques dans les conseils provinciaux, et a celles
de la Colonie toute entiére av Conseil Colonial.

L'instruction 2 cette époque ne fut nullement négligée. On comptait
déja en 1886 en Cochinchine, en plus des écoles de caracteres, 411
écoles avec 111 maltres frangais, 582 maltres annamites et plus de
21.000 éléves.

Cambodge. — Le Cambodge fit au début des progrés moins rapides ;
quand on est tombé trés bas on se reléve moins vite.

La France, dans ce pays, voulut d’abord faire ce qu'un illustre
explorateur, M. Pavie, appela « la conquéte des cceurs ».

On s’attacha surtout & étudier le pays et les explorateurs parcouru-
rent tout le pays khmer, y compris les régions occupées par le Siam.

La capitale fut ramenée i Pnom Penh par le roi Norodom et I'on
commenca en 1867 4 édifier, sur les marais qui longeaient le Tonlé Sap,
la ville magnifique qui fait auvjourd’hui ’admiration des voyageurs.

Les services réguliers de bateaux a vapeur furent créés et, lorsqu’en
1893 le Siam eut rendu au Cambodge ses territoires du Nord et cédé a
la France la rive gauche du Mékong, revendiquée au nom de I’Aanam, .
des services réguliers furent organisés entre Pnom Penh et le Laos,
malgré de grandes difficultés. =~

En 1907 la France obtint que le Siam restitudt au Cambodge les provin-
ces de Battambang et Siem Réap. Dans cette derniére se trouvent les
ruines d’Angkor, une des merveilles du monde. Abandonnées dans la
forét, d’'accés difficile, elles étaient peu connues. Des routes furent



Hanoi — Poat Doumer ot bord du Fieuve Rosge.
Hi-ndi — Chu Doumer vi bir song NhI-hi.

Ngwéri Phdp mé &urdrng, chit cdy, phd byi bao boc cyu~chl. Nhirng nhd
bic-hoc khdo- céru réi thust rd cdi lich-s& ky—dj cda cdi cd-qudc Ca-me.
Ngiy nay shirng nhd du-lich kbip trong thd-giéi d&n ngoan-cdnh
D¥-thitn-D2-thich.

Nwérc Phdp lgi dung trong xé Cao-mén nhidu nha thuong, lim thém
vie nhirag nba trwdrng cd & chia nhirag cdi trrdrng vira gidy chir Phdp
vira gidy chir Cao~mén va shiéu trrrng ky-nghé nira.

X Ldo va mibn Anh-db-né~dién. — Cubc chilm-linh cda ngedi
Xiém, nhe ta 88 xem & trén, 1Am cho nhing mién sdy trdi qua mdt
thiri-ky d6i-t¢ va d8-ndt. Nbdt 12 & mién Mpi vi cB~man qué 0én logn-
lac tér tung, ling niy ddnh nhau v&i lang khéc luda lubdn.

Ngudri Phép chidm-linh nhirog noi ndy trong mly nlim d4u chif chuyén
chi vé vidc trj-an va viéc lim cho din cé trit-ty va diu dit nhdn—dan vé
viéc aa~cw 14p-nghiép. Nguori Phdp lgi IAm cho xi& Lao cb viéc vin-thi
ahdt djnh trén sdag Cdru-Long, cé dwdrng gidy: thép, va trong céc tinh
to cé ahd throng v tredrng hoc.

Nhirng nha thim-hiém lgi aghién-céu nhirng thd-sdn, phong-tuc vi
si-ky trong x&, r8i vé dja-d6 todn xir 4 dw-bj cho con duwong tidn-
bd trong-lai xir ndy vdy.

Trung-ky vd Bdc-ky. — Viéc dep-an hai xtr ndy mAt ohidu thi gio
1&m. MOt mit phdi trir cho tiét ngc bon gi§c cuwép tin-hai x¢ Bde-ky
v€ nim 1880-1890 v tryc-xuldt bon gillc Tdu ra ngodi bién~thuy. Mot
mit thl cdc nha nho vd chinh-phd Nam-trilu trong bso nim ctr 1dm i
long di-qudc v&i st 8¢ hdi vidc cli-lrong.

Vi thé nwéc Phép cbi xin quyés ty-do budn bdn, md phdi ndm 13y odi
chd quyén trong xé. Nhw v4y néa nhidu ngwiri bdn-xi cho ngwdri Phdp
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ouvertes, les ruines furent dégagées des arbres ot des lianes, étudides
par les savants, qui retracérent I'histoire merveillouse du vieux royaume
kbmer. Aujourd’hui les voyageurs vieaneat de toutes lés parties du
monde visiter Angkor.

La France, en méme temps, dota leCuhedgs &’bdpitaux et compléta
les vieilles écoles-de pagodes par des éooles franco-cambodgiennes et
des écoles professionnelles.

Laos et région Indonésienne. — L'occupation siamoise, nous I'avoas
vu, avait été pour ces régions une épeque de désolation etde ruine. Le
désordre était surtout grand chez les Mols, qui éiaient tombés dans la
plus compléte barbarie ; les villages étsient perpétuellemesnt en guerre
les uas contre les autres.

Les premiéres années de 'occupation francaise furenat surtout consa-
crées & rétablir la paix et I'ordre, et 4 rameser la population au travail
paisible. Toutefois le Laos fut doté de transports fluviaux réguliers sar
le Mékong, d'un réseau télégraphique, eafin, dans les principales pro-
viaces, d’un service médical et d’écoles.

. Surtout les explorateurs étudidrent le pays et ses ressources, ses
coutumes et son histaire, en établirent la carte et préparéremt aiusi la
voie pour |'avenir.

Seigon — La rue Catinat. Ski-gén — Phd Catinat.
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nhv ké ciu-dich cia minh. V1 awérc Phdp mudn trdnh s tréch méc 46
nén 42 lau ndm lw&ng-lr khdng mubdn thi-banh nhirag viéc cdi-lwong
hinh nhir rdi v&i long dan-ching. Cang vl sy lwdng-lr ndy nén ngdy
nav c6 nhiéu ngudi An-nam dem loi trdch-méc nwéc Phdp.

& Bdc-ky nhan-d4n am-hidu th¥i-th hon nén niréc Phdp vira dem
quan dep giic crrép dd gidp viée tri-an, vira ¢ thé thwrc-hanh ngay
nhitng cdng vidc to trong xir.

Chwra ddy bdn muoi nim, xir Bdc-ky 43 tidn-bb la ldng. Trén b thi
dudng xe-hda lan ra nhiéu tinh ; trén cdc ngon sbng thi tdu thdy rit
phiéu ; s& gidy thép thi tinh ndo clng c6; viéc tudn phong gitr trat-wr
cdc noi td-chirc rit 13 hodn-bi, rhirng bish-linh An-nam c6 nhirng
ngureri Wi gidi ding ddu, bidt vAng 1¥i ngudi trén, hop thanh nhirng
co-ngf thgo viée binh-dao ; y-t& sip dit ciing hoin-hdo.c6 nhiéu nha
throag ién, cé nhirng nha throng chita ngwdri bénh phong, c6 -nhirng
nha hd-sinh vi mdt y-vién d¢ tring d4u. Nhidu nhid trwong méd ra
gidy thém chir Phdp 4¢ bd-tic vio vidc hoc cda nguwdi bdn-xir 43 cé
tr xwa, hai nha trrorag kj-oghé 1&n dwng & Hdi-phong vi Ha-néi,
trrrag Cao-ddng md ra dé ddo-tgo (1) nhirng y-si, ohi¥ng thi-y,
nhirng vién tham-td chuyén-moén cong-chinh vi d¢ giay cho nhirng
vién quan phy miu sau ndy c6 mét nén hoc-thirc hoan-toada.

Nhirng con dwdrng cii déu sira sang lai c4; nhiéu con duwdrng méi mé
nkung mii d2n nim 1914 mdy gin gidi d4 het.

Ngay lic &y nhirng thwong-gia, nhirng nha kj-oghé va nhirng thye-
dan Phdp tuy gép nhiéu s khé khin ma ciing thwc-hanh nhiéu vi¢c nhw
khai mé, dwog nhd mdy vA khai-khdn d6n-dién.

Trong nhirng mién & bao ndm bj gidc-dd cwép phd tdn bai, ngudi
Phdp’ d&n 1am cho nhan-d4n & ddy lai vuildag lam viéc. C6 nhidu ngudri
Phdp lai dem 1&i khuyén bdo vi dem céi gwong sdng cda minh gidy bdo
ogudi An-nam.

Tlnh Hdi-phdng v€ nim 1885 la mdt cdi ling dng trén nhirng déng
I3y, bdn muroi o3m vé sau thinh modt thanh phd kj-nghé ¢b t&i 100.000
nhan-dan va lai 13 mOt cdi hdi-cdng c6 nhidu thu bé cdc nwéc ddn dd.
Thiah phd Hdi-phdng thit 1a cdi cong-trinh cla bon thie-dan vay.

Tioh Ha-ndi thi nay thit 1a khdc ngdy trwére nhidu, n¥m 1914 nhidu
ngudi ngogi-qudc trdng thly di phdi ngoi khen.

Tlak Nam-dink, toh Bdc-ninh, tinh Lang-son va nhiéu tinh khic
nira thit |d nhirng cdi groog sdng vé sir trat-tyr va sy sach-sé vdy.

dd Trung-ky cing c6 thay ddi nhiéu nhwng khf chdm khéng bing
Bac-ky.

(1) Bho-tgo = gidy d8 cho thaoh thi.
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Annam et Tonkin. — La pacification de ces deux pays fut longue.
D’une part il fallut mettre fin 2 la piraterie, qui, vers 1880~1890, désolait
le Tonkin, et chasser les bandes chinoises ; d'autre part les lettrés et la
Cour d'Annam confondirent longtemps le patriotisme avec I'horreur des
réformes et contraignirent la France, qui demandait seulement la liberté
du commerce, 4 prendre en maias la direction du pays. Ainsi les Frangais
apparaissaient aux yeux de beaucoup comme des ennemis. Pour échapper
A ce reproche la France hésita longtemps & entreprendre des réformes
contraires, semblait-il, i la volonté de la population; c’est cette hésitation
que beaucoup d’Annamites lui reprochent aujourd’hui.

Au Tonkin, mieux comprise par la population, la France put immé-
diatement, en méme temps que ses soldats luttaient pour la pacification,
entreprendre de grands travaux.

En moins de quarante ans le Tonkin fit des progrés considérables.
Un important réseau de chemins de fer fut construit; la navigation &
vapeur s'étendit sur tous les fleuves; la poste et le télégraphe furent
installés- dans toutes les provinces ; la garde indigéne bien organisée
maintint ['ordre partout; les soldats annamites, avec des chefs habiles
4 se faire obéir sans punir, formérent des régiments aguerris ; le
service médical fut installé avec plusieurs grands hdpitaux, des lépro-
series et des maternités, un institut pour la vaccine. Des écoles furent
créées, pour comp'éter I'enseignement traditionnel par un enseignement
frangais, deux grandes écoles professionnelles furent créées a Halphong
et 4 Hanol et des écoles supérieures pour former des médecins et vété-
rinaires, des agents techniques des Travaux Publics et pour parfaire
I'instruction des futurs mandarins. '

Les routes anciennes furent améliorées; de nombreuses routes
nouvelles furent cuvertes ; mais jusqu'en 1914 trés peu furent empierrées.

En méme temps les commergants, industriels et colons frangais
créaieat, au milieu d’énormes difficultés, de nombreuses entreprises,
mines, usines, plantations.

Leur présence dans des régions dévastées par des années de guerre
et de piraterie encouragea la population 2 se remettre au travail et la
plupart de ces Francais se firent les instructeurs des Annamites par leurs
exemples et leurs conseils.

'Halphong, village dans des inarécages en 1885, grande ville indus-~
trielle de 100.000 habitants quarante ans plus tard, et port fréquenté
par les navires de tous les pays, est I'ceuvre des colons.

Hanof fut complétement transformé et déjd en 1914 excitait 'admira-
tion des étrangers.

Nam-Dioh, Bac-Ninh, Langson et beaucoup d'autres villes devinrent
des exemples d’ordre et de propreté.
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The shrng md trwéc nim 1914 ahing hdi-cdag Nha-trang, Qui-
nhen, Han va B¥n-thdy vi c6 nhido thu bd d8aludn, nén déu dwgc thinh
vegng cb. & céa Hdn cb viéc buba bén che rdt 16m v & bén thu Vink
¢é vidc budn bén gd. Puing xe I¥a ndi xé Bdc-ky vé&i toh Vinh, ndi
tiaa NAa-trang véi xé Nam-ky, ndi tiah Han vd Bdng-ha véi kinh—dd
Hud. Con dwéng xe Iira tir Bdng-ha dén Vink d3 nghita-ctu réi.
Viéc buu-dida thi 43 cé den bda muei noi viva tinh vira dén.

Coag viéc ngudi Phdp lam & xi ndy khdng phdi chl chuyén vé dwdrng
vit-chit, nhdt 13 vé duwirng tinh-thdn lgi chuyéa-tri 1Am.

V& céi thei-ky thir nbdt 46, agudri Phdp 48 dyag nhirng vién khoa-
hoc c6 gid-tri ohw vidn Bdt-tor (Institut Pasteur) & Sai-gon vi & Nha-
trang, tredrag Vidn-ddng-bdc-cd 45 dwgc nhidu dng nho-hoc bin-x¢r
vd cd thd-gidi tdn-trong.

Nhiéu nha béc-sT 43 nghidn~céu vé lich-sir, v& din-tdc, vé tidag 0éi,
v& dbng-vit, (*) vé thirc-vit, (2) vé sdn-vit, &d céc thir & x& ndy.

Néi t6m lgi v& nim 1914 ohd v& mdt sd it ngudri Phdp md todn xé
bréc 1éa con dudng tidn-bd. Lic dy cé mdt viéc xdy ra, nhidu ngudi
Phép trong bon trén ndy phdi v& nwérc, lRm cho nhirng agwdri con & lai,
trong nim olim trdri, s¢ hdng mdt cudc tidn-bd dang hodn-thdnh kia.

Nhwag trong lic ndy lsi xdy ra viéc tréi bln véi s¢ lo so Ay

(1) Pyag-vat = tit ck nhtug lodi vit trong mot xtr.
(2) Thye-vat = tht ck nhirag ciy b cda mot xé.

Mines de Charbon de Hongay: La nouvelle Centrale dlectrique as bord de In
Baie de Halong.
MO than Hon-gai. Nh miy di¢n méi & bo vish Hy-long.
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Henoi — Le Petit Lac et le Fleuve Roage. — Vue panoramique prise d'avion.
Hi-sdi — H6 Hoa-kikm vk bir sbag Nhl-hi.  — Anb chyp & trén mdy bey.

Les mémes transformations eurent lieu en Ananam avec quelque retard.
Néaamoins d&s avant 1914 les ports de Nhatrang, Quinhoa, Tourame et
Benthuy, fréquemment visités par les bateaux i vapeur, jouissaieat d'uae
grande prospérité ; Tourane faisait un grand commerce de thé, et Benthuy
de bois d’ceuvre. Le chemin de fer reliait Viah au Tonkin, Nhatrang &
la Cochinchine, Tourane et Doagha & Hué et la ligae de Doaghs 4 Vish
¢était étudiée. La poste et le télégraphe desservaieat une quarsatsine de
villes et de postes.

Mais I'ceuvre frascaise ne fut pas seulement matérielle, elle fut surtout
intellectuelle.

Des iastitutions scientifiques de grande valeur furent créées dés
cette premiére période : I'Institut Pasteur 4 Saigon et Nhatraag; P'Ecole
Frangaise d’Extréme-Orient, si appréciée des lettrés anaamites et du
monde entier. L'étude du pays, de son histoire, de ses peuples, de sa
langue, de sa faune, de sa flore, de ses ressources de toutes sortes,
fut entreprise par de nombreux savants.

Bref le pays tout entier étsit, en 1914, ea bonae voie vers le progrés,
grice au contact d'un petit nombre de Fraacais. Un événemeat allait
survepir qui, rappelant en France une graade partie de ceux-ei, main-
tenant les autres dans |'anxiété peadant ciaq ans, risquait de faire échec

3 ce progrés.
Ce fut le contraire qui se produisit.
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Sw’ thinh vugng chia xw'Bong-dubng trong khi bén
Au-<chau cé viéc chién-tranh.

lam cho bén A-Pong drgc thdi-binh va thinh-vergng.

Khong c6 mdt dan-tdc ndo & ngodi dédm xim-chiem bd cdi
DBong-Dwong, nhimg bon gifc Tdu mon-men & bién-thiy bi ddnh
dudi cd. Av-virong An-nam thdy trong nwéc ménh-mdng rdng rdi cla
miah chl cda cé6 180 ngwdi linh Phdp canh giir, nghe nhirng nguoi baa
luda sing, dich khdi-phyc lai awéc, tréng 13 d& lim. Nhirng quén-th4n
d&u txr chdi khéng theo, nén Au-vwong bi mt ngdi réng. Trong nim
nim tréri 1dng trung-thanh cda nhan-din khong hé thay ddi,

Tuy tAt cd nguwdi Phdp déu tdn-tam ciru-qudc (') nhwng awére Phdp
cling xin cdi Pdng-Duong giip cho 120.000 linh thg v 30.000 linh
trin. Trong sd 150.000 ngudi d&u md trong ddm dan ngheo, viinim vé
sau, lic tré v& pwéc nha, déu khde-manh trdng-kin, cé tién dé danh,
nhidu ngudi lai hoc dwge cd nghé ri¢ng.

o Pang-dwong, lai phdi Jam cho bon linh the 46 ¢6 viéc Iam. Vi thé
nén trong nhiog xwéng cda ngoroi Phdp 43 dwag sdn, hay 13 vi muc
dich ndy md mé& thém ra, Idy ahirag linh the' ndy vdo lam viéc. Trong
bon thg ndy sau cé nguwdi trd nén cic dng chi. K& tir lic 46 sép di thi
c¢6 nhidu xudng vd cira hing ngwdi bin-xé mé ra nhr thg may quin
4o tdy, thg d6ng gidy tdy, ngwdi bdn tap héa, ngudri d6og hom, the 1adm
d6 ngya, ngudi bén d8 sit. Truédce khi cé chidn-tranh thi & Hd-néi
khong thdy cé nhirag hang agwdi ndy. Ngudi trong xir lai ché-tao dugc
nhirng 48 cin diog ma trwéc via phdi mua & Au-chdu.

Nho vé sy kiéo-nh3n va cdch gidy dd cé phrong-phdp cia nhirng
ngedi qudn-ddc Thuong-mai bdo-tdng vitn (Musée commercial) &
Ha-ndi nén ohirng ngwdi nhd qué An-nam thanh ra nhirng tay tho tdi
khéo trong nhirng ngh& méi. Nhirng ngudi the tai khéo ndy khi vé lang
lai gidy cdi nghé cia minh hoc dwoc cho nhirng nguwdri khdc. Nhidu nha
budn cia ngrdri Phdp & ddy mua 48 lam dwgc cla bon nguai ndy dem
sang Au-chdu bin. Th® 1A cdi kj-ngheé & gia-diok vd & trong lang
duoc phét-dat thinh-vurgag viy.

Tnonc khi Au-chdu dgi-chiln, nwéc Phdp vA d8ng-minh hét sirc

(1) Céru-qudc = ctru ldy nwéc mioh.



Une décortiquerie A Soctrang (Cochinchine).
Mot nba may xay théc & S8c~Trang (Nam-Ky).

CHAPITRE V

La prospérité de I'Indochine pendant la
grande guerre.

Extréme-Orient la paix et la prospérité. ,

Aucun peuple étranger n’attaqua l’Indochine; des bandes

chinoises furent aisément repoussées. Le jeune roi d’Annam,
voyant que son vaste royaume n’était gardé que par 180 soldats francais,
écouta de mauvais conseils et tenta un coup, en apparence facile.
Ses sujets refusérent de le suivre ; il y perdit son trdne. Dans les cinq
pays ce fot le méme loyalisme..

Mais la France, dont tous les hommes défendaient leur pays, demanda
A I'lndochine 120.000 travailleurs et 30.000 soldats. Ces 150.000 hom-
mes, recrutés parmi les plus pauvres, revinrent presque tous quelques
années plus tard en trés bonne santé, avec un pécule, la plupart ayant
appris un métier.

Il avait fallu équiper ces hommes en Indochine. Pour cela les ateliers
que les Frangais avaient déja, ou créérent dans ce but, formérent de
nombreux-ouvriers, dont beaucoup sont devenus patrons a leur tour. De
cette époque datent ces nombreux ateliers et boutiques indigénes de
tailleurs, cordonniers, merciers, fabricants de malles, bourreliers, quin-
caillers, qu’on ne voyait pas A Hanor avant la guerre.

Er méme temps le pays fabriqua lui-méme pour les besoins locaux
beaucoup de choses qu’on faisait venir autrefois d’Europe.

Plumm‘ la grande guerre, la France et ses alliés assurérent en
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V& aim 1918 & Hi-ndi m& ra cudc hoi-chg hing ndm. Cudc bdi-
chg ndy Jam cho nbidu ngwdi bidt sy tidn-by cda nhirng tho tii khéo
An-nam vid Cao-mén v la1 12 mdt vidc khuy2n-khich cho tho thuyén
viy.

V& dip Au-chau &gi-chidn, ngwdri Phdp & dby tuy it nhong cling mé
ra nhiéu xudng kj-nghé méi. Nhirng xwdng kj-nghé ndy tuy chwa
dwge hodn-thanh 14t cd, nhong ciing dd gdy thinh bon thg gidi bin-xé.
Troag miy nim vé sau nhidu ngudi An-nam lim shirng viéc thdu khoda
rit quan-trong.

* Nhiéu ngudri An-nam chibm dwqe nbirng nghé rit lgi shir vige dda-
thdy nh4p dién, lJam dudrng sé va x8y ohireg cbng s&. Nhirng cdng vide
ndy cin phéi c6 nhiéu tién thl ngwdri An-nam di nbé dwge nhirng nbd
ngan-bdag cla ngudri T4y gitp 5.

Bat d4u tir theri-ky 46 hgag trung-liru An-nam xem ra la m{t hangngudri
quan-trong trong x&. Ngdy xwa thl Iam gl c6 cdi hang ngwdi trung-luu
dy déng & gitra, duéi thi heng nhd qué, bj nghn chm khdng drgc lam
gidu, trén thi haog oha nho vd quan-tredng, rit khinh-bi nghé lam
bing tay, throng-mai vi kj-nghe.

Ngdy nay nh4n-dan bidt quf trong nghé-nghidp vi bidi su-hwdng vé
duong budn-bén. Vide chd nghi ra viéc gt méi la va JAm viéc gl thinh
i4p déu duwoc an thudng. VI thd nén di thdy phiéu ngwdi An-nem
thong-thdi c6 thé déog mdt vai trong ddm quan-truirng, ra déng dfo
nhirag nha bubdn bdn hay 1a nhirag xwdng kj-nght to.

~ NbAt 12 & Hé-ngi lgi méi sdn ra mdt heng tibu-trung-lou rit
ddng-dic nhr ngwoi bin tap-hda, thg ngudi, thg héi téc, thg d6ag
gidy, thg théu, ngerdi bdn hing com tdy, ngudri thdu khodn, ngudi
v4n-1di, tho trdng ring, tho chyp 4nh, van van.

Hang tidu-trung-lwu ody 13 cdi chirng c& t6 ra ring nhdn-dan rht 13
cn-mda trong viéc lam 3n. Heng tidu-trung-lru ndy cdn-ki¢m, xdy nhd
cira, t4u rudng-mrong v cd tién gii nha ngdn-hing nira. Thit & mot
cédi sirc manh cho sy trit-tr cda xi-héi, vi ring trong xir md thdi-binh
thi nhirng nguwdri 3y déu dwge budng lgi-1dc cd.

Trén hang tidu-trung-lru ndy cé mdt bang trung-lwu, ngdy xra & xir
ndy ciing khdng cé, 12 hang dirag vdo giira hang tidu-trung-lwu va phéi
nha nbo.

Hang trung-luu ndy [ phirng tham-14 chuyén-mbn, nhirng ky-swr hoc
& Phdp vé, nhirng chi d8n-dién va nhirng thrc-dan theo grong ngudi
Ty, nhirng ngudi budn tdu, nhirng nhi k¥-nghé quin-ddc ohirng oha
mdy tdi-tdn.

Hang trung-lru ndy hudng tién cia cda minh chdng so bdi nhw xva,

lai drgc Chinh-phd tdn-trong. Hang ndy lai dai-diée cho nban-dén
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Le Musée Commercial de Hanol, avec paticnce et méthode, trams-
forma des paysans annamites en artisans habiles dans des métiers nou-
veaux. Ces artisans, rentrés au village, y ont enseigné & d’autres le métier
qu'ils avaient appris et, comme les maisons francaises leur achetaient
leurs produits pour les envoyer en Europe, l'industrie familiale et villa-
geoise prit un grand essor.

En 1918 fut créée la Foire Annuelle de Hanoi, qui fit connaltre les
gtands progrés réalisés par les artisans annamites et cambodgiens et
fut pour ceux-ci un nouvel encouragement.

D’autre part les Frangais, malgré leur petit aombre, créaient de noe-
velles industries & l'occasion de la guerre. Toutes n’ont pas réussi mais
toutes ont servi & former de bons ouvriers annamites. Aussi, dans les
années qui suivirent, on a vu des Annamites créer i leur tour des entre-
prises importaates.

Cette mainmise des Annamites sur des professions lucratives, mais
qui demandent des capitaux, 8 éié favorisée par les grands travaux d'ir-
rigation, de routes et de construction d’'immeubles administratifs et par
l'aide des banques européennes.

Depuis cette époque, la bourgeoisie annamite a commencé i prendre
de I'importance. On ne connaissait pas autrefois cette classe intermédiaire
entre les paysans, & qui il était défendu de s’earichir, et la classe des
lettrés et mandarias, pleins de mépris pour le travail manuel, le com~
merce et I'industrie.

Aujourd’bui le travail manuvel est respecté et le commerce encouragé.
L'initiative et le succds soat récompensés ; on voitd la téte d'entreprises
commerciales ou industrielles des hommes instruits, qui auraient pu
entrer dans la carriére mandarinale.

Il s’est déja développé, surtout 2 Hanol, une classe nombreuse de
petits bourgeois : merciers,” mécaniciens, cordonniers, brodeurs, entre-
prenenrs de travaux et de transports, dentistes, photographes, etc.

Cette petite bourgeoisie fait preuve d'une grande activité au travail.
Elle économise, construit des maisons confortables, a des riziéres et de
I'argent & 1a banque ; c’est une force pour I'ordre social, car tous ces
gens ont intérét & ce que régaent la paix et la tranquillité.

Au-dessus se remarque une bourgeoisie supérieure, également inexis~
tante autrefois, intermédiaire entre la petite bourgeoisie et les lettrés
proprement dits : agents techniques et ingénieurs formés en France,
planteurs et colonisateurs 2 I'instar des Européens. armateurs maritimes,
industriels dirigeant des usines modernes.

Toute cette classe bourgeoise jouit sans crainte de sa fortune, de
la considération de I'Administration ; elle est représentée dans les
assemblées purement indigénes et dans les assemblées mixtes, comme
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trong nhirng héi-déng tuyén agwdri bin-xé hop va trong nhirng hoi-ddng
c6 1in ca ngrdi Tdy hep, nhu phodng Throng-mai vi hdi-déng thanh-
phd. Sy hodn~cdi Ay nhdt 12 tir ndm 1914 &2n ngly nay cé nhiéu hi¢u
qud hay, lAm ngin ngira dwoc viée phidn-loan cda mdt vai gi thidu-nién
khong t¥rng-trdi viéc doi vd khd-dai gay ra. N&u bo gdy ra sr phidn-
loan 3y v&i nhirng ké khong tirng-trdi viéc d&ri blng ho va khér dai hon
ho thi may ra viéc mé&i thioh coag.

Trong khi bén Au-chdu chinh-chidn, ngudi Phdp & Béng-dwong rit
ft m3 khdng ndn 16ng ngs trl lai dem nghj-lwc ra 12m viéc d&n ndi céi két
qud trong cdc giéi déu dugre phi thwong cd. Sy tidn-by & Pdng-dwrong
12 sy tidn-bd mdt x¢ dwoe hudng sy théi-binh.

Quan toan-quyén Sa-L¢ rdt chi-y d2a viéc hoc trong xir v dén viée
gitr gl sirc khde cho nhan-dan.

Thi hrrong chi cdn d2n n#m 1915 thdi, va viéc bii thi brong 12 Chinh-
pbd Phdp theo nhir l60g yéu-clu cda ngudi An-nam. Tir triréc d8a khi
d6 Chinh-phd Phdp khdng mudn xdm-pham dn sy kidn-thidt (') cd 3y
& x¢ ndy.

Viéc dem nén gido-dyc theo m3u mye TAy-phwong thay vdo nén
gido-dyc cd th4t 1a kb6 khin lAm viy.

Nhir viéc mé ra nhirng tredrng dai-hoc triréc khi ddy cho nhidu tré
bidt nhirng diéu so-lrgc vé khoa-hoc thi rit 12 nguy-hiém. Lai c6 nhiéu
ngroi muds rdng viée ddy hoc chir Phdp phdi phd-théng cho cd moi
ngudi. Vide ndy cb 18 d&n nhidu d&i nira méi c6 hidu qud hay. Laicé
nhidu ogudi khdc mudn ring viéc ddy nhirng diéu kidn-vin so-lrge
nén ding tidng thdng-thudng trong qudc-dan song cdi tidng ndy ding
vao nén hoc t0i-tdn chra dwgc di cho lim.

Viéc do-dy ndy dd lam chdm nhirng k&t-qud hay va lam cho
nhiu ngrei khong cé 1dng kién-nhin phim binh.

Trwerng Cao-ddog & Ha-ngi td-chire lai. Hai trrdrng thudc vio trirdrag
Cao-d4ng nhrr irrérng Cong-chinh v3 trrérag Thude, tuy sb hoc-sinh
hing n¥m I3y vao it nhung cling da c6 nhiéu két—qud hay.

Khi quan todn-quyén Sa-I§ con trong-nhim xé ndy, nhirng trrdrng
sr-phgm d¢ ddo-tao gido-hoc va nhirng trréng dir-bj ddy cdc hoc-sinh
vio trrdrng Cao-d4ng c6 modt cdi kdt-qud rit hay. '

Ciing nh& dwgc quan todn-quyén &y mid & Hd-ndi cé6 modt trurdrng
Trung-hoc Ty (Lycée de Hanoi), trrrng ndy cé thé so-sdnh v&i nhirng
tredrog rit dep & bén Phdp ciing ching kém gl.

(1) Kibh-~thidt = 18p ra, dgng ra.
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les Chambres de Commerce
etles Conseils Municipaux.
Ce changement, qui s’est
surtout produit de 1914 & nos
jours, rend impossibles les
troubles que I'inexpérience et
la nalveté de quelques jeunes
gensproduiraient,s‘ilsn’avaient
A faire qu‘a plus inexpérimen-
tés et plus nalfs qu’eux-mémes.
Non seulement les rares
Frangais restés en Indochine
pendant la guerre ne perdirent
pas courage mais ils mirent
tant d’énergie au travail que
les résultats furent remarqua-
bles dans tous les domaines.
Les progrés de [I'Indochine 1
furent ceux d’un pays jouissant Un savant Cochinchinois -
d'une paix profonde que rien. Pétrus TruonG-viNu-Ky.
ne menace. Mot nhid bdc-hoc Nam-ky :

M. le Gouverneur Général Ong Béteus Tavowa-vina-K¢
Sarraut $’intéressa vivement 3 I'instruction et 4 la santé publique.

Les concours littéraires eurent lieu jusqu'en 1915 et ne furent alors
supprimés que sur la demande des Annamites. Jusque 13 l'autorité
frangaise n'avait - jamais  voulu porter atteinte 3 cette vieille institution
du pays. Cependaat le remplacement de I'instruction traditionnelle par
une instruction basée surl’exemple occidental offraitdes difficultés.

D’une part il était dangereux de créer de grandes écoles avant d’avoir
d’abord instruit un grand nombre d’enfants dans les sciences élé-
mentaires, d’autre part beaucoup voulaient I'enseignement du frangais
pour tous, chose qui demanderait plusieurs générations; d’autres
voulaient |'enseignement en langue vulgaire pour les connaissances
élémentaires ; or la langue populaire se préte encore mal 3 un en-
seignement moderne.

Ces hésitations ont retardé les résultats et causé des critiques de la
part de gens impatients. L'Université de Hanoi fut réorganisée. Deux des
écoles qui la composent, celle des Travaux Publics et I'Ecole de mé-
decine, ont déja donné d’heureux résultats, malgré le trés petit nombre
d'éléves qui s'y présentent chaque année.

Les Ecoles Normales pour la formation d’instituteurs et les Ecoles




Une usine & caoutchouc Cochinchine
M¢t obh mdy cao-su & Nam-ky-

V& viéc d8-phdng bénh-tdt cho edng-chong, Chiah-phd ciing ché-f
lAm. Chinh vé théi-kj dy, mdt nbd throng chira mit mé ra & Ha-ndi.
Bénh dau ‘mit thit 13 mdt vdt thweng cho cdi Bong-Dwerng ndy viy.
Cidi y-vién m&i ndy mé ra muc-dich dé ddy cho tAt cd moi mgwoi
thdnh ra ahirog viéa thdy thudc bdn-x& sau ndy bidt cdch-thirc chira
bénh dau mit cho nhin-dda.

Tuy s kj-sw & day rt it nhwng nhirng cdng viéc to tt IAm cdag rit
12 nhanh chéng. V& th&ri-ky 3y Chinh-phd cing 43 hdt sic mé
mang dwrng si. Chinh-phd cho sira sang va l4t 44 con dwdng quan-
16 gidi 2400 ki-10~mét, ndi bor cbi nwrdc Tdu d8n bdr cdi nwdc Xiém,
va cho bd théu 1dm rit nhidu cdu cbng. V1 thd nén xe 0-td cing ngly
cang nhi¢u thém ra, vd abirng ngudi nhd qué nhidu kic c6 thd ché
hing héa bdng xe bd thay cho sy gbag gdnh.

Bon thyc-din Phdp hdtséc m&-mang viéc tréng giot nhdt 13 vide
tréng cao-su. Vidc tréng cao-su ngdy nay thit 12 mdt mdi 1gii rdt Mon cda
xt&r Nam-ky. Ngiy nay xé¢ Nam-kj hing o%m sdn dwgc 7000 tha cao-su,
gid bén blag gid 140.000 tAn gao.

Trong khi chi®n-trash thl nhirag md vk nhing nhd mdy & Bde-ky
ciing dwgc khudch-trrong ra nhidu.

Sv¢ tidn-bd xir Cao-mén tir trwéc dn kbi 46 hinh nho kbdng tida.
Xir Cao-mén ciing bit #4u m&-mang Guwdrng s4, vide tréag giot va ki-
nghé bdng va lya cling m&-mang hon trréc nhidu.

Sau nfra thl cing vé lic Ay nhimg dwdrng-sd & xi& Ldo mé mang ra
phiu. Nbirng con duwdng nay sdp ldm cho xir Lao gidu cé thém lén
v 1am cho hang nghin gia-dinh An-nam c6 thé mua tdu At cit va
budn bén rit la thinh-virong.



our I'enseignement préparatoire A I'Université requrent sous le Gouver-
ement de M. Sarraut une grande impulsion.

C’est aussid ce gouverneur général qu'est dd en particulierle Lycée
¢ Hanoi, comparable aux plus beaux de France.

La question de la santé publique n’a pas ét1é négligée. C’est pendant
ette période que fut créé a Hanoi I'Institut ophtalmologique,c’est-d-dire
our les maladies d'yeux, qui sont une plaie de I'lndochine. Le nouvel
wstitut 8 aussi pour but d’enseigner & tous les futurs médecins les soins
donner aux yeux.

Malgré le petit nombre des ingénieurs les grands travaux n’ont pas
#é ralentis. On a fait pendant cette période un effort énorme sur les
outes. La Route Mandarine, longue de 2400 km. et qui réunit la froo-
¢re de Chine & celle du Siam, futentreprise et un trés grand nombre
e poats construits. Dés lors les automobiles se multipliérent et les
illageois pureat en bien des cas remplacer le portage par la charrette 2
res.

Les colons restés 2 la téte de leurs eatreprises développérent leurs
ultures, surtout celle du caoutchouc, aujourd’hui source de grande
chesse pour la Cochinchine. La production actuelle du caoutchouc,
.000 tonaes, équivaut déjd comme valeur 2 plus de 140.000 tonnes
e paddy.

Au Tonkin ce fut aussi pendant la guerre que les mines et les usines
rirent ua trés graad développement.

Le Cambodge, qui était resté jusque 13 presque stationnaire, commenga
construction de son maguifique réseau routier, intensifia ses cultures et
s industries du coton et de la soie.

Enfin c’est alors que furent entreprises les routes qui vont permettre au
108 de se développer et de fournir & des milliers de familles annamites
possibilité d’acquérir des terres et de faire un commerce rémunérateur.
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La Foire de Hanol et le Musée commercial.
Héi chy Ha-ndi vA Throng-mar Bio-ting-vién.



CHUONG THU Vi

Phong tuc dugc thufin.

RONG chrrong thir ba ching tdi dd n6i d&n mét vai viéc vé pbong-

T tac. Nhirng viéc 3y t6 ra mot s doc-4c va tin-nhdn, ngdy nay

ta nghe thdy phdi m&ch [dng. Nhirng ngri gén sdu muwoi tudi

chic cling con nh& d&n nhirng viéc ndy. C4c dng gid c6 thé Ry

nhirng viéc ngdy treée so sdnh v&i nhirng vide ngdy nay ma gidy bdo
con ehdu thi rit Ia fch lgi vay.

Lic d4u khi ngrei Phdp méi d&n chidm-1inh x¢ ndy thl sy ding roi
vot d& chirng phat biy con thdy c6, ngdy nay d&n viéc x& kién & noi
tda 4n ciing khong ding 48n roi pira. Ngwdi trén 401 dai véi nhirag
ogudi tiy thudc mioh rdt 12 «r & khong phdi ding d@n roi vot, mi
nhirng ngudi thy-thude ciing vui long vang 1&i ngroi trén. Nhirng vién
quan nhé khi néi v&i quan trén, khong phdi qiy xudng dit. Mot vién
quan nhé c6 thé dirng ddi dién ndi v&i mét vién quan to ngueri Phdp
ching hé chi-cd. Trong ngach bioh, nhirng linh tréng dwoc lirong bdng
h4u, dwoc 2n mic va cé chd & tir t&. Quan trén ddi dii binh lfnh rit 13
tir-tdn va khong lﬁy roi vot ddnh lfab bao gi¥. Thé ma nhirhg binh linh
lai t4n tdm hon va cé 1& phép hon nhirng binh linh ngay xwa viy.

Xem nbur trén thi ching ta 43 bidt ring vua Gia-long ddi v&i ben
Tay-son ddc 4c 14 the ndo réi. Ay 1A cdi phong-tuc vé theri 46, mai vé
sau ¢6 ngudi ddi véi vua pham 18i ma cd nhd bi x& tr. Lic diu, khi
nwéc Phdp mé&i can-thidp vio viée xir ndy, vl nudc Phdp khdng mudn
giir x&r Bdc-ky nén méi trd lai cho triéu-dinh Hue. Khi ngudi Phdp di r6i,
triéu-dinh Hu? sai gidt hang nghln ngudi An-nam da tidp-dai tir-t@
ngwdri Phdp.

Céc ban thi@u-nién thir so-sénh viéc ddc-dc 4y véi cdi thudn-phong
my-tuc cia nguwoi Phdp dem lai xir ndy.

Ba dng vua An-nam da cd sui-duc nhin-dan d4nh lai nwéc Phdp. Ba
Ong vua Ay ngdy nay déu bi di ddy mot cdch rit sung swéng, ddy &
nhirng thudc-dia cb tiéng 1a dep d& va khif hdu rit dt. Nhirng tréng cuép
chir khong phdi 12 nhirng nha 4i-qudc (1) nhw Bé-thdm va Déc-tll,
thwd:.g 43 chdng cy mdtcdch ri-man véi awde blo-hd. My ngudicon
gdi cla hai twéng ndy di duwgc nwde Phdp nudi ndng cho ritla té-td.

(1) Ai-qudc = cé 1dng yéu avée.
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Hanoi — Autocars eo station. Ha-ngi — Xe-  may d8.

CHAPITRE VI

L'adoucissement des mceurs.

notant une cruauté et une brutalité qui nous choquent aujour~

d’hui. Cependant beaucoup d’hommes, qui n’ont pas eacore

soixante ans, en ont le souvenir. Ceux-12 peuvent faire pour
U'instruction de leurs petits enfants d'intéressantes comparaisons.

L'usage du rotin, si répandu encore au début de I'occupation francaise,
a disparu, méme des tribunaux. Chacun traite avec bonté ses subor-
donnés et nous voyons néanmoins que ceux-ci obéissent aussi bien. lis
ne se prosternent plus par terre pour parler a leurs supérieurs et le plus
petit mandarin peut parler au plus grand chef frangais debout et enle
regardant en face. Dans I'armée les soldats bien payés, bien habillés,
bien logés, sont traités avec douceur par leurs chefs et ne regoivent
jamais de coups; cepcndant ils sont beaucoup plus dévoués et plus
respectueux que les soldats d’autrefois.

Oan sait combien Gia-Long fut cruel vis-a-vis des chefs Tayson.
C’était dans les meeurs de I'époque ; longtemps encore I'on vit, pour une
offense envers le prince, une famille massacrée toute entiere. Au début
de l'intervention frangaise, lorsque la France, peu désireuse de garder le
Tonkin, rendit le pays et ses citadelles & 1a Cour de Hué, celle-ci fit mas-
sacrer par milliers les Annamites qui avaient bien accueilli les Frangais.

Comparez cette cruauté avec la douceur des mceurs introduites par
ceux-ci.

Trois rois d’Annam ont essayé de soulever le pays contre la France.
Tous les trois vivent aujourd’hui dans ua exil doré, dans les colonies
réputées les plus belles et les plus salubres. Des chefs rebelles, plus
pirates que patriotes, comme le Dé-Tham et le Déc-Tit, ont lutté,
souvent d’une fagon barbare, contre la nation protectrice ; leurs filles ont
été élevées honorablemen: aux frais 1e 'z France.

N ous avons cité dans le chapitre 11l quelques traits de meceurs, dé-
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Lai mé&i 42y c6 mdt ohd nho bi tda-an st 1d di Am-muwu ddnh lgi
nuwdc Phdp va 43 14 vai chi-ddng trong viéc dm-sdt mdy vién quan v
Phdp, thl cBag dugc Chinb-phd bdo-hd 2n-x4 cho vé& xir-sé& &. Nim
muoi n3m vé trede, ndu mdt viec nhur thd xdy ra, theo ludt An-nam 1hi
dng naa nho iy ciing gia~quydn bi xir-td cd. V& vidc ndy, ngudi
An-ncm nhé duwge cdi thuln-phong cda Au-chdu viy.

Ngiy nay trong phong-tuc & ddn-ching b8y cdn nhiéu tuc thd-kéch
l4m, ak& v& cdi doh-hodng cda te-tedog Au-chdu mi ohing tyc ndy
ciing m&t d4n di. Vi vy nén sir ngogi-tlah ciing khdng bj trirng-phat mft
cdch 30c-4c nbu ngdy xwa. Nhidu sy dbc-4c sinh ra 13 vl svw tin di-
doan, vi shir vi¢c khbog ddm cfu mdt nguwdri bi ngn chét dudi. Nhirng sy
ddc-4c ndy may 43 tidu-diét di nbilu, 13 vl ngrdi Tdy cho 12 mot céi
grong atxdu. Nhr vé thiog odim nim 1926 nhirng nhurt-trinh 43 d3og
tin riog mdy ogudi fah Ar-nam & Lang-son a3 nbdy xudng sbog het
séc ciru mdt ngwdri sdp bi chdt dudi.

Sy vat bé nbirng dira hdi-nhi ydu-&t hay I hinh-deng xAu-xa thi nay
rdt 3 hidm c6.

Phong-tyc ngudri An-nam tuy cé vii viéc ngudi phwrong Tdyldy lam
khdng ireg ¥, nhirng ciing cdn shiéu viéc khdc td ra ring ngwdi An-nam
c6 mdt nén vin-minh hodn-hdo viy. Nguwdi Tdy rit ldy Iam tidc 12 thdy
nhirng cdi mj-tyc Ay cr mdt ddn di.

Dan-tdc Anh-dd-né-dién

Trong nhirng dan-thc Ank-d8-né-dién & v& phia Nam x& Trung-ky
thl c6 agwdri Moi 13 tioh—chdt khic hin. Dan Moi rit 12 rd-man, ling no
&4nh nhau v&i laeg kia rdt 13 kich-lidt, vd ho cuwép agudi I2m nd-1é
mdt cdch rit gbm ghé. Khi agedi Phdp d&n d0-hd th mé&i tri hdt dwoc
ohirng tyc moi-ro 2y. '

Trong x¢ vdn hoang-vu, nhin-d4n lai c6 tinh ghen-ghét doc-4c, oén
lam chdm céi cdng-phu khai-héa cia ngwéri Phdp. Céi cdng-phu 3y
ngdy nay 43 tin-bd rat shanh. C{ nhidu quan cai-tri. ohidu dng cd dao
va nhiéu vién quan v Phdp c6 long dai-d9, da liéu minh 1Am cho nhirng
dan-tdc Ay ra ngodi chdn ri-mare.

Ngwi Phdp trong bda mro: ndm di het sirc im céch dé am-hidu
dan-tinh vd tlm c4ch tri-an. Cdog viéc tuy chidm-chap va khi-khin
nhwng 43 vé thinh dwirng, ngay nay ta chi mat cdng bdi qui. Nhirng
cdi qud ndy ratla dep-dé, vi trong swr hdi qud nay vira 12 nghia-vy phdi
12m., vira |12 Unh nhan-loai bdt buic. lai thém cé ci lgi-19c nira. Bon thwe-
d4n 43 44 tm chi § dén nhirng ving dAt phi-ohiéu ndy. Céng viéc mé
mang dirirng 1di v2 s tr8ag-giot =ia bon thirc-din & mién ndv ciing
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Récemment encore un lettré, condamné aprés un jugement régulier,
pour avoir conspiré contre la France et causé le meurtre d’officiers
frangais, a été gracié par le Gouvernement et autorisé a vivre dans son
pays. — Cinquante ans auparavant, il et été, selon les lois d'Annam,
livré au bourreau avec toute sa famille.

Ea ceci les Annamites profitent d’un grand adoucissement des maeurs
d’Europe. '

Il reste encore des coutumes brutales qui disparaissent peu i peu
sous l'influence des idées occidentales. C’est ainsi que 1’adoltére n’est
plus puni, comme jadis, de peines atroces. Certaines cruautés, dues
souvent 3 des superstitions, comme le refus de porter secours & un
homme en danger de mort, ont tendance & disparatire, ea raison du
scandale qu'en éprouvent les Européens. C’est ainsi qu'en Mai 1926 les
journaux signalaient qu’a Lang-sou des soldats annamites s'étaient jetés
3 I'eau pour chercher & sauver un homme qui se noyait.

De méme se raréfie I'abandon des petits enfants, nés malingres ou
difformes.

Mais s'il y avait dans les meeurs et coutumes annamites des faits qui
choquaient les Européens, il y en a davantage qui dénotent une civilisa-
tion délicate et qu’on regretterait de voir disparattre.

Il en esttout différemment parmi ces penplades indonésiennes du Sud-
Annam, les Mols. L3,c’est 2 la plus atfoce barbarie, aux luttes sanglan-
tes entre villages, & I'horrible chasse a I'esclave que la domination
francaise a mis fin.

La nature sauvage du pays, 'hostilit¢ farouche des habitants a
longtemps retardé cette ceuvre de civilisalion, qui de nos jours progresse
avec rapidité et plusieurs administrateurs, missionnaires et officiers
frangais de grand cceur, ont fait le sacrifice de leur vie pour tirer ces
peuples misérables de leur barbarte.

Cet effort lent et pénible de pénétration et de pacnﬁcatlon a pendant
quarante ans préparé la voie et nous en récoltons aujourd’hui les fruits
magnifiques. Au seatiment de devoir et d'humanité est venu se joindre
I'intérét. L'attention des colons a é1é attirée sur ces terres riches etil s’est
trouvé que les efforts nécessaires pour en faciliter I'accés et la culture,
profitaient en méme temps & I'ceuvre de pacification et de civilisation.
Les Mols se sont rendu compte des avantages de la paix et de I'ordre,
du commerce et du travail régulier ; aujourd’bui c'est avec la plus grande
bonne voloaté qu'ils apportent leur concours a I'Administration pour ses
travaux de routes et aux colons pour des entreprises de grande culture.

Au cours des années 1925 et 1926 de nombreuses iribus ont fait leur
soumission au milieu de fétes et réjouissances.

Au Kontoum, sous I'influence des colons etfonctionnaires francais, les



gitip vao viéc tri-an va vao viéc khai-héa nhan-dan vdy. Dan Moi di biét
nhirng sw hiru-fch cda sy thdi-binh v3 trit-tr cia viéc budn bén vi
lam 20 cé myc thrée. Vi vdy nén ngdy nay din Moi bidt vui long gitp
Chinh-phd vio viec mé-mang durdrng sé va giGp bon thwe-dan vao viéc
tréng-giot.

Vo trong nidm 1925 va ndm 1926 c6 nhiéu bon Moi mé& hdi 4n mirng
xin ting-phuc. O Cdng-tum (Konmtoum) nho cdi quyén-thé cida bon
thwe-dan va quan-lai Phdp & mién ndy nén nguoi An-nam dwgc trd
cbng cao, di kéo d&n rat nhiéu. Dan Moi cing ngdy cang quen céi cich
sinh-hoat thdi-binh m&i mé 4y nén ho 1am 4n véi agudi An-nam ritla
than-4i. budn bén cing nhau v3 giao-thié¢p v&i nhau mdt cdch ém-dém.

Nhrr trong khodng mire'i n8m vira qua ddy & gidp giditinh Céng-tum
v&i tioh Binh-dinh 83 sinh ra nhiu viéc liru-huy@t (1), ngudri Moi gidt
ngudi An-nam & nhirng lang gidp-gi6i dé bdo thu nhirng viéc lam biy
cia mot vai ké phiéu-lru.

Céi mién Moi nay treéc kia ddn-cur khé s&, giét chde 13n nhau, lai
1A noi ghé-gérm cho ké tin di-doan va theong x4y ra huydt-chidn (2),
nay sip thinh ra mot mién phong-phi trong nhirng mién phong-phi
nbdt & Péong-Dwong. — Nhirng thwc-dan An-nam phd hoang nhirng
ving d4t ménh-mdog, ra sirc cdy cAy thanh nhirng d6ng rudng phi-nhiéu.
Con dan Moi thedrng hay n6i riing ho thich 1dm viée v&i céc anh da trdng.

{1) Viée lru-huytt = viéc ¢anh nhau kich-liét, d&n ndi cbdy mdu chdt nguéri.
(2) Huvét-chién = dam chém nhau.

Les soins aux yeux.
Nhirng sy gir din trdng nom vé mit.



Hanoi : La Clinique St Paul.
Hia-ndi: Nhi throng Saint-Paul

Annamiles, attirés en grand nombre par les gros salaires, et les Mols,
de plus en plus familiarisés avec cette vie nouvelle plus paisible et moins
aléatoire, travaillent cdte 2 cbte, trafiquent entre eux et se fréquentent”
pacifiquement. Or,il y a dix ass a peine c 'étaient encore, aux confins
du Kontoum et du Binh-Diah, des luttes sanglantes. les Mols massacrant
les Annamites des villages fronuéres pour se venger des méfaits de
quelques aventuriers,

Cette région, ou régnaient la misére et le crime, la terreur supersti-
tieuse et les luttes sanglantes, est en train de devenir une des plus riches
de I'lodochine. D’immenses terrains propres a I'établissement des
rizitres s’y offrent A la colonisation annamite ; Jes Mols préférent, comme
ils disent, travailler avec les fréres.blancs.

o~
)

Luang Prabang : Un pavillon de I'hapital.
Luang-Prabang. M4t nhi nghl mat & nha throag.



CHUONG THU VI

Su tién bé vAt chit tu nim 1918.

rit nhidu. Tuy vdy mi nwdc Phdp vis mé mang vé duwdrng
thudc-dia. Tir khi 46 c61 Pong-duwong bwérc vio mdt cdi thori-
ky thinh-vugng. ‘

Tir xwa d&n nay khdng khi ndo s thdi-binh lai lan khip trong c6i vi
& ngoai bién~thuy nhur viy.

(g' ngoai thi co6i Péng-Dwong nhér drgc cudbc hoa-hgp cda nim
cwdrng-qudc (1) lién-lac véi nhau, 12 nwée Phdp, nwéc Anh, nwée
Nhét, awdc I-ta-li va pudc Hoa-ky.

Lai gan &4y, ndm 1925 chinh-phi Bdéng-Phdp 43 ky tr giao-hidu véi
nwéc Xiém. Cdo nhw nwée Tdu, di trong awrde cb ndi-losn (2) cing
khéng xim-pham d&a by cdi xir nay. Chl cé dudrng xe-hda cia ngudi
Phép chay Van-Nam & trong céi xir kbdn nan 3y 1a dwge vb sy va vin
chay nhir thworng md thodi.

o trong, thl ta nh4n dwoc ring nhirng dan-tdc kbdc nhau trong coi
Bong-Dirong 4n & v&i nhau rht 1a hoa-khi. Bon Mi-ao [3 ohirng son-
ghin hay qudy rdi, nim 1920 v n¥m 1921 &3 nhidng-nhidu xir Ldo
thi da bi chirng-tri r6i. Thé nhwng ma ho dwoc ngwdi Phdp Ay tinh
nhin-loai ddi dai thi nay ho di thanh ra nhirng nguwdi din hiru-ich.
Ngudt Moi xin ting-phuc rAt nhidu, nén 43 b ci nhirng tap-tyc ri~man.

& noi dbng bing, dan-cir ddag-dic, trém cwép ciing it, vl nhdn-dan
cé thé 13m lyag ma sinh-nhai. & nhirng ncoi tinh thanh d¢6-hdi thi phirng
tdi-pham ciing-hiém cé.

Pi nhiéu d&i khdag bao gio nhdn-din lai dwegc thinh-virgng vé
dworng vit-chdt nhr ngdy nay.

‘Th4t vdy, su tién<bd vé& dwdng tinh-thdn quan-trong hoa sur tidn-bd
vé dudrng vit-chit. The nhing ma sir tidn-bd vé dwdrag vit-chdt ciing

B AY nim d3 qua tir khi h&t cudc dai-chidn, nwée Phdp 4 thidt-hai

(1) Cuirog-qudc = nwrére ¢6 the lye mynh.
(2) Noi-logn = ngwdi trong ddnh gidt lin nhau.



Un grand magasin annamite & Hanof: Yu-Van-An.
Mot hiéu budn béo An-nam to & Ha-ndi: hidu Vii-Vin-Au.

CHAPITRE VI

Les progrés matériels depuis 1818.

a la France tant de sacrifices mais ne |'a pas arrétée dans son

ceuvre coloniale. Depuis, I'Indochine est entrée dans une période

de grande prospérité. Plus que jamais la paix régne & I'extérieur
et 3 I'intérieur.

A I'extérieur I'Indochine profite de 1a bonne entente qui unit les cinq
plus puissantes nations : la France, I’Angleterre, le Japon, I'lialie et les
Etats-Unis.

Plus prés de nous un traité d’amitié a été signé en 1925 avec le Siam.
Quant A la Chine, au moment méme de ses plus grands désordres, elle
a respecté nos frontiéres. La ligne frangaise du chemin de fer du Yunnan
est la seule de tout ce malheureux pays, qui soit en bon état et fonctionne
réguli¢rement.

A l'intérieur nous constatons entre les divers peuples d'Indochine la
paix la plus compléte. Les Miaos, ces montagnards turbuleats, qui avaient
enigzoet 1921 causé destroubles au Laos, ont regu une boone legon;
néanmoins, traités avec humanité et justice, ils sont maintenant tout
disposés & devenir des sujets utiles. Les Mois se soumettent en grand
nombre, abandonnant leurs coutumes barbares. Peu de piraterie dans les
deltas surpeuplés, ou tout le monde peut gagner sa vie par le travail, peu
de crimes dans les villes.

Jamais, depuis des générations, la population n’a connu une prospérité
matérielle comme celle dont ‘elle jouit actuellement.

Le progrés moral, certes, importe plus que le progrés matériel. Ce-
peandant celui-ci nécessite des qualités : initiative, travail, ordre, qui

S EPT années sont passées depuis la fin de la grande guerre, qui a codté
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phdi c6 nhirag déc-tinh nhw : sdng-kidn (1), cén-ci (2) va thé-ty.
Nhing ddc-tinh ndy 1A cdi gdc cda sy tidn-bd vé dwrdrng tinh-th4n viy.
Viy ta ciing dirng nén khinh thuwdrng mft cdi thori-ky ma nhirng ddn hen
ciing drgc thinh-thoi vd dwoc sinh-nhai trong cdi cudc doi tdt dep
hon trrée.

Sy thinh-thoi mé&i-mé ndy & noi ndo cling phd bay ra trudc mjt ta.

Nay nhir mdt cdi lang & Bdc-ky, ngdy xwa chl tuyén nhirng nha 14,
khong k& cdi dish lang vi cdi chda bling gach. Ngw&i gidu trong lang
khdng dém phd biy cda cdi. Lang thl 4o vao trong nhirag bui tre kin mit.

Ngidy nay thl ngrdi ta thdy trong lang san-sdt nhd gach, thwirng b
mt con dudrng 14t &4 chay gidi d2n nha ga gin ddy, hay 13 d8n duidrng
cdi. Nhirng dwdrng trong lang déu I4t gach. — Dan lang mé& hoi rdt 13
linh-dinb trong-thé. Tuy din m& hdi thd ma cdng quy trong lang gifr gln
rit cdn-th4n nén ciing gitip vao mdt phédn trong viéc drng nha tredrag, m&
nha thirong va viée Idm cho d2n cé dé nwrérc tdt 48 4n udng. Ngudita
lgi thdy nhidu lang to d¥t cd mdy lAy owréc vio rudng nira.

Nhiéu ling mé&i 14p-thdnh & vé nbirng con dudng cdi & gdn céc
ga. O nhirng ling ndy cir d&n chidu thi thdy nhiéu xe bd 44 ting diy
ddi. Nhimg xe bd ndy sdng hdm sau trd di cdc ngd nhirog 46 hing
nifng bling nim g4nh hing ma khi xra mdt agrdi gdnh rdt 12 vat vi.

Dan-sy¢ lai nher dirgee cb nhidu 6-t6 hang chd khdch, nén ra tloh hay
1A di che xa bin hay mua haag rlt 1A nhanh chéng va ré.

Xe-hda chay nhanh chéng vA ludn ludn, nhiéu chuydn 43 lai ohidu
cho to.

& noi ndo ngwdi ta cing thiy x4y lai hay Ia sia lai dinh ling va
chda lang. Nhirng ling theo dao Thién-chida xay nhirng cdi nhd the
cling to dep bing nhirng céi nhd thd cla nhirng lang phong-pht nhat
bén Phdp.

Nhidu lang dwoe thinh-wirgng 12 nhé sy qudn-tri nhirng lgi-tiee
trong lang cé thir-ty v3 1 nhé nhirng phuoag-phép tdi-tdn vé cdch dac-
dién (3). Nhirng phuong-phdp ndy gitp cho ngwdi nhd qué céch do
rudng ritnhanh chéng v khong tdn nhur cich do khi xwa vira liu vavira
mAt nhiéu tién. Nh&r vé ohirng phrong-phdp 3y nén nhirng dién-chi cé
chirng—chi phdn-thyc rubng dit cda minh, cé thd mang chirng-chl ndy
cdm Ay tién mAtldirdtnhe, ma khdng phdi xin nhiéu gidy m4 nhin-thyre
16i thdi. Nhw viy nén khbng cb nguwdi nio mudn dn-l4u tdi-sdn cia
minh ¢4 trdnh sy d6ng thud khong I3y gl 1am ning cho 1im.

(1 Sdng-kidn = sy nghi ra vide méi lg,
(2) Cn-cd = cham chi lam 2a.
(3) Dgc-dién = do rudng
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sont aussi & la base du progrés moral. Ne méprisons donc pas une épo-
que ol le bien-étre permet aux plus humbles de vivre une vie plus belle.

Ce bien-é4tre nouveau s'offre partout aux yeux.

Voici le village tookinois. Jadis, & part la maison commune et les
pagodes, il n'y avait que de pauvres paillotes ; les riches n’osaient laisser
voir leur richesse ; le village s'enfermait derriére I'impénétrable baie de
bambous. Aujourd’hui on y voit de belles maisons de briques, couvertes
de tuiles ; souvent une route empierrée le relie & la gare voisine ou a la
grand’route ; des ruelles dallées le traversent. Les fétes y sont toujours
célébrées avec éclat, mais le budgetcommunal, établi avec soin, fait aussi
une part paur ’école, 'infirmerie, I'eau potable ; on voit de gros villages
organiser l'irrigation mécanique.

Des villages nouveaux se sont formés le long des grasd’routes, au
voisinage des gares. La s'alignent le soir quantités de charrettes 4 bras
qui, le matin, emportent dans toutes les directions chacune quinze fois
la charge qu'un homme emportait
jadis péaiblement sur son épaule.

Des automobiles publiques
permetient aux habitants de se
rendre rapidement et & bon
marché 2 la ville ou a quelque
marché lointain pour y vendre
leurs demrées ou faire leurs
achats sans intermédiaires.

Les chemins de fer ont des
trains plus rapides et plus fré-
quents dont certains s’arrétent
a tous les gros marchés.

Partout I'on voit reconstruire
ou réparer maisons communes
et pagodes et les villages catho-
liques construisent des églises
aussi belles que celles des plus
riches villages de France.

Beaucoup de villages doivent
leur prospérité a un peu plus
d’ordre dans la gestion des Une autre importante maison annamite :
revenus communauXx et aux Magasin de vente de la maison
nouvelles méthodes de cadas- Quang- Hung-Loug, Hanor.
trage, qui permettentde réaliser Mot bigu, bwoa qias-woRyg As-im ;

rapidement et a peu de frais des eha hlgg s Te;f_)::?"ﬂwng'bns
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"Ta th¥ vao trong cdc nhd trong mét l3ag thl ta thdy nhan-dan &0 mic

¢6 vé nh3-quan hon trwdc nhidu. Pn dém dan—ching thip dén dfn tay
sdng sda nén khdng s¢ hii nhir xura. Trong cdc cira hing thdy c6 bén cdc
ther vdi, hang to lya.va cdc thir 48 hiru-fch cda ngwdri Au-chlu Idm hay
12 cda kj-nghé ngudi bin-xi che-tao ra. Nhirag tho-thuyéa ciing cé i
48 1am hon trwée nhidu.
" O cdc noi tlah-thaoh I6n, chl trong khodng mwrdi hai n¥m nay, c6 mt
s thay ddi 1a lang. Nhw mot ngdi hing nhd kia, mdt ngwdri hién-phu
pgdi bén hing, gid bing tdng-chng lai drgc dd mudi lim bay hai mroi
d80g, thi nay c6 mdt cira hiang cé dd cdc 46 hang nhw modt hidu khéch,
thay cho céi ngbi hang nhé dy. Chd ndy thl cka hing gidy, nhi&u phu-
nhdn ogwori Phdp sang-trong ciing vao thué déng, chd kia thi hang bén
bénh ngot, hang bén thit bd, hing bda tap-héa. Nguwdi ta thdy & nhirng
noi d6-hdi ndy bidt bao |2 nhirng hiéu cao-lau dep d&, nhirng nha khdch-
sen, nhirng xuwéng 0-t6 vd nhifu ctra hing rit to nhe ctra hdng Vi-vdn-
An & Hé-ndi, nhirng nbd médy rdt quan-trong vd nhirng xwéng thg cda
ngudi An-nam. Xe cao-su chic-chdn thay cho xe gb t8i~tan, nhiéu nha
An-nam cb cd xe 8-10 nira. Nhirog ngwéri phong-lwu bda-xé & nhirng
nha lam theo kidu Au-chdu, bing 03m & Ha-ndivd & Sdi-gdn xdy thém
ra rit nhiéu.

Nhirag ngwéri Rm cdag trwéc & nhirng cdi nha 14 nay cé nhirng céi
nha gach cao rdo. Nhirng s& mdy dén dién, s& mdy nwéc, nhd méy nwére
d4, oha mdy rweu bia, nay c6 nhiéu khich An-nam hon khdch Ty va
kbéch T'au. San bdt xem nher sag niy thl bidt viéc budn-bén cla ngudri An-
nam tién-bd lg ldng. Nbirag throng-gia An-nam thudrng bubn-bén tryre-
tiép (1) v&i nbirng cira hing bén Phdp va thrrdrng vay tién & cdc nha bling.

Bidt buo shidu nhirng trrdrng tidu-hoc, trung-boc dynglén va nhirng
tré con ahd nghéo ciing c6 thé mua nhirng sich hoc” vira séch qudc-
ngir, vira sich chir thy soan riéng cho cdi Béng-Duwong.

‘Nhirng cudc tidu-khidn ciing thém ra nhidu. Nhirng hdi & cdc lng vin
linh~dinh ohwr trrérc, nhwrng lai c6 nhidu trd vui khdc thém vio. Nhirng
tloh thaoh 160 ¢6 nhiéu ohd chép-dnh va nhiéu nhd hit An-nam, réug
rdi va cdch trang hodng r2tld lich-sy. Nhirng cudc thé-thao that la mot
sy tiéu-khidn rit 1d1 vd dwoc cOng-ching hoan-ighénh, nio 44 béng,
ndo ddnh tdng-nit (tennis), nio thixe dap, ndo thi chgy chan khdng. Vide
thi-dyc dwgc tidn-bd rdt nhiéu va di lan rit rdng trong nhan-dan bin-xir.
Ong nha nho xanh xa0, gy gb lirng khom, mit 16m deo 4bikinh twéng,
méng tay dai thl nay kbdng 2i khen dep nira rdi. CAu tyc ngi Phdp:
« C4i tr{ minh-min trong cdi than-the trang-kién » nay thanh ra cdu tuc
ng¥ An-nam.

(1) Bubn bén trirc-tiép = budn bsn agay vé&i, khéng phdi mus li ngudi khéc.



opérations autrefois longues- et colteuses. Gréce i.ces méthodes, les
propriétaires ont des titres de propriété sirs, peuvent empruater sur ce
gage A intérét trés bas, avec peu de formalités et personne ne cherche
plus 4 dissimuler ses biens pour échapper 3 un impdt, qui parait léger.

Péaédtrons dans les maisons d'un village ; nous y trouvons les habitants
mieux vétus et souvent mieux nourris qu'autrefois ; ils sont bien éclairés
au pétrole la nuit, ce qui donne de la sécurité. Dans les boutiques on
voit de bonnes cotonnades et soieries et des objets utiles de fabrication
européenne. ou produits par l'industrie indigéne. Les artisans sont
mieux outillés.

Les grandes villes surtout offrent un contraste frappant avec ce qui
existait il y a seulement douze ams. La petite échoppe, od une bonae
femme était accroupie au milieu de marchandises valant bien au total 1§
ou 20 §, est remplacée par upe belle boutique, aussi biea garnie de
marchandises qu’une boutique chinoise. Ici c’est ua bottier ou les dames
frangaises les plus élégantes se foat chausser, |2 c'est un pAtissier, un
boucher, un mercier. On y trouve de beaux restaurants, des hdtels, des
garages et méme de trés grands magasins. comme celui de Vu-van-An &
Haneol, des usines importantes et des ateliers annamites. Au pousse en
bois & succédé le confortable pousse caoutchouté ; beaucoup de familles
indigénes ont leur automobile. Les gens aisés habitent ces centaines de
maisons européennes qui se construisent chaque aonée & Hanof et d
Salgon ; des employés, qui vivaient dans des paillotes, ont des maisons
en maconnerie. Les usines électriques et des eaux, les glaciéres et
brasseries ont maintenant beaucoup plus de clients annamites que chi-
nois ou européens. Enfin voici un signe de grand progrés commercial :
les commercants annamites traitent sousent directement avec les mai-
sons de France et ont de plus en plus recours aux banques pour quantité
d'opérations et pour obtenir du crédit.

Des écoles et colléges ont été construits et les enfants les plus
pauvres peuvent acheter des livres scolaires, composés pour I’'Indochine
tant en langue annamite qu’en francais.

Les distractions sont également plus nombreuses. Les fétes de villages
gardent tout leur éclat, mais d’autres plaisirs s’y ajoutent. Les villes
ont de nombreux cinémas et des thédtres annamites vastes et bien ins-
1allés. Les sports offrent une distraction saine et trés appréciée, le ballon,
le tennis, les courses  bicyclette et & pied oat un grand succés. La cul-
ture du corps a fait d’immenses progrés et a acquis dans la papulation
indigéne une grande popularité. Le lettré pile, maigre, au dos vobteé,
aux yeux creux derriére d’énormes lunettes, aux ongles démesurés,
n'excite plus I'admiration. Le proverbe « un esprit sain dans un corps
sain » est devenu un proverbe annamite.
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Ky-nghé cda ngudri Ty va nhirng viée tréng giot to tdt.

Nbidu nhd mdy to dyag lén & Hdi-phdng, nhu 12 mdy chd héa-chi,
nha méy chai, trai than 44, 16 lam 44 xt, nhd mdy si-ming, ohd mdylim
n&n, nha mdy [m dng si-ming. v. v. 0" Qudng-vén thi 6 nha mdy loc
kém. O Ha-ndi thi c6 nha m4y ch nhirng thyc-vat Ay & gao ra. O Nam-
dinh thi c6 nha méy to. & Han thl c6 nha m4y geo. & Béng-sorn thi c6
ohd mdy sgi. O" Sai-gon thi ¢6 nha mdy ddu, nh2 mdy gao, nha may bodng,
nhd mdy ngéi. nhi mdy cao-xu, nhd mdy thuoc da. oha méy duwirng, v.v.
O Nam-vang thi c6 nh3 mdy gao, nha mdy to, v. v. k

Con phiéu nhd mdy kbéc ciing da cdi-cdch nhirog kb cy cii. Nhat 12
hdi 1am mé 43 dem vao cdi Béng-Duorng nhirng sd tién vdn rit to, nhir
tién mua nhirng 46 diing v nhirng mdy méc.Ta hay ké mt vai diéu thi dy.

Nhu & Hon-gai, kj-nghé cda s& tr tiédu tdn d&n bdn tridu bac va da
deng droc mbt cdi bén cé dd khi-cu cho mdt nhd mdy tryc than, mdt
dwdng xe lira chay bing dién, mot sé& mdy dién c6 sdu nghin ma-
lyc truyén dién ra ohidu md xa hon nim muroi ki-lo-mét, hai tinh
thanh 1&n, hai nha khich san, bda céi lAng méi dep. sach sé cao déo.
Hoi md thao Pong-Tribu ciing da xay mét cdi bén, 13p ra hai lang vd
43t nhidu drong sit co6 14 cdi xe hda va 200 céi toa. mdi cdi chd
dwgc 15 tdn, v. v. MO Phan-M¢ cing di duwng ra mdt s& méy di¢o
¢6 3000 mi-lrc va mdt duorng xe lira gidi t6i 15 ki-16- mét, v.v.

Nhirog nhd'mdy dién & nhirog noi tinh-thanh 1&n, vi c6 nhidu ngwei
An-nam mudn thip dén dién nén d3 d3t thém nhidu m4y. Nhirng nha mdy
dién & Ha-néi, & Hdi-phong, & Sai-gon. & Cho-lén va & Nam-dinh
43 ting sirc dién lén gdp ba khi tnréc. Nhi€u tinh 1&n vé nim 1920
chirra c6 deén dién nay déu cé cd.

Sy tréng ché, ci-phé, cao-su ciing m& mang ra nhidu. X& Nam-kj
vé nim 1928 sé sdn dugc ho'n 8000 130 cao-su. Hang nghin ngwdri nghéo
& Trung-ky va & Bdc-ky vio lam trong nhirag noi tréng giot ndy, vi svr
sinh-nhai dwgc tidn-lgi nén ddn dén cd-thé & ddy. Nhirng dng chi dén
dién cho ho rudng d¢ ho ciy ciy ma 4n. G Trung-ky agay trwéc viée
tréng che va sy che theo cdch-thic cb nay nhé dwrgc ohirng no
tréng ché to-tdt cda ngwoi Phdp & Qudng-Nam vi & Cong-Tum,
sau ndy cb thé thanh ra mdt ngudn-lgi 16n trong xir vdy. Nhirng
noi fréng cheé ndy ding ldm miu mure cho nhirng ngwdri tréng ché bdn-xir
& l4n-ca. Nhirog noi tréog che ndy lai cé nhiéu xwdng méy, wong cb
nhiéu mdy méc tinh-sdo c6 thd chd-héa tht cd c4c thir che trong mién,
13m cho ché thém phdn gid-tri v2 dem bdn ra ngoai-qudc rit 12 d&.

O vé phia Bic xtt Trung-ky va & Lang-Bitn c6 nhiéu bdi cda ngudi
Phdp mé& ra nbiéu noi tréng ci-phé gidng nhu nhirng noi tréng trwére
cda nhirng thyre-din Phdp & Bdc-ky, rit 12 khé khdin vAt vd.
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L'industrie européenne et les grandes plantations.

De grandes usines nouvelles se sont créées a Halphong : produits
chimiques, verrerie, parcs & charbon, fabrique de porcelaine. nouvelle
cimenterie, fabrique de bougies, de tuyaux de ciment, etc. ; & Quang-
Yén : métallurgie du zinc; & Hanol: rizerie, produits dérivés du riz ;
3 Nam-Dinh : tissage de la soie; A Tourane, rizerie; 4 Bongson, filature ;
a Safgon : huileries, rizeries, cotonnidre, tuilerie, fabrique de caout-
chouc, tannerie, sucrerie, etc. ; & Pnom-Penh : rizerie, filature, etc.

D’autres usines ont transformé leur outillage.

Les sociétés miniéres surtout ont introduit en Indochine d’énormes
capitaux sous forme de matériel et de machines. Citons quelques exem-
ples. A Hongay l'industrie privée a dépensé quatre millions de piastres
et construit : un port en eau profonde avec tout unm outillage pour la
manutention mécanique du charbon, uae ligne de chemin de fer élec-
trique, une centrale électrique de 6000- chevaux distribuant le courant
aux diverses mines sur plus de 50 kilométres, deux villes entiéres, deux
hdtels, quatre magnifiques villages neufs, confortables et salubres. La
Société des Mines de Dong-triéu a coastruit un port et deux villages.
et un important réseau de voies ferrées avec 14 locomotives et 200
wagons de 15 tonnes, etc. La mine de Phan-M¢ construit une centrale
électrique de 3000 chevaux etun chemin de fer de quinze kilométres, etc.

Les centrales électriques de nos grandes villes, pour satisfaire a
I'énorme demande de courant, en particulier de la part de la population
anoamite, ont toutes augmenté leurs installations. Hanot, Hatphoag, Saigon,
Cholon et Nam-Dinb ont triplé leur puissance et un grand nombre de
villes, qui n’avaient pas |'électricité en 1920, I’'ont maintenant.

Les plantations de thé, café, caoutchouc ont pris une grande extension.
La Cochinchine produira en 1928 plus de 8.000 tonnes de caoutchouc.
Par dizaines de milliers les pauvres gens venus de I'Annam et du Tonkin
y trouvent un gagoe-pain avantageux et peu a peu se fixent Ia ou les
planteurs ont des terres 4 riziéres 4 leur donner. En Annam, le thé, jadis
cultivé et préparé selon de vieilles méthodes, promet de devenir une des
principales richesses du pays, grice & I'établissement de grandes
plantations frangaises au Quang-Nam et au Kontoum. Ces plantations
servent de modéles aux planteurs indigenes du voisinage ; leurs
puissantes usines peuvent traiter tout le thé de la région, lui donner uane
plus grande valeur et en faciliter la vente 4 I'étranger.

Dans le Nord-Annam et au Lang-Biang des sociétés francaises ont créé
de grandes plantations de café a I'image de celles créées auparavant, au
milieu de tant de difficultés, par les bardis colons du Tonkin.

Ces plantations sont I'embléme du progrés. La ot c’était un pays de
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Nhirng noi tréng-giot Ay 13 cdi tidu-bidu cda sy tidn-bd vgy. ChS kia
tredc 13 mdt noi rirng boang bui r{m, mudng thé ving lai, ngdy nay 1
nhirng vrdrn qud mbng-ménh, cb tirag hing cAy rbt dii, 12 ohirng cdnb
d8ng c6 ohiéu bd béo tdt déng 3n, v I 00t cb nhidu ohd cira nher nhd
&, chudng bd va nha mdy.

Nhiang dwing thong-thwong lén

T trwéc dd2 nim 1918, nhirng con dwdng cb ldt dd cing di cb
ohiéu nheag ngin vi hop-thinh chung-quanh nhirng tinh thioh 16a
nhirng quing duwong quing no khong lién tidp véi quing kia.

Tdm n3m vé sau ndm 1918, nhirng con dudng trong cbi Béng-Phdp
dai dugc 13.178 ki-16-mét 14t 44 vd 2.364 ki-16-mét kigng I4t d4.
Mot con dudrng dii 2.400 ki-16-mét ndi !t cd cdc dudng cd va méi,
chgy t¥ bién-thdy nwéc Tdu 8&n bién-thdy awéec Xiém.

C6 bdn duirng ndi by bd Trung-ky v&i x& Ldo, con dudmg tir
Béng-hd sang Sa-va-na-khét adi vio mdt dworng chay ven bor sdng
Citu-Long tir mé thiéc Nam-bad-tién (Nam-ba-téne) d&n cao-nguyén
Bo-lg~vién (Plateau de Boloven) vi nwéc Xiém.

Xi& Cao-mén vé& nim 1925 d3 c6 hon 1523 ki-16-mét dwirng 14t 44
hinh shir nhirng dwrdrng dy v& murdri n3m ghn &4y méi 14t 44 vi m& rdng ra.

Sau cudc dai-chidn thi viéc dit dwdng xe-hda ciing 43 khéi cong.
Butng xe-hda Vinh, Béng-ha dii 300 ki-16-mét vé& dip 1&8 Phyc-sinh
ndm 1927 mé&i hoin-thinh. The 13 di tr Hanroi vido Hud chi cé 18 gisr
d8ng-h8. V& cudi niim 1926 dwrirng nhi & cao-nguyén Lidng-bién 45 lAm
xong. Nha nwéc di bAt d8u lam mot con drong dii 186 ki-ld-mét tr
Tan-ap theo con duwong ién & bor bd. déo Tha-khét theo dong sdag
Ciru-Long. Viéc nghién—ciru 1dm con duérng dai.goo ki-16-mét tir
Sai-gon d&n Nam-vang vi d&n bién-thiy nwéc Xiém di lam xong.

Nhirng hdi-cdng Hdi-phdng va Sdt-gon thl di m& rfag thém ra va
khi—cu & nhirng noi hdi-cing niy 43 sira ddi duwgc 1dt hon trirée. Bn
C&m-pha vd bén Ré-déng (Port Redon) & Bic-ky va b2n Ré-am & vinh
Xiém-la cing méi mé&. Hai bén trén mé ra 12 nhd sy sdng-kida tr, che
khdng phdi cda Chinh-phd.

Suw mo mang v& vide cai-tri
Nhing sé& canh-ndag va throng-mgi ngdy nay giGp cho nhda-ddn

ahiéu viéc quan-trong. Nhirng s& canh-ndog nghidn-céu ldm cho ggo
thém tdt, nhw chon théc gidng, cdch deo ma v cdch xem-xét ddt cdt;
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brousse et de forét, abandonné aux fauves, s'étendent sujourd’hui
d'immenses vergers avec leurs lignes d’arbustes & perte de vue, des
pdturages ou paissent des beeufs magnifiques, des agglomérations de
batiments : habitations, étables et usines.

Les grandes voies de communication.

Jusque vers 1918 les routes empierrées éiaient déjd nombreuses mais
courtes et formaient autour des villes des réseaux séparés les uns
des autres.

Huit ans plus tard, nous avons un réseay complet de 13.178 kilométres
de routes empierrées et 2.364 de routes nom empierrées. Une route
de 2.400 km. & laquelle se relient toutes les autres routes anciennes
et souvelles, va de la fronuére de Chine A celle du Siam.

La cdte d’Aonam est reliée au Laos par quatre routes ; celle de Dongha
& Savannakhet aboutit 4 une route qui loage le Mékoag depuis les
fameuses mines d'étain de la Nam Paténe jusqu’au Plateau des Bolovens
et au Siam. \

Le Cambodge a en 1925 plus de 1.523 kilométres de routes empier-
rées, presque entiérement construites pendaat ces dix derniéres années.

La construction des chemins de ‘er a repris aprés la guerre. La ligne
de Vinh 4 Dongha (300 Km.) mettra, vers PAques 1927, Hanof & 18 heures
de Hué. Le plateau du Laag-Biang est, depuis fin 1926, desservi par une
ligne de montagne ; on a commencé les travaux d’une ligne de 186 Km.
de Tan-Ap, surla grande ligne cdtiére, & Thakhek sur le Mékoag, etles
études sont achevées pour ane ligne de 900 Km. de Salgon & Pnom-Penh
et A la frontiére du Siam. . _

Les i)om de Halphong et de Saigon ont été agrandis et leur outillage
amélioré ; ceux de Campha et Port Redon (Tonkin) et de Réam (golfe
de Siam) ont été créés, les deux premiers par I'initiative privée.

Le développement des services administratifs.

LesServices agricoles et commerciaux readent aujourd 'hui des services
importants & la population. Des stations agriceles étudient 'amélioration
des riz par sélection des graines, par culture des semeaces. par I'étude
des terrains ; -elles comparentet sélectionneat les diverses espéces de
théiers, caféiers, cotoamiers, cocotiers, paimiers i huile, etc. Des
renseignements y soat rassemblés & la dispositien du public.

Les concours de paddy oat été organisés, notammeat en Cochinchine,
avec un grand succds.



Mines de Charbon de Hongay : Un des nouveaux villages construits pour les
mineurs.

Md than Hon-gai. M8t céi lang méi dung 1én dé the mé &.

nhirng s& ndy lai so-sdnh vi choa lgc nhirng cdy ché, cdy ci-phé, cdy
bOng, cdy dira, cdy cé du tén IA palmier 2 huile, v. v. O nhirng s& nay
c6 thau-nhjt dwgc nhiéu diéu hiru-ich v& nghé-ndng 4 chi din cho
cdng-ching.

Nhit 13 & Nam~ky nhirng cudc thi théc tdt mé ra c6 ahiéu hidu-qud
hay.

Nh& vé sy giip d& cla ohirng s& ndy nén viéc tréng diu, chin tdm
dwrgc tidn-bY la ling. V1 v4y nén nhiéu sé& mdy to & Quat-lam, &
Kien-an, & Béng-son, & Qudng-nam va & Tuy-hda (Trung-ky), &
Rujt-say-keo (Russey keo) bén Cao-mén vi phiéu xwrdng ohd cla nguai
bdn-xir mdy méc theo 1di tdi-tan nhir nhirng nha mdy to, nhirng oha méy
dét, sdn-xudt ra dwgre nhifu thé tor rdt dep. T trrérc d8n nay sir sdn
xudt ra thém dwge nhidu to 3y dwrge ngudi trong xir tiéu-thy (1) hét. Nhwr
the td ra ring nh4n-d4n ngdy nay gidu c6 hon triréc va ¥n mic lich-sy
boa treére nhidu.

Nbw vdy 12 nhan-d2n trong xi dwgc hwdng mdt sy thdnh-thoi méi
mé ; sy thinh-thoi ndy lan trong khdp cdc hang nguwdi & xd-hoi.

Nhung mdt dan-tdc, ndu chi bidt sy tién-bd vé duwdng vit-chat ma
khdng biét dén sy tidn-bd vé dwing ludn-lf va v& duwdrng tri-thirc thi
dan-thc Ay s& quoay lai ri-man.

Sy tidn-bd vé dwrérag ludn-lf didn-bay ra & trong viéc phong-tyc
dugc thudo-thy vi nhan-tdm khdng hay phdn -tric. Cé nhirng diéu nay
thl méi cé mdt cdi kj-ludt khdng tdn-nhin. Sy tidn-bd ndy ta 43 nhgn
dugcéd trén r6i. Ta sdp dugc bidt ring sy ti2n-bd vé dwdrag tri-thire
ciing dwoc phi-thwirng ahiwr the.

(1) Tiéu-tby == tilu ding.
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La cuiture du morier et I'élevage du ver a soie ont, avec l'aide de
ces services, fait d'immenses progrés. De nouvelles filatures & Quat-Lam.
Kién-An(Tonkin), 2 Bongson, Quang-Nam et Tuy-Hoa (Annam), 2 Russey-
Keo (Cambodg. ) et de petits ateliers indigenes perfectionnés, de filature
et de tissage, oot permis de produire en plus grandes quantités de plus
belles soies. Jusqu'ici cet excédent a été en grande partie absorbé par
la consommation locale, et cela montre que la population s’enrichit et
s’habille mieux.

Ainsi le pays jouit d'un bien-étre nouveau, qui se répand dans toutes
les classes de la société.

Mais le progrés matériel, seul, ménerait 4 la barbarie un peuple qui
renoncerait au progrés moral et intellectuel.

Le progrés moral se traduit par I'adoucissement des mceeurs en méme
temps que par 'affermissement des caractéres, ce qui permet une disci-
pline sans bhrutaliié. Ce progres nous I'avons constaté plus haut. Nous
allons voir que le progreés intellectuel est tout aussi remarquabie.

Une route en Cochinchine, province de Bien-Hoa
Mot con dvorng & Nam-ky, tnh Bién -Hoa.
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CHUONG THU Vil

Su titn-bé v€ duding khoa-hoc, vé dudng tri-thic
va vé dudng my-thuat.

£ cudi thd-k§ trwéc, di trong titag né1 cda dan-gian rdt gibo
V truyén cd-tich vd ca-deo, nhung nén vin-minh An-nam by gidr
thit d§c Tdu vfy. N Fng dng nhd nho chi hoc cé ché nho, vd

chi hoc trong nhirng séch vda hoc xwa nay, vi céc Ong cho

nhirng séch dy 1A hodn-todn 1&m r8i. Viéc boc vé céc mdn khéc thl chd
ndi nhr 1A hoc v8 dja-the cda x¢ minh, sdn-vit cda xé minh, hoc vé lich-
st vin-mioh cda cdc avéc lang-giéng, vA hoc vé van-vit. Céc dng
abd nho khdng boc céc mdn ndy, ld vi céc dng cho rdng nhimg céi g}
khdng cb & trong nhirng séch cda agwdri Tdu lam, 1A khong quan-trong.

Vi vdy nén ngdy trodc khi ngudi An-nam méi tidp-cdn véi ngudi
phwoag T2y, viéc nky khdng thé trdnb dvgc, khdng chiv dé trf am-
bidu tinb-tdab ngwiri Tdy, &k vbi cho ngur¥ri T4y 1A ohirng quin mei-rg.
Nheng cé bidt ddu rhag ogudi T8y cing dwgc huwdog ahirng didu
hay trong ohirag oés vio-minh cd hon vhn-mish nwéc Tdu. Ngudi
T8y vdn c6 trf tidn~thd nén da thyc-hanh duge cudc tidn-bd cda
minh. Ngwdi Tdy lai thoong bin-khodn vé dudrng khuybe-didm,
mudn mau dwgc hodn- todn, nén thly & pwée ngodi cé dién hay
thwdrag ngei khea mi bit chuwde [Ay. '

Nhirng ndi gidng A-yén (races aryennes) thich truyén-bd nhirng tr-
twdng cia minh ; ngrdi An-d4 truyén-bé dao Ba-la-mén réi truyén-
b4 da0 PAat; ngudn Au-chéu truyén-bd dao Thién--chda v nhl'?ng
tr-tréng do & dzo nay ra. Vi vdy néo nhirng ngrdi bd-bhinh Au-
chau dén coi Dong-Duwong trwée nhit 13 nhirng 6ag ¢d dao. Nhirag
ong cd ndy mudn am-hidu nhing ddn-1dc trong xi ndy ¢ dla-du
ohirng daa-tdc Ay theo nhirng §-twérag cda minh, nén d& aghide-
ciru mdt cdch rt t0-md va than-4i nhirng dan-the Ay.

Cho dwgc am-hidu din-tinh hon, nhirng dog cd Ay 43 d¥t ra chr
qudc-ngir 13 thér chir rdt d& trong tidng néi cia nhan-dan. Nhor vé _thd'
chir ndy nréc Nam ngdy nay cé thé dyng ra mdt nén qudc-vin. Nhirag
dng cb 2y lai soan ra nhirng sdch meo vd tw-vi néi vé ttcd cdc‘tlni-
tidng cla cdc dan-tdc & ddy va néi d@n cd nhirng thé tidng tdm t!lu’o’ﬂg
cda nhirng son-nban. Nhirng quydn sdch ndy gitp duwge nhidu vige rit
12 to tét.

V& thoi vua Lo-v thip-tir (Louis XIV) ngwdi Phdp nghito—ciru



Hanol : Musée de I'Ecole Prancaise d’Extréme-Orient.
Blo-ting-vién cla trrdrng Viln-ddag bac-cd & Hi-ndi

CHAPITRE vl

Le progrés scientifique, intellectuel et artistique

purement chinoise, bien que la langue populaire fOt riche en

légendes et en poésies. Les lettrés n’étudiaient que les caractéres

et toujours les mémes livres, considérés comme parfaits. Les
autres études étaient néghgées : étude du pays, de sa configuration, de
ses ressources, étude des civilisations voisines, étude de la nature; ce
qui ne se irouvait pas dans les livres chinois était considéré comme sans
importance.

Aussi lorsque les Annamites entrérent, ce qui était inévitable, en con-
tact avec les Occidentaux, ils ne cherchéreat pas a les comprendre et
les trouvérent barbares. Mais les Occidentaux, qui avaient, eux aussi,
hérité de vieilles civilisations, plus anciennes que celle de la Chine,
portaient en eux le germe des grands progrg!s1 qu'ils ont réalisés ;
avec leur souci constant de perfectionnement, ils étaient préts 3 admirer
et imiter tout ce qu'il y avait de bien en dehors d’eux.

Les races aryennes aiment & répandre leurs idées ; les Hindoux ont
répandu le brahmanisme, puis le bouddhisme ; les Européens le christia-
nisme et les idées qui en d4coulent. Aussi les premiers voyageurs euro~
péens qui vinrent en Indochine furent des missionnaires. qui, dési-
revx de bien connattre ces peuples qu'ils voulaient amener a leurs idées,
les étudidrent avec curiosité et sympathie.

Pour entrer plus facilement en rapports d’idées ils crééreat le qubc-
agy, écriture facile de la langue populaire, grice i laquelle I’Annam
peut aujourd’hui se créer une littérature nationale. Et pour toutes les

J usQu'a la fin du sidcle dernier la civilisation annamite était restée
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nhirng xir & Béng-phuwong, vén 38 mé ohidu trrérag hoc nhwr 12 nbd
trrdag tré-danh Céng-tdng-ti-ninh (collége Contantinien) & nwée
Xiém. Nha trirrng ndy 48n sau vl nuréc Xiém bi suy-48i nén méi di dén
Bé-ndng. Chinh & day ma dng Truong-vinh-Ky 13 ngwdi Nam-k¥ hoc
t4p. Vi kj-nhdn ndy 43 dwgc nhidu nha bic-siowréc Phdp ton-trgng. Ong
Truong thit 13 mdt cdi grong sdng ¢4 1 ra ring sy gido-duc nwéc Phdp
gdc & cdi nén méng cao-thdm trong vAn-héa Tdy-phweng, c6 thé héa
mdt nguwdri An-nam thdng-minh ra thé ndo viy.

Nhung khda thay vé theri-ky Ay chi c6 dng Truwong-vink-K9 12 mdt vi
khéc thuedng ma thdi. Tidn-bg vé dwdrng khoa-hoc

Viéc trede nhit ma ngudi Phdp him hé mudn 1am & xi ndy 12 vide 14p
thinh mdt khoa-hoc An-nam, nghia 1A viéc hoc 13t ¢4 nhirng cdi gl thude
vé xir ndy, va nhirng nhan-din ngly xwra va ngdy nay & trong x¢.

Khi chinh-phyc dwgce xié ndy xong, nhirng quan binh vi nhirng nhd
thim-hiém chim-chl v& viéc nghién-ctru dia-dur trong x¢r. Nhirng bng
ndy lai trdi bit bao nhirng ndi khé-kbin vAt-vd méi di t6i nhirng mién
mi tir xva khong cé mdt ngwdi An-nam ndo dém mao-hidm d&n cd.
Nim 1899 dyng ra s& hoa-d8, nhirng cong viéc cda sé& ndy |Am ra thit
1A mdt vidc rit quan-trong cho ¢Oi Béng-dwong. Nhirng dia-d8 cda sé&
ody 1dm ra 1dm cho ta bidt cd nhirng noi héo-lénh trong xir vi déa ddn
giap vio sy chinh-phyc tao-vit.

RSi thl d&n viec dyng s& dia~chit-hoc (1) ¢4 nghién-ciru vé vidc dht
cét. Nhirng cdng viéc cda sé ndy 1am cho nhiéu nha bic-hoc & hodn-cdu
pbdi ngei khen. Bdo-1dng-vién (2) cla s& ndy thit 12 mdt cdi bdo-tang-
vién tr-danh & A-déng.

Truoog Vién-déng-bdc-co that lam cho ta c6 mdt céi thé-lyc lén
trong cdc xir & cbi Vién-dong viy.

Nha thu-vién cda wrwdng 0dy & Hd-ngi c6 danh-tidng trong hoan-cdu
12 43 siu-tdp dwgc nhidu nhirng 48 v4t thudc v& cdc dan-tde cb va kim
& Bong-drong, & nwéc Tau, & awbe Nhat, & Tay-tang, & An-dp, va
¢ nhidu x¢ khéc trong cdi A-ding.

Truedrng Vién-ddng-bdc-cd dd dyng rava quin-dde nhirng blo-tang-
vién & Ha-ndi, & Han va & Nam-vang. O nhirog bio-tang-vién ndy di
thiu-nhat, di phin-loai va bdo-tdn nhirng'd8 m§j-thudt, ohirng d8 cé
& Dong-dworng va nhirng 48 v4t cia nhirng dan-tdc ngdy nay d3 tiéu-
diét (3) di rdi.

{1) Pia-chdt-hoc = mdn hoc vé nhitng tinh chit trong dit.
(3) Bho-thog-vi¢n = noi d& nhirng dé vit vé my-thujt bay Ia vé khoa-hoc.
(3) Titu-diét = mAt di réi.



o YU g

langues, et méme pour les plus modestes dialectes des montagnards, ces
missionnaires ont composé et imprimé des grammaires et dictionnaires
qui rendent d'immenses services.

En méme temps qu'ils étudiaient tout ce qui concernait les pays
d'Orient, les Francais, dés I'époque de Louis XIV, créaient des écoles,
comme le fameux Collége Constantinien, au Siam ; ce college fut trans-
porté, aprés la ruine de ce pays, 2 Pénang. C’est 14 que le Cochinchi-
gois Truong-Vinh-Ky fit ses études. Cet homme remarquable, que les
plus grands.savants de France admiraient, est le plus bel exemple de
ce que peut-faire d’'un Annamite bien doué une éducation frangaise,
fondée sur les bases les plus profondes de la culture occidentale.

Malheureusement Truong-Vinh-Ky était, encore a son époque, une
exception.

Progrés scienlifique

La premiére tache a laquelle les Frangais s’adonneérent passionné-
ment ce fut la constitution d'une science annamite, c'est-a-dire de
I'élude de tout ce qui concerne ce pays et ses habitants, anciens et
contemporaias.

Dés la conquéte, des officiers et des explorateurs frangais s’attache-
rent 2 I'étude de la géographie du pays et, au milieu des plus grandes
difficultés, visitérent des régions ol aucun Annamite n'osait alors
s'aventurer. En 1899 fut fondé le Service Géographique, dont les tra-
vaux ont une importance capitale pour I'lndochine. Ses cartes font
connaitre le pays dans ses moindres détails et facilitent la eonquéte
de la nature.

Puis ce fut la formation d'un Service Géologique, pour I'étude de la
constitution du sol. Les travaux de ce service font I’admiration des
savants dn monde entier. Son musée est un des plus célébres de !'Asie.

L’Ecole Frangaise d’Extréme-Orient nous vaut un grand prestige,
surtout dans les pays d’Orient.

Sa bibliotheque de Hanoi est renommée pour la richesse de sa docu-
mentation sur lout ce qui concerne les peuples anciens et modernes
de I'lndochine, de la Chie, du Japon. du Thibet, de I'lnde et autres
pays d'Asie. ’

L'Ecole Francaise d'Extréme-Orient a aussi créé et dirige les Musées
de Hanoi, Tourane et Pnom-Penh, ot sont 1assemblés, classés et con-
servés les objets d’art et les amtiquités indochinoises, ainsi que les
objets que nous ont laissés les peuples aujourd’hui disparus.
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Vién Bdi-tor & Sdi-gon, & Nha-trang vi & Ha-ndi, khong kd nhirng
cdng viéc cda vién ndy gidp thudc-dia vé viéc dé-phong bénh-tt cda
nhin-dan vi cia gia-sic. Trréng ody thit la mdt sy vé-vang cho cdi
Béng-duwongddi vdi cic nuwdc ldng-gilng viy.

Vi¢n hdi-dwong-hoc & Nha-trang, cé nhiéu phong thi-nghi¢m va chide
Wu thi-nghiém, aghién-ciru bé khoi va céc thir cd. Thit 12 mot vAn-4é
rdt quan-hé d2n vit-there cda nhan-dan. Vién ndy dyng ra odm 1924. dd
sdo-xudt dwoc nhing c4i kdt-qud thrc-dyng to-tdt, chdng bao lau nira
nb2a-dan sé bidt loi-dyag Nhirng cdi k&t—qud vé khoa-hoc cda vién ndy
lam cho nhiéu nha béc-hoc & Au-chdu, & My-chdu vi & Nhat-bdn chi §
dda.

Sw tien-bp v€ dworng tri-thire.

Viée mé& s& lwu-chir cdng-vin vd thu-vién d¢ siu t§p, phan-loai
vd bdo—16n t3t cd nhirng didu hiru-fch cho lich-sir, td-chirc nhirng
nhd thu-vién cho cdng-ching vio xem. Trong thw-vién cé rdt I
nhiéu séch (& Ha-ndi, & Sdi-gdn, & Nam-vang, & Hu?). S& ndy
ldm cho nguoi hoc-gid bidt ohirng séch v& ndo méi xult-bdn, lam
cho d& cong-viéc cda cdc nhd vin-hoc vd 1dm cho nhirng cong-vidc dy
thong mit dugc, hay la bi agudri déi quén mat.

Nhirng tep—chi vé vin-chwong nhw Béng-Duang tap-chf (Revue
ladochinoise) Nam-phong tap-chl, Cuc-dbng tap-chi (Extréme-Asie),
Déng-phdp Vidn-idp (Pages ladochinoises) cing ngdy cang c6 thém
doc-gid. Tap-cht vé lich-si ohur 1§p Bé-thanh-hieu-cé (les Amis do
Vieux Hu¢) lam cho c6i Bang-duong dwac vinh-hanh rdt to. Xem trong
tdp ndy thi ta thdy rdng ohirag nha vin~-hoc An-nam nay 43 virgt ra ngodi
vong the pht va nén vin-chwong Tdu. Nhirng ngudi ndy di ¢4 tam cha §
d2n nhirng viéc chinb cda nrée minh, nbw tho ca 0dm, chuyén cd-tich,
st-ky vd nghién-cdéu vin-choong Tdy-phwong. HYi K hai-tri-tidn-dirc
ché ¥ vé viéc khuy2n-khich vin-chwong, v& viéc soan mbtquyén ty-didn,
vé myj-thudt, vé kidn-chic va vé Am-nbac nira.

Sw tien bo vé dwdrng my-thudt.

Yiéc m§-thuft & tht cd cdc xé trong cdi Bdng-drong didu suy-ddi
cd. Nhirng ngurdi c6 thi-hidu vé my-thuit 43 din-dy nhing ngudi the
thi khéo nén oghién-ctru nhirng cong-trinh kibt-téc cd, mi gid Wy cfi
vé mj-thugt d-chuyén trongxir. — Vira din-dy ho va lai vira khuydo-
khich hq nén Chinh-phd gidp ho dwoc sinh-nhai mdt cdch rdt phong-liru.
& Cao-mén chi ngon lda td—chuyén my-tbudt bloh nbw bj it rdi. The
ma ngedri Phdp dd thdi ¢4 dwoc nhirng mdoh than héng dang tan dwrdi
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L’Institul Pasteur. avec ses établissements de Salgon, Nhatrang et
Hanol, en dehors des services qu'il rend & la colonie méme pour la
santé des hommes et des animaux domestiques, vaut un grand remom
4 I'ladochine dans les pays voisins.

L'Institut océanographique de Nhatrang, avec ses laboratoires, et
son bateau-laboratoire, étudie la mer et les poissons, question doat
dépend largement l'alimentation de la population. Créé en 1924 il a
déja donaé des résultats pranqueuonsndérables, dont la population ne
tardera pas a profiter, et des“résultats scientifiques qui ont attiré
attention des savants d'Europe, d'Amérique et duJapon.

Progrés intellectuel

La création d'uae Direction des Archives et Bibliothéques, qui
recueille. classe et conserve tous les documents utiles & [I'histoire,
qui organise des bibliothéques publiques trés riches (Hanol, Salgon,
Pnom-Penh, Hué) et rend compte de tout ce qui se publie, facilite les
travaux des lettrés et empéche que ces travaux ne se perdent ou ne
tombent dans |’oubli.

Les revues littéraires telles que la Revue lndochinoise, le Nam-
Phong, Extréme-Asie. les Pages Indochinoises, ont de plus en plus de
lecteurs. La revue historique : les Amis du Vieux Hué, fait le plus grand
honaeur i I'Indochine et nous voyoas les letirés annamites sortir du
domaine exclusif de la poésie et de la littérature chinoise pour s'inté-
resser aux choses propres A leur pays: poésie populaire, 1égendes,
histoire, et étudier les littératures occidentales. L’Association pour
la Formation Intellectuelle et Morale des Annamites s’occupe de litté-
rature, de la formation d'un dictionnaire, d’art, d'architecture ot de
musique. \

Progrés artistiques

Les arts étaient tombés trés bas dans tous les pays d’Indochine.

Des hommes de goOt se sont attachés & ramener les artisans & leurs
traditions artistiques nationales par I'étude des chefs-d'ceuvres anciens.
Ea méme temps on les encouragea en les aidant & gagner largement
leur vie. Au Cambodge, ol toute tradition artistique semblait éteinte, on
a réussi & raviver les morceaux de braise qui couvaient encore sous la
cendre. Aujourd’hui I'art cambodgien, rappelé 4 la vie, produit des
ceuvres de plus en plus belles, qui, dans quelques années, vaudront a
ce pays une grande réputation.
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ddng tro lanh. Ngdy nay my-thudt xir Cao-mén 33 phuc-sinh (*), néo
dang sdn-xuit (%) ra nbirng cOng-trinh cing ngay cing dep hon. Trong
v3i ndm nira nhrng cOng-trinh nay sé 1am cho xir Cao-mén cé mot cdi
gid-tri rdt to.

O Ha-ngi, trudrng bdch-cong dbi ra truérng kj-nghé thyre-hanh,
gidog nhw trrérng my-nghé & Gia-dinh, gidy hoc-sinh sy ding mui trong
viéc bai-trf nhirng sw-tich cd cla xir minh, va gidy cho bidt nhitng céi
hinh-thé cda tao-vat. " Ha-ndi lgi méi mé mot treorng Cao-déng my-
nghe 48 dio-tao nhirng vién mj-nghé-gia c6 hoc-thic va théag-thi,
trinh-4¢ boc-vdn cao hon ohirng tay thg lanb nghé kia. Trirong ndy
gily hoc-sinh vé hinh-thé tao-vat v& nhirng mj-nghé cb trong xi¥ v2
nhirng cong-trinb kiét-tdc (%) cia Au-chau.

Am-nhac vi di&n-kich cung d3 cdi-tan () vd hodn-toan hon trrée.
Nhé hdt x4y c6 vé lich-sir dé coi, cdnh ndo bay ra cdnb 3y, dm-nhac ng6|
an bén trong, thay cho cdi rap h4t bAn-thlu khi treée. Con hét déng vai
c6 vé tr-nhién, chi khdng nhw nhirng con hdt ddt nat va 18i tin ohe
xira. Néu tinh-thé xi-h6éi ma dbi véi bon con hét cao hon ft nira thi lo gl
trong Xt chd c6 nhidu tay tdi-tir thong-thdi hon va c6 hoc-thirc hon. B
c6 nhiéu tay tai-tir trong bon hoc-sinh, hay 14 trong c4c dng con nha gia-
gido ddng cédc vai trong v& kich Tay bay 12 v& kich clia nhirng nha kich-
si ngdy nay soan ra. Nhirng tav tdi-té ndy didn & nbd hay 12 dién & noi
cong-ching. Viéc difn-kich nay ciing gidp mét phdn vio oghé dién-kich
ngdy nay.

Am-nhac An-nam ciing da chiu mot ph4n dnh- huwéng to cia 4m-nhac
tay. Nhirng d6 Am-nbac v 48 thaph-4m ciia dm-nhac Au-chdu dwoccdng-
chng hoan-nghénh. Viy nén tinh nao ciing thdy dung ra phworng bét-
am Téay. Nhirog am-nhgc cda ddi linh khd d6 va cda ddi lfnh khd xanh
that A nhu'ng cdi trwérng hoc cda cic phuwdng bit-4m Ay viy. Ngudri bdn-
xi¢ lai bét ddu nghién-ciru lai 4m-nhac trong nuwéc va dm céch Jam cho
hodn-toan nhirng 48 Am-nhac cé.

(1) Phuc-sioch = sbng lhpi.

(2) SAn-xult = sinh ra.

(3) Cong-trinh kidr-tac = cong viéc rit khéo khdng ¢é cdi gi ddng che ch.
(4) Cli~tin = ddi theo 18i m&i.



Hanol: La rue des Chapeaux.
Ha-ndi. Phd hang Non.

A Hanol, I'école professionnelle, transformée en école des Arts Appli-
qués, semblable 3 celle de Gia-D- soe aux éléves |'utilisation
dans la décoration des motifs traditie’ant pde leur pays et des formes
de la nature. Pour former, au-dessus de ces artisans, des artistes cultivés
etinstruits, une Ecole Supérieure des Beaux-Arts vieat d’étre créée A
Hanol, ou l'on étudie la nature, les arts anciens du pays et les chefs-
d'ceuvres de I'Europe.

La musique et le théitre se sont remouvelés et perfectionnés. Le
thédtre sordide, avec ses artistes ignorants et miséreux, a fait place a
un théatre bien construit, d’aspect agréable, avec changements de dé-
core, orchestre dissimulé et jeu plus naturel des acteurs. La sjtuation
sociale de ceux-ci, en s'améliorant, permet d'avoir des artistes plus
instruits et plus cultivés. A ce relévement ont beaucoup contribué les
amateurs, étudiants ou messieurs de bonnes familles, qui interprétent
sur des scénes privées ou méme publiques des piéces européennes, ou
des piéces annamites écrites par des auteurs modernes.

La musique annamite a été influencée par la musique européenpe ;
les instruments et les mélodies d’Europe ont un vif succés; dans toutes
les provinces des fanfares s’organisent. Les musiques des régiments de
tirailleurs et de la garde indigéne sont pour ces fanfares de véritables
écoles. En méme temps I'étude de l2 musique nationale est reprise et
'on s’attache a perfectionner les instruments traditionnels.:
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ban thi¢u-nién ddc-gid nén chi-y d2n nhing vidc & xi nay.
Ching 16i muda cdc ban thidu-nién nén nhin chung quanh
mioh, quan-sdt cudc sinh-hoat ngdy nay réi so-sdnh véi vide
cOn lgi trong cufc sinh-hogt ngdy xwa, va véi nhirng viéc ma nhitng cy
gia thedrng ké Igi cho nghe.
tNhtr vy thl cdc ben thidu-nién cé thé kdt-lujn Ay mdr minh rdt 13
d2 viy.

Chua d8y n3m muoi 03m rong xi 43 tidn-bd la ldng.

Nhirng cudc binh-dao cia ngudi trong nwéc ghy ra gidt-chéc lin
nhau, sinh ra biét bao sy kbd-s& va lam cho trong xir ydu-hén thi &
mAt bdn. Ngiy nay cufc hda-binh lan tir Bic chi Nam va ngwdi ta khong
thdy ahirng binb-linh An-nam x4-thin trong nhirng trdn-mac cda anh
em trong nwdc 13n-bai 14n nhay pira.

Cudc hda-binh lgi cling | ndy ciingrong cdc ndi gidog khéc ohau.

Kbi xwa thi nwéc Nam c& puar coju ludn fudn 13 mdt nodre chr-hdu (1)
cda awdc Tdu, thi nay thit 1A ddc-13p, kbdng pbdi ting-phyc nvdc
Tdu nira.

Sy giao- thi¢p cia dan-ching v&i nhirng nha nho, 13 nhirng ngudi cai
qudn, thl khong cich xa nhau nhir trréc vd duwoc thin-4i-hon. Nguwdi
nha qué dwgc hudng quyén ty-do rng rai hon trode nhidu. (o] gitra
hai hang ngudi trén ndy thi lai mé sinh ra mdt hgng trung-hru nira.

Ngodi nhirng sy on-hué cia cufc théi-binh 8y, nwrérc Phép I3i cdn dem
dén cho xi ndy nhiéu sw on-hué nira, nhw nhirng cdng vide vi-dqi (3)
duong x4, cdu cdog, dwong xe hda, ben tdu thly, séng 420 vé vidc din
thiy nhap dién (3). Nhirng cong viéc ndy dd 1im b6t sor khé sé va lam
tdng-tién (4) s 1hdnh-thoi cda nhin-din. Sy quydt-diu 48 trir nhirng
bénh tat va nhirng bénh truyén-nhidm 13m cho ndi gidng cing ngly cing
tréng-kién thém lén. Bidt bao nhidu trrérng nhur trerdrag tidu-hge, trwdrng

M OT vai troong ngln ngin trén ndy myc-dich la dé ddnh thirc cdc

(1) Notre chu-hiu = nwée obd chju ting-phyc owrée I&n va cf bhing nim
pbdi mang 46 quf sang cdng-tida.

(2) VI-dai = to t4t, to 1&a.

(3) Din thiy ohip dién = dién swéec vho rudng.

t4) Ting-tién = lam thém hon ién.



Jeunes athléies ananamites a I'Ecole d’éducation physique de Hanot.
Nhiag thidu-nien lyc-si & trueong thé-duc Ha-sdi.

CONCLUSION

veiller 'attention de nos jeunes lecteurs.

Nous avons voulu les inciter & regarder autour d'enx. & obser-

ver la vie d’aujourd’hui, 4 la comparer avec ce qui reste de la
vie d'autrefois, 2 ce qu’en racontent les vieillards.

11 leur sera facile alors d'en tirer des conclusions.

En'moins de cinquaate aas le pays a fait des progrés considérables.

Les guerres intestines, qui avaient causé tant de miséres, et telle-
ment affaibli le pays, ont-été définitivement supprimées. Une paix pro-
fonde régne du Nord au Sud; on ne voit plus des soldats ansamites
s'affronter dans des guerres fratnc|des La paix régne également entre
les diverses races.

L’Annam est désormais complé(ement indépendant de la Chine. doat
il navait jamais cessé d'étre le vassal.

Les rapports entre le peuple et les lettrés, ses dirigeants, sont deve-
nus moins distants, plus fraternels ; le paysan jouit d’'une plus grande
liberté ; une classe bourgeonse s’est créée entre les deux autres.

A ces bieafaits de la paix francaise s’en sont ajoutés d'autres. Les
[grands travaux : routes, poats, chemins de fer, ports, canaux d’irrigation
ont diminué la misére, augmenté le bien-étre. La lutte entamée contre
les maladies et les épidémies tend & régénérer la race. Les nombreuses

Css quelques courts chapitres n’ont pas eu d'autre but que d’é-
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trung-hoc. trirong ky-nghé, trworng my-nghé thye-hanh, tnréng cao
ddng, trwong dai-hoc 1am cho mdt s& rdt nhiéu agwdi biét nhing céch
thirc d¢& logi-dung nhirng diéu hay clia khoa-hoc.

Trong con dudng Ay triréc dd bao nam ché ndi x& Péng-Dwong di
phdi nh& nguwdi nrée ngodi gibp d& cho. V& viéc m& mang kj-nghé va
throng-mai nguwdi An-nam ciing pbdi nhé nhu thé. Nhan-dan & céi
Péong-Drong ndy vé nhirng khodng d6 tidn-bd d3 chim, thé ma dwogc
mét dan-tdc & Tay-phwong vui long ddy dd. Nhir thé thi that [a mét
sur hanh-phic cho dan-ching vdy. Néu nhin-din xi ndy ma gip phdi
nhitng dan-tdc khéc thi c6 1& hg git bi-m4t (1) nhirag di€u ho biét hon
ngwdi. Ngudi Phdp thl mang d8n cho nhin-d4n xir ndy khong nhiing
mdn hoc chuyén-mdn vd nhirng khoa-hoc cia minh, lai con dem dén
cho nhan-dan biét cdi gwong nhirng dirc-tinh vé tinh-thdn. Nhirng dirc-
tinh ndy tuy lau thu-thdp dwoc (2) nheng rat 13 cn, ohr tinh-thén vé trdt-
tyr, vé phwong-phap, vé tién-kidn, vé tidt-kiém ; cdi thi-hidu vé sy cd-
quyét 1am vidc, st thire-banh kién-nhdn, ci thi-hitu vé viéc nghién-ciru
hoc-hanh khong lay tw-lgi 13m muc-dich.

Nhitng thidu-nién & céi Pong-Dwong dwoe gin-gui ngudi Phdp nén
cd ma hoc-1ap I3y nhirng diéu hay d6. Nhuwng ma that1a mot cdi diém
khong hayv. néu trong mét vai cdi 6c non nét phdt 1 ra cdi cdch
khinh-bi nhirng ngiei nhidu tudi hon vd d3 trdi qua mot thai-ky
khong dwgc 19t dep nhu ngay nay.

Nhirng diérc-tinh (3) & tAm-can cdn quan-trong hon nhitng dirc-tinh
& ndo-tiy (4). Ngudi ta ma thu-th4p dwrgre 1d nhd sy gia-dinh gido-duc
va nbo sy tirng-trdi & doi viy.

Nhw thé thi ta phdi néa vang 161 nhirng ngwdi sinh ra ta, va ta phdi
1dn-kinh nhirng ngudi nhiéu tudi hoo a.

Mbt ngwrai con trai hay 13 mdt ngudi thidu-nién trdng minh thdng- minh,
thdng-thai hon nhirng ngwéri nhidu tudi, ma khong theo céi ludt Ay, thi
d4ng khinh, ding ché l1im vay.

Nhirng sw tidn-bd ma ta dwoc hudng bit ta phii c6 nhirng bén-phan
sau ndy : bdn phan phdi biét on nhirng ngwdi mang s tién~bd Ay lai
cho ta, hay 12 1am cho sy tién~bd iy cb thé thwrc-hanh duwoc; bbn-phan
lgi-dung nhirng sw tién-bd, theo nhu ludt ludn-1y bt budc. Ching ta

(1) Giw bl-mdt : gi¥r kin 1dy mot minb kbong cbo ngudi khée bibt.
(2) Thu-tkhép : iy duge.

(3) Dibc-tink + tinh o8t tdt.

(4) Ndo-tdy : éc nguéri - ta.
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écoles : primaires, secondaires, professionnelles. écoles d’arts appli-
qués, écoles supérieures, université, offrent a un grand nombre les mo-
yeas de profiter des bienfaits de la science.

Dans cette voie, longtemps négligée. I'indochine avait besoin d'une
aide étrangere. [l en est de méme pour le développement de l'industrie
et du commerce. C'est un bonheur pour ses habitants. en retard sur ces
divers points. qu'un peuple d'occident se fasse si volontiers leur éduca-
teur. D autres auraient gardé leur supériorité pour eux-mémes. Les
Frangais apportent non seulement leurs techniques et leurs sciences mais
aussi I'exemple de certaines qualités d’esprit, longues a acquérir, mais
essentielles : I'esprit d'ordre, de méthode. de prévoyance. d’économie ;
le goat de I’entreprise, la pratique de la persévérance, le gott de I'étude
désintéressée.

Voila ce que les jeunes gens d’Indochine doivent chercher a appren-
dre au contact des Francais. Mais ce serait un malheur si, dans
quelques jeunes cervelles, naissait un certain mépris pour les gens plus
dgés, qui ont connu une période moins bonne.

Les qualités de cceur et de caractére, Gui sont plus importaates que
celles de 'intelligence, s'acquiérent dans la famille et par I'expérience
de la vie.

C’est pourquer ceux qui nous ont donné le jour ont droit a notre
obéissance et ceux qui ont longtemps vécu A notre respect. Un fils ou un
jeune homme, qui s’affranchit de ce précepte parce qu'il croit étre plus
instruit, est méprisable et ridicule.

Les progres dont nous profitons nous imposent des devoirs : devoir
de .gratitude envers ceux qui nous ont apporté ce progrés ou l'ont
rendu possible ; devoir d’utiliser ces progrés en nous conformant &
la loi morale. Cette loi nous la recueillons au foyer familial, de la
bouche des vieillards et par I'exemple des ancétres et des hommes
vertueux, dont la tradition nous a conservé le souvenir.

En définitive il faut que les jeunes s’appuient sur les anciens, qui
leur apportent les enseignements du passé et les legons de |'expérience.
et sur les Francais qui. fidéles & leur politique de toujours, ont surtout
une ambition : aider les peuples qu'ils dirigent & réaliser pleinement
leur destinée.
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hdi ahirng cdi qud cda cdi ludt lude-1y 8y & chdn gia-dinb, & mideg cdc
cy gid vi & ohv cdi grong cda td-tidn ta vi cda nhirng ngudi nhan-
dirc con lru-truyén lai d8n ngdy nay.

Sau hét, nhirng ban thidu-nién nén dya vio nhirag nhi cyru-hoc .
ma hoc 13y nhirng dao Iy cb va nhirng bai hoc vé sy trng-trdi, va lgi
néa dya vao ngudi Phdp, xva nay via trung-thash véi cdi chinh-séch (1)
cda minh |2 mudn gidp-d& nhirng din-tdc dwéi quyén minb cai-tri cé thé
thirc-hanh cudc sinh-hoat mdt céch rit 1a hoin-hdo viy.

(1) Cki chinh sdch : cdi phép trj nvérc.

Y ey e
Une Pagode 4 Luang Prabang.
Mot cai chua xir Lao.



L'allisnce entrz le progrés et la tradition. La Pagode des Pinceaux (Hanol)
illuminée pour la féte de la Victoire.
Vidc dung-héa sy tidn-bd véi tuc td-chuydn. Bén Ngoc-Son (Hi-ndi) mie
dén dién ssng chwrag vé djp hoi Chito-thing.
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ACHEVE D’IMPRIMER EN DECEMBRE MCMXXVI POUR

LES EDI’I:IONS DE « L’EVEIL ECONOMIQUE » SUR

LES PRESSES DE L'IMPRIMERIE D’EXTREME-ORIENT
A HANOI (Towxiv)

CETTE BROCHURE A ETE TIREE A CENT MILLE

EXEMPLAIRES SUR PAPIER EN PATE DE BAMBOU

DES PAPETERIES DE L'INDOCHINE (DAPCAU-VIETRI)
(Touzm)

0DO0

LES BANDEAUX, CULS-DE-LAMPE ET

ORNEMENTS DIVERS ILLUSTRANT CETTE

BROCHURE SONT EXTRAITS DE LA

COLLECTION DU *“ BULLETIN DES AMIS

DU VIEUX HUE” ET PARTICULIEREMENT
DE L'OUVRAGE “ L'ART A HUE "

SACH CUA NHA BAO « KINH-TE » IN TAl VIEN-DONG
AN QUAN & HA-NOU ‘Bic-x¥) THANG CHAP NAM
MOT NGHIN CHIN TRAM Hal MUOl sku.

SACH NAY IN MU'GT VAN QUYEN BANG GIAY TRE
cUA SO LAM GIAY DONG-PHAP & oAP-CAU VA
VIET-TRI (Bic-xi).

c oo

NHOUNG BAN VE & piAUu VA cudl TUNG

CHUONG VA TRANH ANH IN TRONG SACH

ptu LAY & TAP  SACH BIEN-TAP cCUaA

HOI KINH-THANH HiEU-CO * VA NHAT LA
& SACH “ L'ART A HUk ».
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